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Husqvarna

MOD te 610 @/sm 610

INFORMAZIONI GENERALI

il presente catalogo serve per richiedere con esattezza le parti
o ricarmnbio.

Nelle ordinazioni indicare:

1)} il numero di codice dei particolan seguito dalla descrizione;

2) il codice colore riportato sul'adesivo applicato sut lato
stnistro del talaietto posterniore;

3} # numero di matricola del matociclo, stampighato sul cannotto

h sterzo.
Le mtlhcazm destra @ sinistra si nferiscono ai lat del veicolo
rispatin al senso di marcia.

GENERAL INFORMATION

The present sparc paits fist enables one to order exactly the
“xuenspare gants.
ordering spacity:
1) the part's code numbar followed by its descriptior;
2) the coiour code, shown on the sticker on the left side of the

rear frame;
3} mo matorcycie’s sarial number, stamped on the steering

References to right and !eft apply to the vehicie in terms of its
girection of movemen?

INFORMATIONS GENERALES

g;x catalogue permeat de commander correctement les paeces

rechange.
Les commandes doivant étre passées en indiquant:
&iemxnerouecodedespacces détachées suivi de leur
scription
2 !ecodeduoolorsmdoquesuﬂmﬂo—»,ouartappl«peauie

cote gauche des chassis arriere;
3J) le matricuia de la moto, estampillé sur ia tige du guidon.
Droite et gauche sont les ©6%és du vahecula par rapport au sens

de la marche.

ALLGEMEINE HINV/EISE
Dieser Ersatzieitcatalog d'em zur ganauen: Angabi: der Teile

Lei E
1} Di Farbrumime aﬁ“g"‘am"’“w ¥ ks de
arboummer, n A r am b S

2 Farbe fur lackierts und fa Teile angeben;
Die Ssarisnnuimmer des lrrads, die arn Lenkrohr

Mggm rechts und links bezichen sicti auf das Fahrzeug
mFttmd’stung

iNFORMACIONES GENERALES
EMmeapmhcm axactittd ias part: »
se debe ndicar:

de laparte y a COMINUBCIon le. 0C I,
2}9%06&90@.0::60!&'0 mmhlmdm xfo
on ol indo izguiendc bashdor triasero
3) ei numero da mat.iculz de la motocicieta, estampads a1 le
tubo de direccion.

Las indicacinnes derecha e izquierda se retieren a los lar.o'; del
vehulompmddsmm\.dcnm

NOTE - LIST - NOTES - NOTE - NOTAS:

A in alternativa, in allemative, En altemative, Wahiweise,

En altomativa

Formnir: in coppia, Daiivered by pairs, Livrdes par paire,

Paarv aise Gelielert, Equipar por parejas

In dotazione, To issue, En necessaire, Ausrustungsteile,

En dotacion

Fomire fino ad esaunmanto, To fell out, A' finir, Erschopfung,
A agotsmiento

Fom.ire assieme, Supply unitedly, Foumir ensemhie,

Wit/ zusammen Geliefert, Equipar juntos

Cor terwso in busta guamizioni, it's contained in the gasket set,
Cor fenu entre 'erwveloppe du joir:ds, it den Reparaturendichtungsatz,
S= ancuentra an la bolsa tle guamiciones
" A vichiesta, Upon request, Sur demande, Aqunhage

B jo pedido

Non fornito, Not suppied, ne pas formit, Nicht Versorgt,

Lo se provee

I"Aodelo sm 610, sm 610 Mode!, Mode:c =m 610, Modell sm 510,
Modelo sm 610

Di serie su modeWo sm 610, Supphued for sm 610 mode!,

De série pour madéle sm 610, Standard fir sm 610 modell,
De sene por modeic sm 610

Modelio % 610 e, te 610 a Model, Madéle te €10 e, Mocel % 610 8,
Modeio ¥e 610

Di serie su modelio te 6§10 e, Suppiied for te 610 & mocel,

De série pour modéie te 5iv e, Smmuteﬁmemodell
De serie por modeic ¥ 610 @
Z.  n® denti, number of teeth, ruméro derts, Zahnemmm

namnero dientes

£ 0omoQ

o z 2

=

=

[A).  Austia, Austria, Autriche, Osterreich, Austria .
{AUSY: Austrakia, Austraka, Austratie, Ausiraben, Australia,
(B): Beigio, Heigium, Belgique, Belgicn, Bélgica ’
(BR): Brasile, Brazil, Brasile, Brasilien, Brasi :
{CND): Canada, Canada, Canada, Kanada, Ganada
{CH): Svizzera, Switzeriand, Suisse, Schweizer, Hiuiza

(D) Gormania, Germany, Aemagne, [ autschiand, Alemarnia

(E):  Spagna, Spain, Espagne, Spanien, Espafia

{F): Francia, France, France, Frankreich, Francia

(GB): Gran Bretagna, Great Britain, GrmdeGroo'Bnhn
Gran Bretafia

) itakia, Italy, Hake, ltalien, Hakia

{TA):  Tahili, Tahiti, Tahiti, Tahit, Fahiti

{USA): Stati Unit C’America, Unjied States of i merica,
Etats Units dwnerique; Verenigte Staaix: von Amerika,

{SF): Finlandia, Finﬂd qua Firnland, Finkwiia

s

| D.m.. Dalla riawicola - meVlM

F.m.:  Fino ali: matricola - UnHVM/ JUSG au mancule

Bis zu ‘Miatrikel - Mhmm.rm
Du meitricule - Yom Matrikel
Desc's la maincuia

;

A

/

il n* 3 matricola iniziale del modeNo 610 ¢ @ ZCGH700AAWVO00001
i n° di ratricola iniziale del rFAodelo am 610 & ZCGHTG1 AAWVODC0D1
Tha initial serial number for the W10 e is ZCAHTO0AAWVODLO0!
The vitiad serial number for the sm 610 is 2C0KT771AAWYV000001
Le matricule initial du mvsdble 9610 & vsi ZCGHTOCAAWVO00001
LeWWWM.mCiDmMWMmi
Die Senennummer das Models 10810 e ist ZCGI{TODAAWVYGI0001
Die Senennummer des Models sm §10 ist ZCGHTO1AAWV000001
Eln° de malricula iricial de la motocicieta 9610 & a3 ZCGHTO00AAWWOD0IN
Eln° de matricula inicial de la motocicieta sm 610 s 2C GHTOTAAR VODOIO1

.////
Codica coke "A* moko " gako-biu-bisnca'
Color qgrde "A" motorcycle “velicw-blue-white*
Code coleut "A™ mo'o "jaune-bleu-blanc®
vode Faise "A" motorrid ‘Gelb-Diau-Weiss®

Zodigo de color “A” o *amarilo-azu-blanco"

Codice colcia "B" molo “nero-grigia”

Color coce "B" motorcycle “biack-tray*
Code coleur *B" moto “noir-gnis*

Code: Farbe “8" motorrdd “Schwarz-Grau®
Criai; > de color "B moko “negro-gris”

Codice colore “C" moto "biu-grasa”

Color -3 "C" mokorcycie Thue-gray”

Code coleur “C* moto blau-gris*

Code Farbe “C* motorrid “Bleu-Grau®

Lo'Sgo de color *C* moto “azil-gris” -

Dati indicativi soggats a inodifiche senzahm)odipreawisa
All data are subject lo modification without prior notice

Dotnées indicat? su/at au modificatior's sans obics;ahm de préavis. |

Anderungen Vorbe! alten.

™ -Datos indicativos suietos a modii2aciones Sin COMPTOMiSo de Preavisd.
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! Tavoa .

D{’E Denominaziong Description Designation Bezelchnung - Denominacion Pag
b1 ATTREZZI DI ASSISTENZA SERVICE TOOLS OUTILS D'ASSISTANCE HILFAUSRUSTUNG HERRAMIENTAS DE ASISTENCIA 5
o2 TERTA, ZiLINDRO CYLINDER HEAD, CYLINDER CULASSE, CYLINDRE ZYLINDERKOPF, ZYLINDER CULATA, CILINDRO 7
| 3 DISTRIBUZIONE VALVE TIMING DISTRIBUTION VENTILSTEUERUNG DISTRIBUCION 13
| 4 - FISTONE, MANOVELLISMO PISTON, CRANKSHAFT __ PISTON, VILEBREQUIN KOLBEN, KURBELWELLE PISTON, PALANCAS 15
i 5 RAFFREDDAMENTS COOLING " REFROIDISSEMENT WASSERKUHLUNG ENFRIAMIENTO 17

6 SEMICARTER SINISTRO L.{4. HALF CRANKCASE CARTER G. GEHAUSDECKEL L. BANCADA 1ZQ. 21

7 SEMICARTER DESTRO, PEDALEDI ~ RH. HALF CRANKCASE, KICKSTARTER CARTER D, PEDALE GEHAUSDECKEL R., PEDAL BANCADA DER., PEDAL 25

AVVIAMENTO PEDAL ) Tl

8 COPERCHI BASAMENTO CRANKCASE COVER COUVERCLESCARTER - GEHAUSEDECKEL _ TAPA BANCADA 23

3 CAMBIO, FRIZIONE TRANSMISSION, CLUTCH BOITE DE VITESSE, EMBRAYAGE  ~~WECHSELGETRIBE, KUPPLUNG CAMBIO, ENBRAGUE 3

10 COMANDO CAME!S SHIFTER COMMANDE DE VITESSE GANGSCHALTUNG MANDO CAMBIO 35

1 LUBRIFICAZIOMNE LUBRICATION GRAISSAGE SCHMIERUNE\\\\ LUBRICACION 39
{12 PARTE ELETTRICA IGNITION SYSTEM PARTIES ELECTRIQUES ELEKTRISCHE TEILE “~.._ PARTEELECTRICA 43

13 CARBURATORE CARBURETOR CARBURATEUR VERGASER 7 CARBURADOF. 47

14 FILTRO ARIA AIR FILTER FILTRE AIRE AIRFILTER FLTRODEAIRE . 53

15 TELAID, PEDANE FRAME, FOOT RESTS CADRE, REPOSE PIEDS RAHMEN, FUSSBRETT BASTIDOR, REPOSAPIES 55
| 16 SOSPENSIONE ANTERIORE FRONT FCAK ASSEMBLY SUSPENSION AVANT VORDERTELESKOPGABEL SUSPENSION DELANTERA 59

17 FORCELLONE SWING ARM FOURCHE GABEL HORQUILLA £5

18 AMMORTIZZATORE POSTERIOREE ~ REAR SUSPENSIONAND SUSPENS!O ARRIERE ET HINTERHAUFHANGUNG UND SUSPENSION TRASERA Y 69
, LEVERAGGI SOSFENSIONE POST. REAR SUSPENSION LINKAGE LEVIER SUSPENSION ARRIERE HEBELWERK HINTERHAUFHANGUNG ~ PALANCA SUSPENSION TRASERA
L 19 MANUBRIC E COMANDI HAKCLEBAR AND CONTROLS GUIDON ET COMMANDES LENKER UND STEUERORGANE MANILLAR Y MANDOS 73
{20 FRENG i PAULICO POSTERIORE REAR HYDRAULIC 2RAKE FREIN HYDRAULIGUE ARRIERE HINTERBREMSE FRENO HIDRAULICO TRASERO 75

2i PANET' L), PARAFANGI! SELLA #ANEL. FENDERS, SEAT PANNEAU, GARDE-BOUES, SIEGE STREIFEN, KOTFLUGEL, SATTEL PANELS, GUARDABARROS, SILLIN 79
| 22 SERBATOI) CARBURANTE FUEL TANK "ESERVOIR A CARBURANT TANK DEPOSITO GASOLINA 83

P«] SCARICO EXHAUST SYSTEM TUYAU D ECHAPPEMENT AUSPUFFROHR TUBO DE ESCAPE 85

24 FRENO IDRAULICO ANTERIORE te 510 ¢ FRONT HYDRAULIC BRART t2610e  FREIN HYDRAULIQUE AVANT te 610e VORTERBREMSE te610e FRENO HIDRAUL'CO DELANT. te 610e 87
24A FRENO IDRAILICO ANTERIORE sm: 510 FRONT HYDRAULIC BRAKE sm610  FREINHYDRAULIQUE AVANT sm 610 VORTERBREMSE sm €10 FRENO HIDRAULICO DELANT. sm610 91

25 RUOTA ANTERIORE e 610 & FRONT WHEEL te 610 e ROUE AVANT te 2102 VORTERRAD te 610 & RUEDA DELANTERA te 610 & 95
25A RUOTA ANTERIORE sm 610 FRONT WHEEL sm 610 ROUE AVANT sm 610 VORTERRAD sm 610 RUEDA DELANTERA sm 610 97
126 RUOTA POSTERIORE te 610 e REAR WHEEL ‘¢ 610 e ROUE ARRIERE te 610 & HINTEFAD te 610 & RUEDA TRASERA te 610 & 99
26A RUOTA POSTERIORE sm 610 REAR WHEEL sm 610 ROUE ARRIERE sm 610 HINTERRADD sm 610 RUEDA TRASERA sm 610 103

i CONTACHR OMETRI, LIBRETTOUSO  SPEEDOMETER. OWNER'SMANUAL  COMPTE-KILOMETRES, EMPLOI TACHOMETER, BETHIEBSANLEITUNG  CUENTAKILOMETRO3, FOLLETTR DE 107
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28 IMPIANTOELETT.PORTATARGA,  ELECTRIC SYSTEM, PLATE HOLDER,  INSTALLATION ELECT., PORTE-BALAI, ELEKTR. AN....GE, SCHILDTRAEGER.  INSTALAC. ELECT., PORTA-MATRICULA, 109
PORTANUMERO NUMBER HOLDER PORTE-NOMBRE NUMMERTRAGER PORT3 NUMERO
23 DECALCOMANIE te 610 e TRANSFERte 51Ce DECALCOMANIE te 610 & - ABZIEHBILD te 610 e CALCOMANIA te 610 e 115
29A DECALCOMANIE sm 510 TRANSFER sn: 510 PECALCOMANIE sm 610 ABZ'EHBILD sm 510 CALCOMANIA sm 64T ' 12
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ATTREZZI DI ASSISTENZA - SERVICE TOGLS 2
OUTILS D'ASSISTANCE - mu.f:-msnﬁsmm x

te 670 & /sm 610 'HERRAMIENTASIDE ASISTENCIA
] L ﬂ\ ‘i =
Notys | Pos. ‘ N Cod. L ad | DENOMANANONE: NAME: , DESIGNATION i BESHREIBUNG DENOMINACION Vakiier
1] 800089743 | 1 | Estratiore basamenio | Crankcase puller | Extracteur carier . | Kurbelgehause-Auszieher Extractor cérter
|| 2 BOOO 39523 | 1 | Estrattore volano completo Flywhee! extractor Extracteur pour volant ’ Auszieher fir Schwungrad | Extracior volante
{131 8000 90662 | 1 | Assiame supporo o MoTkeggo | Support assy Support come. i |Kpl. Hawer Scporte compi. i
| motore |
{ & 1514 13401 | 1 | Estrattore braccio oscilene  |Swing amn puller Extraci. bras oscikant || Schwingarm-Abzieher Extractor brazo' oscilante |
{5 BODD 39524 | 1 | Civave di fermo mozzo friz. Clutch hub retaining wrench  {Ciéf damet moyeau embrayage | Halterungsschlussel der Liave bloquear cubo friccidn =%
| ) Kuppinngsnabe i
¢ B 1519 84701 | 1 { Ganvo per mobe Spring hook Crochet pour ressort | Federhaken Gancho para resorte “
71 £000 29522 Chiave smontaggio volano Fywheel disassembling »aench | CIéf démontage volant | Schiiissel f. Demont. Schwun. |Liave desmontaje volante -
| 5| BC0O0 52306 | 1 | Aftrezro per montaogio pistone {Assembling piston ool Outil montage piston {Werkzeug f. Kolbenmontage : Utensilo montaje piston
4 8000 90611 Csiratt. cuscinet’o abero motore| Driving sharf bearing xtractor | Extractaur mmm;mﬂmm | Extracior cofnete arbol & molor
10 BOOC BI254 | 1 | Prolezione abero motore astrazi Fiywhee! puller Srankeh ﬂ Outif protection vilebrequin | Motorwelleschutz fir Proteccion eje metdr por
] volane | | Scrmngrad extraccién volante
11 8OO0 90874 | 1 | Atrezzo monfaggio accensione | lgnition ass. tool ‘Outil mont. ignition Werkzeug Momagezundung Ui, montaje encend.
| 12 8000 33521 | 1} Avezzo moviaggio smont vaivole |Valves ass. and rem. tool | Outl pour mont. dem. soup. wﬁmuv«ﬂm\/umﬁemm
! 13] 8000 90875 | 1 | Dima ner facatura al PM.S.  {igniion contro! foof Oulil pour survellance allumage '%?Vec,kzeug zur Kt. der Zindung] Utensilo contro! fase
-9
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TESTA, CILINDRO - CYLINDER HEAD, CYLINDER

CULASSE, CYLINDRE - ZYLINDERKOQPF, ZYLINDER

te 616G e/sm 610 CULATA, CILINDRO
: T~ N T R
IMarka] incexd Coe Nr Moel o ) - ) Gutig
Nyt Pos. ' M Cod Cad | DENOMINAZKOHE NAME DESIGNATION BESHREIRUNG DENOMINACIOR Validez }
1 "8000 81651 | 1 | Cindro completo Cylinder assy | Cylindre compl. Zylinder kp!. Cilindro compl.
| 2] 1615 40702 | 1 | Guamizione Gaske! Guarniture Dichtung Junta
L 3] 61Nt 15195 | 2 | Dado Nut Ecrou Muller Tuerca
4} 1615 33201 | 2 | Prigioniero {i.= 84 mm) Stud boit (L= 84 mm) iPrisonnier (L= 84 mm) ' Stiftschraube (L= 84 mm) Prisioriere (L= 84 mm)
51 8000 81650 | 4 | Priginvero (L= 180 mm) Studbo! {L= 180 mm) | Prisonnier (L= 180 mm) Stiftschraube (L= 180 mm) Prisionero (L= 180 mm)
6 | 6000 62723 ‘ 2 | Vite Scraw Vis Schraube Tornillo
71 8000 FBS67 | 1 { Cokare fermatubo Clamp Collier Schelle "Abrazadera
8 1 8000 77105 | 1 | Tiendilore completo Complete tensioner | Terideur complet Zylinderspanner Tensor complato
9| 8000 7109 | 1 | Guamiziore Gasket Garniture Dichiung Junla
10} 1615 35902 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tumillo
11| 8000 45194 | 2 | Rosetta piana |Washer Rendella Scheibe Arzndela
12{ 500 84151 | 4 | Pattino calenz Chain slider Glissiére Gleitbahn Platc cadena
13| 8000 47708 | £ | Snina elettrica Pin Goupille Stift Clavija
, 14] 8000 19739 | 1 { Anallo OF O-Ring | Bague OR 0O-Ring Anillo GR
[ 11 80MD 662:2 | 1 | Raccordo Union Aaccord Anschluss Empalre
16{ 000 62727 @ 2 | Vil2 Screw 1Vis Schraube Torritlo
1171 800M 02541 ¢ O Wike Screw Vis Schraube Temille
18} 800U 52725 | 1 | Vite scarico acqua Screw Vis Schiaube Tomillo
1 19] BA0C 15060 | 1 | Guamizione per vite Gasket Guamiture Dichlung ™, Junla
20) 60N1 02557 | 7 | Vite Screw Vis Schraube Torniile
211 8000 08536 | 2 | Roseti: pisna Washer Rondelia | Schaibe "”\ Araidsla
22] 8000 60558 | 1 | Fascahia Clamp Collier Schelle  Band:
23| 8000 87139 | 1 | Macvorcs Union Raccord Anschiuss Eripalme
24| 8000 69156 | 4 | Rovetta piana Viasher Rondellz Scheibe Arar:dela
25] 1615 35101 | 4 | Dato Nt Ecrou Mutter Tuerca
- 2R! BOOO B1645 | 1 | Testa compl. 9 coperchio ;'H«ead and cover assy Culasse et couvercle compl. | Zylnderkopf und Dekel kpl. i Cilata y tapa compt.
27{ BADD 80681 | 4 | Guiin vaiv.'s (magg. 0,025 mm| Vale quide Guide-soupape Ventiirhung } Guiavivie
27] 8B00 8051 | 4 | Guida vaivok: (viagg. 0,050 mmj | Valve guide Guide-soupape Ventifirhung | Civia-vaiwda
28| D000 53640 ; 4 | Anelio di arresto Snap ring Bague Tamit Haltering Anilio elético de retencidn
29{ AD00 73482\! 1 | Lamierino dicant. venori oko  |Plate Plaque Plattchen Laminilla
| 30] 8000 14837 |\1 | Vie | Screw Vis Schratbe Tomito
31 62N0 15672 | § « Rosetla & tomta Washer Rondelle Scheibe Arandela . }
o mcnm.sgr\iigmm*M,c:mows‘mmmre;.\»wmmoao:aoooamm‘xmEME$SAG;;@@'93-PAGELSSUEUJW%PAGEmmsmm-seweuenmée&a&nmm-m&memvmmm ] f‘_ﬂ
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gam TcSTA, CILINDRO - CYLIMDER HEAD, CYLINDER
) L g CULASSE, CYLINDRE - ZYLINDERKOPF, ZYLINDER
te 610 e/ sm €10 ¥ CULATA, CILINDRD
N. Cod. Q1A A3d
e |C%| cenommazione NAME | oizsiGnaTION - BESHHEIBUNG DFNGMINACION Surs,
8000 77425 | 8 | Semicono Half zone 'Demi-cone Halb Kegel Semi-cono
8050 81799 | 4 | Scodellino superiore Cup 'Cuvette Teller Cubela
8000 82205 | 4 | Molla esterna 1 85ring | Rassort Feder - Resorte
8000 82204 | - | Moila interna Spring Ressort Feder Resorte
802" 81647 | 4 | Scodelling inferiure Cup Cuvette Teller ! 'Cubeta _‘
1615 30201 | 4 ] Anells di tenuti: GOETZE Seal ring GOETZE Bague d'®tanchéite GOETZE |Dichtungsring GO TZE Anillo de retencion GOF. TZE
800C 75584 | 4 1 Anello & tenuia CORCOS Seal ring CORCOS Bague d'dtanchéit: CORCOS |Dichtungsring CO™2CS {Anillo de retencion CTRCOS
1617 95501 | 2 | busscla Bushing Douitie Buchse | Manguito
33| 8000 62730 | & | Vite Screw Vis Schraube i Tornillo
40} 5000 66335 | ! | Raccordo Union Raccord Anschiuss ?”Empalme
47} BAD0 15960 | 1 | Rosetta Washer Rondgelle Scheibe (Arandela
42| 80B0 74766 | 1 | Compo pomipa Pump pody |Coips pompe Pumgenkdrse Compo bembe
43; 8000 42278 | 1 | Dado Nut Eerou Muiier Tuerca
44| 8A00 53644 | 1 | Guamiz'nie Gasket Garniture | Dichiung Jurita
45| BAOO 60415 | 1 | Girante Rotor Courcine Layirad Rotor
461 8000 53339 | 1 | Arello ¢ tenuta Sear ring Bague d':tanchaite Ditriungsring Anilio de retencion
47) 8070 63817 | 1 jBussela | Bushing Douille Buchse Manguito
48| 1611 70801 | 2 | Bussoia Bushing Douifle ~ | Buchse Manguito
49} )00 59942 ! 1 | Ang¥ OR {)-Ring Bague OR 1J-Ring Aniilo OR
50| £000 8422 | 3 | Aneln OR ]0-Ring Bague OR {-Ring Anillo OR
51| A0 78765 | 1 | Tubi.tto Pipe . Tuyay . Rohr Tubo
A 152] BC0O 80532 | 2 | Valvoiz scaricn TRW Exhaust vahe Soupape d'échappement | puslass-Vent: (Valvula de escape
A | 52; 8002 80538 | 2 | V:ivola scarico INTERVALVES Exhaust valve Soupape d'échappement Ausiass-Venti: Véivula de escape .
53| BAD0 80665 Sade valvola scarico Exaust vaive seat Siége soupape échapp. Auslass-Sitzring Alojamiento valvuia escape
: {inagg. 0,03 mm) .
53! 8800 80669 Sede valvola scarico Exaust valve seat Siege scupape 2chapp. Auslass-Sitzting Alojamierty vélvula escape
. | . {megg. 0,26 mm) ' |
A | 54| 8000 80531 | 2 | Valvola aspirazione TRW inlet valve Scupape admission Einlass-Ver'{ Vélvula aspiracion
A | 54].8000 80537 ; 2 | Vaivola aspiraz. INTERVALVES |irlet vaive Soupape &dmission Einlass-Ver:'t Valula aspiracion
! 55| BAOO 80568 Sede valvola aspirazione Iniet valve seat Sidge soupape admission Einlass-Sitz-ing Alojamiento valvula aspiracion
' (magg. 0,03) " , ' '
1 | .
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R~ - ’ ' ) - - 1
L TESTA, CILINDRO - CYLIHNDER HEAD, ©'/LINDER !
o | n B CULASSE, CYLINDRE - ZYLINDERKOPF, ZYLINDER ‘;
te €10 ¢ / sm 610 CULATA, CILINDRO K
Y e ol
{Pos; N Cod C.a6 | DENQMINAZIONE | MEME DESIGNATION BESHPEIBUNG DENOMINACION e
2 551 SBOC 10668 . Sede valvola aspirazione Inlet valva seat Sikge soupape admission Einlass-Sitzring Alojamie: #) véilvuia aspiracion
. 1 {magg. 0,06} |
56: 8000 54726 | 1 | Guarizione ‘Gaswet Garniturs Dichtung Jusita
57! 800 87447 | 1 | Assieniz mclore {te 610 e) Ergire assy Moteur comple: Motor kpl. Motor compl.
571 8007 BABOG | 1 | Assieme motore (sm 610) FEngirie assy Mcteur complet ]Motor kpl. Motor compl.
58 8000 9126¢ ; | ; Gruppe guamizioni motore Engine gaske! set Groupe guamitures Moteur  |Dichtungsatz Grupo juntas motor
56) 8GOC 81149 | 1 | Pattno (aten Chein slider Glissiére Gleitbahn | Plato cadena
; : i alternativa iin al'ernative En alternative Wahlweise En altemativa
I ' \
I
g -
;
! —
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DISTRIBUZIONE - VALVE TIMING
DISTRIBUTION - VENTILSTEUERUNG

ta 619 e/sm 610 DISTRIBUCION
[t v S - T iy
Marr il S8 M| Vaita
[Novas) Fros. N. Cod. € ad | LENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINAGION Validez
; 1] 8000 02124 | 1 | Cuscinetto Bearing -  Roulement tager Cojiniete
21 8000 85378 | 1 | Albero a camme Camshaft Arbre distribution Nockenwelle Eje distribucién
i 3! 300u 85378 | 1 | Ingranaggio condotto {Z = 42) |{Driven gear (Z = 42) Engrariage conduit (Z = 42) |Zahnrad (Z = 42) Enjranaje conducto (Z = 42)
4 1815 26602 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tornilio
| 51 8A00 02124 | 1 | Cuscinetto scharmafo Bearing Roulement Lager Cojinatte
6 ¢ 8000 58541 | 1 . Catena distribuzione Chain Chaine Ketie Cadena
7 { 8F00 10783 | 1 | Rosetlla Washer Rerdells Scheibe Arandela
8| 8000 38432 | 1 | Alzavaivola Valve iiftar Levée de soupape Ventiiaufheber Alza valvula
98000 72290 | 1 | Molla Spring Ressort Feder Fasorte
: 10! 8000 73287 | 2 ! Coperchio registri Cover Couvercle Deckel Tapa
1 11] 1615 03€01 | 2 | Guamizione Gasket Garniture Dichtung Junta
: 12{ 3000 62731 | 1 | Vite (L = 45 mm) Screw (L = 45 ramn) Vis (L = 45 mim) Schraube (L = 45 mm) { Tomillo (L = 45 mm)
13 800C 62730 | 8 | Vite (L = 30 mm) Screw (L = 30 ;am) Vis (L = 30 mm) Schraube (L. = 30 mm) Toiniflo (L = 30 mm)
L 14} 8DOG 67545 | 2 | Vite (L = 60 mm) Screw (L = 60 mm) Vis (L = 60 mm) Schraube (L = 60 mm) Tomillo (L = 60 mm)
157 800 #£4988 | 2 | Rosatta Washer Rondelle Scheibe Arandela
+5] 8000 31649 | 1 | Bilancere di scarico completo Exhzust rocker-arm assy Culbuteur echappement oompu Kipphebe! Auspuffrohr kpl. Balancin de escape compl.
17| 8000 81648 | 1 | Edar ere di aspirazione compl. |Inlet rocker-arm assy Cubuteur d'aspiration compl. |Kipphebel Ansaugen kpl. Balancin de aspiracion compl.
181 1615 04301 | 4 | Bussola Bushing Douille Buchse Manguito
10] 8400 79058 | 4 { Vile di registro Adjusting screw: Vis de réglage - Verstellungschraube Tomitlo de regulacién
20 1615 15607 | 4 | Dado Nut Ecrou . |Mutter Tuerca
1 211 1615 04501 | 2 | Cuscinetio a i Needle beaiing Roulement & aiguilles Nadelkafig Cojinete de rodilios
227 6ONT 02927 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tomnillo
23! 60 15060 | 2 | Sosefta piana Washer Rondelle Scheibe Arandela
i | 24| 1615 9301 | 2 | Tappo Plug | Bouchon Verschluss Tapon
| 25| 8000 59639 | 2 | Aneflo OR O-Ring - Bajve OR O-Ring Anitio OR
26 8000 50322 | 2 | Rosetla di rasamenio Sp. 0.3 mm | Warher Rondelle Scheibe Arandela
28] BADO 50322 | 2 | Rosstta di rasamento Sp. 0.4 mm  !Yasher Roadelle Schaibe Arandela
26| 8800 50322 | ? | Roselta di rasainenio Sp. 05+ 1 |Washer Rondelle | Scheibe Arandela
26] 8000 50322 | 2 | Rosstta o rasamento Sp. 0.6 nm | Washer Rondells -|Scheibe Arandela
27| 1615 04201 | 2 | Perno Pin Pivot Bolzen Perno
12818000 62728 | 4 | Vite Screw vis Schraube Tornio
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PIS” ONE, M ANOVELLIEMO - PISTON, CRANKSHAFT
PISTON, VI. EBREQU!N - KOLBEN, KURBELWELLE
iSTON, PALANCAS

N Cod. ‘o i .
N Cod. .ad | DENOMINAZIONE NAME OES" z*NATCN BESHREIBUNG CENOMINACION

11 800084824 | 1 | Ass. complessivo Abber: motore | Cranckshaft assy Vik Meqwn compa Kurbewelie kpi. Cigledial compl,

2| 8000 85020 | 1 ! Biella compieta Connecting rod compl. Biella comp!. ‘ ' Pleueistange kgl. Bigla motor completa

318000 71021 | 1 | Ruok dentata condulirice {Z = 39} |Gear Z =39 Engrenage (Z = 39) Zahorad (Z = 38) Engranaie (Z = 39)

4 ; 800D 80824 ! 1 | Pistans completo © 98 mm [ Compl. piston Pisivn complet Kolbe, kpl. Pistdn completo

5| 8A00 77715 | 1 | Kit segmenti 1Circhp kit Kit segment Kobenring it Kit segmento

6| 8000 71031 ;| 1 | Dado Nut Ecrcu Mutter Tuerca

71 8000 71034 | 1 | Rosetta di sicurezza Washer Rondelie Scheiba Arandela

81 8000 71024 | 1 | Massa per contralbero Layshaft Ardre de bail. Worgelegewelle Cortra-eje

§1 1513 71301 | 2 | Linguetta Woodruit key W6 wyoodruf Federkeil Lengiieta

101 3000 71023 | 1 | Contralbero Counter-shaft  Arbre de bal. Vorgelegewsile Contra-gje

114 8000 71020 ; 1 | Ruota centata concintia @ = 35 |Gear [ = 39) Engrenage (Z = 39) Zahnrad (Z = 39) Engranaje {Z = 3

12} 8000 77035 | 1 | Roselta ai sicurezza Washer {Rondelle Scheibe Arandela

13| 8000 03170 | 1 | Dadc Nut Ecrou Mutter Tuerca

14 8000 88073 | 1 | Cuscinetto piede i diella Bearing for small end rod Roulement pour pied de bielle | Nadekafig far Pleuelange i Cojinete para cuello de biela

15] BADC 67823 | 1 | Spinotio Gudgeon Axe de piston Kolbertiolzen {Clavija par piston

16} 5000 67824 | 2 | Anello ritegno spinotto Seeger Ring dague seeger 3eeger Ring Anillo sac ger

g
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TANOLA
]
TARE
| @h 610 e/ sm 610| .22
Pos. N. Cod. Qw Vako s
Sl w =
ks { Pos. N. Cod. C.ad | DENOMINATIONE NAIE DESIGNATION BESHNENUNG DENOMINACION Validez
A | 1] 80AD 67136 | 1 | Rudistore Dx. (XTM) RH. rnistor (KTM) Radiateur D. (KTM) R, KihNer (XTW) | Radiador derach. (KTM)
A | 1] 8000 87119 | 1 | Radiatore Dx. (TOYO) RH. ndiator (TOYO) Radistewr D. (TOYO) A., Kihler (TOYO) Radiador derech. (TOYO)
2| 8000 43114 | 1 | Tag0 Piug Bouchon Verschiuss Tapén [
A ' 3 BOAD 66800 : 1 | Pudiatore Sx. (KTM) L.H. radiator (KTM) Radiatowr G. (KTM) |L., Kihier (KTM) Radiador izrdo. (KTM) *
A | 38000 87120 | 1 | Radistore Sx. (TOYO) LH. radisdur (TOYO) Radisteur G. (TOYO) L., Kihier (TOYO) Radiador izrdo. (TOYO)
4 | 8000 66850 | 1 | Tubetto shato Tube Tuyau Rehr Tubo
51 86000 62725 | 2 | Ve Screw Vis Schaube Tomiko
6 | 500D 59802 | 4 | Bussola Bushing Douiile Buchse Manguito
7| 8000 59803 | 6 | Gommino Rubber pad Pice caoutchouc Gummistick Junta de goma
B | GON1 02525 | 1 | Vite fiss. mtermedio | Screw Vis Schraube  Tomillo
9 8000 59801 | 3 | Rosetta piana Washer Rondelle Scheibz Arandeia
10| 8000 62728 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo
11/ BODO 66858 | 1 | Distanziale Spacer Entretoise Distanastiick Separador
12| 8000 46893 | 2 | Dado a graffetta Nut Ecrou Mutter Tuerca
13| 8000 68666 ; 6 | Fascetta Clamp Collier Schellic Banda
14| 8000 87859 | 1 | Anello di guida per tubi Ring Bague Ring Anilio %
15| BODO 67448 | 1 | Gommino Rubber pad Piece caoutchouc Gummistick Juntx de goma
15] 8000 62725 { 1 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo
\ 177 8080 87061 | 1 | Convogliatore Dx. Right side panel Fanc droit Rechie Flanke Lateral derecho
| {cotice colore A) {color code A) {code coleur A) | {code Farbe A) {codige color A)
17| 80DO 87061 | 1 | Convoghatore Dx. Right side panel Flanc droit Rechwe Flanke Lateral derecho
: {codice colore B) {color code B) (code coleur B) (code Farbe B} {codigo color B)
17| 80E0 87061 ! 1 | Convogiiatore Dx. Right side panel Flanc drok Hechle Flanke Lateral derecho
' (codice colore C) {color code C) (code coleur C) {code Farbe C) {codigo color C)
18\ 8000 40427 | 1 | Tappo Plug Bouchon Verschiuss Tapon
19; 8000 62726 | 1 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo
20| 8000 45495 | 1 | Bussola con colletio Bushing Doulle Buchse Manguito
21; 8000 84704 | 1 | Tubo gomma supp. Pipe Tuyau Schlauch Tubo %
22 800D 84706 | 1 | Scrbatoio espansione Tank Réservoic Tank Deposito s
23| aco0 £7063 | 1 | Fascetta Clamp Colier Schelle |Barda !
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P TANE RE  WASSERKUHLUNG.
FROIDISSEMENT - . ;
te 610 e /sm 610 A ENFRIAMENTO |
N Cod e ! Vaiseh !
IR oy | &2
‘ N. Cod C.2G | DENOWMINAZIONE i NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION Gurg
8000 87071 | 1 | Tubo Radietore - Ipige Tuyau | Schiauch Tubo
25| BOAD 67248 | 2 | Grigha Grille Grile Gitter Parilla
26| 8000 87072 | 2 | Antivibrante Silent-hlock Antivibrationi Schwingungsdampfer Anti-vibrador
27| 5000 60873 | 4 | Dado a grafletta Nut Ecrou Mutter Tuerca
28! 8000 62725 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tormillo
29| 8000 85313 | 1 | Tubo colleg. pompa Pipe Tuyau Schlauch Tubo
Radiatore - Termometro
30[ 8000 67610 | 1 | Fascetta Clamp Collier Schelle Banda
31{ 8000 57242 | 2 | Fascette Clamp Collier Schelle Banda
32| 800 85314 | 1 | Tubo cindro - fermostato Pipe Tuyau | Schlauch Tubo
33| 800G 50455 | 3 | Fascetta Clarnp Collier Schelle Banda
34| BADD 75964 | 1 | Termostalo Thermo-switch Thermostate Thermostat Termostato
35! 8000 88650 | 1 | Fascetta Clamp Collier i Schelle Banda
36] 8000 85374 | 1 | Temointerm:tiore Thermometer Yermométre Thermometer Termoratro
37{ 8000 85312 | 1 | Tupo Radiatori - Termostato Pipe Tuyau Schiauch Tubo
38] 8000 A2Go6 | 2 | Fascelta Clamp Collier Schelle Banda
39; 8000 62729 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo
40| 8000 76069 | 2 | Boccola ;Bush Douille Buchse Casquillo
41: 8000 45495 | 6 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
42| 8000 36467 | 4 | Vite Screw Vis Schraube Tornilio
3| 80B0 87062 | 1 | Convogliatore Sx. Left side panel Flanc gauche Linke Flanke Lateral izquierdo
: {codice colore A) (color code A) (code coleur A) (code Farbe A) (codigo color A)
43| 80DO 87062 | 1 | Convoguatore Sx. Left side panel Flanc gauche Linke Flanke Lateral izquierdo
(codice colore B) {color code B) (code coleur B) (code Farbe B) (codigo color B)
43| BOEO 87062 ;| 1 | Convogliatore Sx. Left side panel Flanc gauche Linke Flanke Lateral izquierc.o
{codice colore C) (color code C) {code coleur C) {code Farbe C) (codigo color C)
44 BOOD 62726 | 3 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo
45] 8000 87127 | 2 | Piastrina iPlate Plaquette Platte Placa
in altemativa In altemative En altemative Wahiweise En altemativa
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SEMICARTER SINISTRO - L. H. HALF CRANKCASE

CARTER G. - GEHAUSDECKEL L.
te 610 @ / s 610 BANCADA 12Q.
‘e [Poe . N Cod a%/
o, B % Cod C o | DENOMSAAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINALION m
T ] 175000 81600 | 1 ; Assieme carters accoppiedi (ompl | Crankcase assy - Canter compl. Kurberigehause 'pl. Carter completi
211610 77801 | 1 | Bussola centr. anter. Bushing Douitie Buchse Manguito
3| 2000 85380 | ! | Cuscinetio & siere Bearing Roulement Lager Cojinete
4 . 3000 85381 | 1 | Ancto N tenuta Seal Ring Bague de retenue Dichtring Anillo de retencidn
{ 578000 85383 | 1 | Piaskina nisgno paraciio Piste Plaquette | Plitichen Placa |
6 | BAOC 57997 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Torniilo
7] 8000 62200 | 1 | Boceola a rulini (al. cambio) | Rollenbush (gearbox shaft) {Douile rouleaux - | Hollerbuchse Casquilio (eje cambio)
j {(atbre change de vitesse) (Schaltungswelle; |
8| 8000 15768 | 1 | Cuscinetto radials (ab. primario)| Bearing (main shaft) {Roukement (arbre primarie) | Lager /Hauptwele) Cojinete (eje principal) '
(| 91 BAOO 56525 | 1 | Vite Screw Nis Schraube Tornitlo
Jy 1 10] B0O0D B1663 | 1 | Piastina rilegno Plate Plaguette Plattchen Placa.
: % | 1178000 72966 | 1 | Schermo di tenuta Seai Ring Bague de retenue | Dichtring Anillo de retzncidn
11 12| 8000 72964 ;. 1 | Cuscinetio a rulli {contralbero) {Bearing (counter-shaft) Roulement (arbre de bal.) Lager (Vorgelegewelle) Caojinete {contra-eje)
Y 13 8000 43759 { 1 | Cuscinetio a rub |Bearing (secondary-shaft)  |Roulement (arbre secondarie) |Lager (Sekundarwelie} Cojinete (eje-secundario)
Y | {ab. secondario) ’
34| 8000 59977 | 1 | Analio di tomuta Seal ring Bague de retenue Dichtring Anilic de retencion
15! 800D 60464 | 1 | Distanziale Spacer Entretoisg | Distanzstiick Separador
15‘3} 8000 23110 | 1 | Anclo OR O-Ring Bague OR O-Ring Anillo OR
17°8000 BI676 | 1 | Ass. Albero comando frizione | Shalt assy Arbre. compi. Kpl. welle Eie comp.
18] 8000 82047 | 1 | Mola per ritoro leva friziens | Spring Ressort Feder Resorte
19] 8HO0 55532 | 1 | Bussola per moka Bushing Douille Buchse Manguito
20 amo 46856 | 1 | Anello di tenuta Seal ring Bague de retenue Dichtring Anillo de retencion
211 8000 49016 | 1 | Boccola a rulini | Roflenbush Douile routsaux Rollerbuchse Casquiilo
22 BGOO 42244 | 1 | Bocoola a nufhny © LRoiienbush Douifle rouleaux Rollerbuchse Casquilio
23| 1514 59002 | 1 | Bussoia centr. post. Bushing Douille Buchse . Manguito
24] BOOO 74154 | 1 | Bussola flangiata Bushing Douille Buchse Manguito
251 BGNT 02966 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo
26/ 1615 10501 | 1 | Ferma valvola | Retainer Arret Klammer Abrazadera de sujecion
[ 27] 1615 348G1 | 1 | Vavola a lemelia ileed vaive " |Soupape lameltaire Ventil Lametiar Véivula laminar
28] 66N0 21213 | 1 | Ancllo elastico FHing Anneau ressort Spiengring Anilio elastico :
$ | 20| 8000 63831 1 | Pignone Z = 16 Piikcn Pignon Ritzel Pifion
29) 8000 63829 ; 1 | Pignone Z = 14 Pinion _|Pignon | Ritze! Pifion
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SEMICARTER SINIBTRO - 1. H. HALF CRANKCASE
, | CARTER Q. - GEHAUSDECKEL L.
fe 510 @ /sm 610 BANCADA 2C.
MCewe  Ou! e
=3 . . B
N Cod .50 | DENOMINAZION:: NAME OESIGNATION BEMHEIUNG DENOMINACION Qs
8000 34451 | 1 | Anello di tenuta Seal Ring Bague de relenue Dichdring Anilo de retencion
31| 8A00 65847 | 1 | Doccola Bush Doullle Buches Casquiio '
32| 1610777¢% ( 1 | Bussola Rangiata Bushing Douille Buchse , Casquillo
33| 1610777¢2 | 2 | Bussola fangiata Bushing Douikie - Buchee Casquito
34| 8BOOS7545 | 9 | Vite {L = 55 mm) Screw (L = 55 mm) Vis (L=55mr: Schraube (L = 55 mm) Tomillo (L = 55 mm)
35] 8CO0 67545 | & | Vite (L = 65 mm) Screw (L = 65 mm) Vis (L = 65 rim) Schraube (L = 65 mm) Tomillo (L. = 65 mm)
36/ 8000 07719 | & | Bussola centraggio Bushing Douille |Buchse Casaquillo
Di serie sui modello e 610 @ | Supplied for te 510 e model | De série Jour modéle te 510 e Standard fix te 610 e model |De serie por modelo ¥: 610 e
Di sere sul modello sm 610 Supplied for sm 610 model | De sériz pour modéle sm 610 | Standard fiir sm 610 modell | De serie por modelo sm 610
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SE“CARTER DESTRO, PEDALE DI AVVIAMENTO - R. H HALF CRANKCASE, KICKSTARTER PEDAL

CARTER D., FEDALE - GEHAUSDECKEL R., PEDAL
BANCADA DER PEDAL

T

[Pos. N.Cod Qia Vab ¥
|Pes. N Cod. C ac'| DENOMINAZIONE NAME DESIGHATION BESH AEIBUNG DENOMINACION ak
1| B0OC 85392 | 1 | Ass. avviamenic 2 pedsle compl{Kick starting asey Démerage & pédaie Ariss mit Kickstarter Amranque a pedsi
2| BOOO 385393 | 1 | Mozzo per leva awwiainento Hub Moyeau Rainaba Qupo
| 3] 5000 36380 | 1 | Anelio OR O-Ritg Bague OR 0-Ming Anito OR
4 | 6BNO 21505 | 1 | Sfera Ball Bille Kujet Esfara
51 8000 60472 | 1 | Stera Bal Bille K gei Esfera
6| 1611 08401 | 1 | Molla Spring Ressort Feder Resorte
7| 8000 58140 | 1 | Vite Screw Vis | Schraube Tormillo
| 8| 66MNO 21205 | 1 | Anelio elasiico Split ring . |Anneau ressort Sprengring Anilio elastico
9| 8000 62728 | 1 | Vite Screw Vis Schraube Tornille
10| 8A00 79973 | 1 | Rosetta conica Washer Rondeiie Scheibe Arandela
11} 8000 71038 | 1 | lngranaggio aviamenlo (Z = 35) | Driven gear (£ = 35) Engranage condut (£ =35 |Zahiad (Z=39) Engranaje conducto { = 35)
12| 8000 22373 | 1 | Gabbia a rulini Needle Cage Cage a ziguilles Nadelkaefig Jaula de agujas de! cojinete
13] 8000 32069 | 1 | Rosela di rasamenio sp. 0.3 mm | Washer Rondelle Scheibe Arandela
13| 8B0C 32069 | 1 | Rosetta di rasamento sp. 05 mm | Washer Rondelie Scheign Arandela
1 13} 8D00 32069 | 1 | Roselia di rasameniu sp. 08 mm  {Washer Rondefie Scheibe Arandela
13| 8E00 32069 : 1 : Roselta di rasamerdo 5. 1,0 mm | Washer Rondelle Scheibe Arandela
14| 8000 71037 | 1 | Abero comandc avviamento | Starer crank shaft Arbre de démarrage Kickstarterwelle Eje amanque
| 15, 1611 68001 | 1 | Puntale Push rod Embout Stosselschaft { Puntal
16] 1611 68101 | 1 | Molla 1Speing Ressort Feder v asorte
17 8000 40449 | 1 | Gabbiz a runi Neediz Cage Cage 2 aiguilles Nadelkaelfic Jaula Je aguias del cojinete
18] 8000 71039 | 1 ; Molla per Nomo s mwimmenis | Spring Ressort Feder Resorte
19! 8G00 13332 | 1 ! Hosefla G rasamento Washer Rondelle | 3¢ eibi Arandela
20} 8000 71047 | 1 | Pemo ingran. inlermadio Pin Pivot {Bulzan Perno
21 8000 71154 | 1 ! Bussola Mangiala Bushing Deuille Cuchse Manguito
22| 800G 60577 | 3 | Ve Screw Vis Schraube Tomiko
23| 8000 07719 | 2 | Bussola centraggic Bushing Douille Buchse Manyuito
24] BADO 66953 | t | Pemo di fermo seleticre Pin Pivot Bolzen Perno
25} 1610 77701 | 1 | Bussola flangiata Bushing Douilie Buchse Manguito
261 8000 62725 | 1 | Ve Screw Vis Schraube Tormilo
27: 8000 85382 | 1 | Piastrina ritegno paraoko Plate Plaguette Plaitchen Placa
28| 8000 85381 | 1 | Ansllo di tenuta Seal ring Bague de relenue Dichtring Anillo de retencion
29| 8000 85380 | 1 | Cuscnetio a sfere Bearing Roulement Kugellager Cojinete

.l
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SEMICARTER DESTF:.D, PEDALE D! AVVIAMENTO - A. H. HALF CRANKCASE KICKSTARTEH PEDAL
| Tams CARTER 0., PEDALE - GEHAUSDECKEL R., PEDAL
610 e/sm 610 T,‘,‘;.‘}‘,:, BANCADA DEH., PEDAL ‘
b Crrt (87 1 ;
N. Cod. }Clﬂ m ’ NAME DESIGHATION BESHREBUNG DENOMINACION m

1810 77702 | 2 | Busecia fangista . | Bushing Douile Buchse Manguito |

8BCO 72966 | 1 { Schamo tenuta Retainer Arrel; Kiammer Abrazadera de sujecién

8000 15659 | 1 | Cuscinetio radiale stagno Bearinn Foulement Kugellager Cojinete

{contralbero) {couriiar-shaft) (arbre de bal.) (Vorgelegewelle) (contrz-eje)
33; 8000 81663 | 1 | Piastrina rilegno Retainer Arrst Kiammer Abiazadera de sujecion
34) BADO €6525 | 1 | Vite Sarew : Vis, Schraube Torniliu
35| 8A00 59975 | 1 | Cuscinetio a sfere Bearing Rejulemeit Kugellager Cojinete
36¢ 8000 51746 | 1 | Piastrina ritegno Plate Plague Platte Placa
7] a0 42643 | 1 | Vite Screw Vis Séhraube Tomillo
* 38| 8000 72962 | 1 | Cuscinelto a sfere Bearing Floulement Kugellagar Cojinete
 (albero secondar's) | {secondary-sh.aft) {arbre secondarie) (SekundZ~ aiie) (eje-secundario)
39{ 800G 85391 | 1 | Piastrna ritegno cavo frizione |Plate Plaque Platte Placa
40| 8000 62727 | 1 i Viie per piasirina Screw Vis Schraube Tormillo
i} 8000 81660 | 7 | Assieme carlers accoppiati compl. |Crankcases aisy ‘Carters compl. Kuberigehausen kpl. Carter motor compl.
| 42| 8000 84413 | 1 | Piastra disinnesto awiamento | Plate | Plaque Platte Placa
431 8000 84412 | 1 | lngranaggio intermedio (Z = 22) |Intermediate gear (Z = 22) Engrenage (Z = Zahnrad (£ = 22) Engranaje (£ = 22)
"a
- |
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COPERCHI BASAMENTO - CRANKCASE COVER
COUVERCLES CARTER - GEHAUSEDECKEL

" ’
‘ l' te 610 @/ sm 610; .55 | TAPABANCADA |
1pos|  N.Coa Qs ]
SEYE
Fo|  Ncor |53 enosmiaone NAME DESIGNATION BESHAEIUNG * | pEnowMATION
| 1] 60A0 78967 | 1 | Coperchio deswo H. Cover asey "~ |Couvercle compl. D. Decksi kpi, R. Tapa derech. compl.
2| 8000 62730 |11 | Vite (L = 30 mm) | Screw (L = 30 mm) Vis (L = 30 mm) Schraube (L = 30 mm) Schraube (L = 30 mm)
3 | 8000 48200 | 1 | Acelio di tenuta Sesi Ring Bague de retenue Dichtring Anio de retencion
4 | 8000 49608 | 2 | Vite Screw Vis 'Schraube Schraube
5| 8000 84817 | 1 | Flangia ritegno anello di tenuta |Retainer Arret | Klammer | Abrazadera de sujecion
6 | 8000 62209 | 1 | Anello di tenuta Seal Ring Bague de retenue Dichtring Anillo de retencién
7| 8000 81669 | 1 | Guamizicne per coperchio dx | Gasket Garniture Dichtung Junta
8 | BE0O 67545 | 2 | Vite (L = 40 mm) Screw (L = 40 mm) Vis (L. = 40 mm) - Schraube (L = 40 mm) Schraube (L = 40 mm)
9 | 8000 86048 | 1 | Spia per livelo cio Oil inspection cap Bouchon controle huile Oelstandkontrolle Mirilla nivel aceite
10{ 8000 28327 | 3 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo
11| BOAO 84820 | 1 | Coperchietto controfio fase Cover | Couvercle - Deckel Tapa
12| 8000 54816 | 1 | Guarnizione per coperchietto  {Gasket Garniture Dichtung Junta
13] 8000 86245 | 1 | Ass. coperchio accensione Cover ' Couvercie Deckel Tapa
14| 8000 85384 | 1 | Guamizione per cop. accensione | Gasket [ Garniture Dichtung Junta
15| 8B00 £7545 | 7 | Vite (L=55mm) Screw (L = 55 mm) Vis (L = 55 mm) Schraube (L = 55 mm) Tomillo {L = 55 mm)
16| 8C00 67545 | 2 | Vite (L = 65 mm) Screw (L = 65 mm) Vis (L = 65 mm) Schraube (L = 65 mm) Tomillo (L = 65 mm)
171 6000 62730 | 1 j Vite (L = 27 mm) Screw (L = 30 mm) Vis (L = 30 mm) Schraube (L = 30 mm) Tomillo (L = 3C rmim)
18 8000 0771¢ | 2 | Bussola czrlraggio Bushing Douilte Buchse Manguito
19| 8000 86243 | 1 ; Boccola a rullini Rollenkish Douille souleaux Rollerbuchse Casquillo
20| 8000 33422 | 1 | Boccola a rullini Rollenhush Douille rouleaux Rollerbuchse Casquille
1] 8000 86246 | 1 | Ass. supporto motorinc avviam. |Suprort start motor assy Support Helterung Soporie
22! 8000 81670 | 1 | Guarnizione per flangia Gasket Garniture Dicntung Juria
23| BAAD 81673 | 1 | Cuperchio pignone catena Cover Couvercle Deckel Tapa
(codice colore A) {coior code A) (code colaur A) (code Farbe A) (codigo color A)
23| 8000 81673 | 1 | Coperchio pignone calena Cover Couvercle Deckel Tapa
(codict, colore B-C) (coler coda B-C) (code coleur B-C) (code Farbe B-C) (codigo color B-C)
24| 8300 67545 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tomilo
i
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TAVOLA

CAMBIO, FRIZIONE - TRANSMISSION, CLUTCH
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T -~ BOITE DE VITESSE, EMBRAYAGE - WECHSELGETRIBE, KUPPLUNG
' te 610 e /sm 610| 33 CAMBIO, ENBRAGUE
N. Cod. Qth Vakdi
Rt |2y Vi
. gog.od\lk g: DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREBUNG DENGWMNACION m
3000 79689 | 1 | Abero secondario compieto Secondary-shaft compl. Arbre secondaire compl. Secundirwelle kpl. Eienanduiooormmo
8000 63822 | 1 | Bussola Bushing Douille : | Buchse Manguito
8000 74964 | 1 | Inaranaggio 2° A.S. S.s.2nd gear (Z=23) - Engrenage 2ama vitesse AS. | Zah. f. 2. Gaschw. S. W. Engmajoz‘voloadadEpS
«=29) (Z=29) (Z=29) (Z=29)
411611 71701 | 3 | Rosetta di rasamento Thrust washer Rondefle de butée Scheibe Arandela
5| 66NO 21211 | 4 | Anello di fermo Stop ring Bague d'arrét Haltering Anilio de retencion
6 | 8000 79690 { 1 jIngranaggio 3° A.S. (Z = 27) S. s. 3rd gear {Z = 27) Engrenage 3éme vitesse A S. |Zah. f. 3. Geschw. S. W. Engranaje 3° velocidad Eje S.
| (Z=27) (Z=27) (Z=27)
7| 8000 79691 | 1 | ingranaggio 6° A.S. (Z = 20) S. s. 6th gear (Z = 20) Engrenage 6éme vitesse A.S. |Zah. f. 6. Geschw. S. W. Engranaje 6° velocidad Eje S.
(Z = 20) (Z = 20) (Z = 20)
818000 79692 | 1 |Ingranaggio 5° A.5. (Z=22) |S.s. 5thgear (Z=22) Engrenage Siéme vitesse A.S. |Zah. f. 5. Geschw. S. W. Engranaje 5° velocidad Eje S.
(Z=22) (Z=22) Z=22)
9 | BADO 60463 | 1 | Abbero secondario Secondary-shaft Arbre secondaire Secundarwelle Eje secundario
10| 8000 79693 | 1 | Ingranaggio 4° A.S. (Z = 24) S. s. 4th gear (Z = 24) £ngrenage 4éme vitesse A.S. [Zah. f. 4. Geschw. S. W. Engranaje 4° velocidad Eje S.
(Z=24) (Z = 24) (Z=24)
11 1513 71401 | 1 | Rosefta di rasamento Thrust washer Rondelle de: butée Scheibe Arardela
12| 1612 41501 | 1 | Bussola Bushing Douille Buchse Manguito
13 8000 74862 | 1 ! Ingranaggio 1° A.S. (Z = 34) S. s. 1st gear (Z = 34) Engrenage 1ére vitesse A.S. [Zah. f. 1. Geschw. S. W. Engranaje 1° velocidad Eje S.
(Z=34) (Z=34) (Z = 34)
14| 8000 79685 | 1 | Albero primario completo Main shaft Arbre primaire Hauptwelle Eje principal completo
15] 8000 74863 | 1 | Ingranaggio 2° AP. (Z=16) (M. s. 2nd gear Engrenage 2éme vitesse A.P. |Zahnr. f, 2. Geschw. A. W. Engreaje 2° velocidad Eje P.
. (Z=16) (Z = 16) (Z=16) (Z = 16)
16| 1612 48101 | 1 | Distanziale Spacer Entretoise Distanazstiick Separador
171 1612 48001 | 1 | Bussola Bushing Doille Buchse Manguito
18] 8000 79688 | 1 | Ingranaggio 3° AP.(Z=20) |M.s. 3rd gear (Z = 20) Engrenage: 3éme vitesse A.P. [Zahnr. f. 3. Geschw. A. W. Engrenaje 3° velocidad Eje P.
' (Z =20) (£ = 20) (Z = 20)
19} 1612 84201 | 1 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
20| 8000 79687 | 1 ! Ingran. 5° e 6° A.P. Gear 5th - 6th speed Engrenage 5éme 6éme Zahnrad 5. - 6. Gang Engrenaje 5° - 6° velocidad
(Z =24 - 26) (Z = 24 - 26) (Z=24-26) (Z =24 - 26) (Z=24-26)
21{ 8HOC 36022 | 1 | Rosetta di rasamento Washer Rondelle -de butée Ausgleichscheibe Arandela de Tope
22| 8000 63821 | 1 | Bussola Bushing Douille Buchse Manguito
1)
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| ORa e CAMBIO, FRIZIONE - TRANSMISSION, CLUTCH
TADLE BOITE DE VITESSE, EMBRAYAGE - WECHSELGETRIBE, KUPPLUNG
te 6510 e /sm 610, 53 CAMBIO, ENBRAGUE

Note |Pcs. A E-!ad Q:n Vakdna
Notas | Pos. N. Cad. C.ad| DENOMINAZION= NAKE DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION ] Validez

231 8000 79685 | 1 | ingranaggio 4> AP. (Z=22) |M.s. 4th gear (£=22) Engrenage 4eme vitesse AP. |Zahrr. | 4. Gesctw. A W. Engrenaje 4° velocidad Eje P. -

Z=22) (Z =22 Z=22)

24| 8000 74361 | 1 | Albero primano (Z = 13] Main shaft (Z = 13) Arbre primaire (Z = 13) Hauptwelle (Z = 13} Eje primario (Z = 13)

25] 8CO0 16930 | 1 | Rosetta & spallamento Washer Rondelie Scheibe Arardela

26| 8000 72943 | 1 | Bussola Bushing Douile Buchse Manguito

27| 8000 85025 | 1 | Ass. ingranaggio “-ondotto Driving gear assy Engrenage conductewr complet | Zahnrad kp!. Engrenaje conductor compl.

con custodia (Z = ¥6 - 75) (Z=16-75) {Z=16-T75) (Z=16-75) (Z=16 - 75)

28 8000 79309 | 1 ! Ingranaggio condutiwe (2 < 32) | Driving gear {Z = 32) Engrenage conductewr Z = 32) |Zahnrad (Z = 32) Engrenaje conductor (Z = 32} |

29 8000 36848 | 3 ; Ribattino Rivet Rivet Niet Rermache

30; 8000 84424 | 1 | Campana frizione Clstch housing Cage embrayage Kupplungskorb Campana embrague

31{ 9000 85024 | 1 | Coppia ingran. ¥asm. primaria |Set of makched primary  |Engrenages trans. prim. | Stimraderpaar Copla engranaje trans. pnman}

32| 8000 22426 | 1 | Chiavetia Woodruff key Clé woodruff Federkeil Lengdeta

33} 8000 86007 | 1 | Rosetia di sicrezza Washer Rondelle | Scheibe Arandela

34| 8000 86006 | 1 | Dado {Nut Ecrou Mutter Tuerca

35} 8000 38350 | 1 | Rosefts | Washer Rondelie Scheibe Arandela

36; 8000 85390 | 1 | Mozzo frizione Hub Moyeau Fadnabe oubo

37! 8000 36857 | 1 | Rosetta di sicurezza Washer Rondelle Scheibe Arandela

38; B0OC 35856 | 1 | Dado Nut Ecrou Mutter Tueica

39 8C00 82861 | 1 | Ass. gruppo frizione {15 dischi: |Clutch group assy (15 disc: | Groupe embrayage compl. (15 | Kupphwigsr. kpl. (i5 Schebe: | Grupo embrague compl. (15

8 conduttori 7 condott) 8 driving disc 7 drven disc) |disque: 8 conducieur 7 conduites)| 8 Belagssch. 7 Stzhisch) discos. 8 conductor 7 conducidos) !

40} 8000 48138 : 1 | Piaska spingidisci¥ Plate Plaque Platte Placa

41! 8000 21535 | 6 | Roselta Vvasnce Rondelle Scheibe Arandela

42| 8000 62728 | 6 | Vie 'Serew Vis Schraube Tornilio

43| 8000 71230 | 6 | Mola frizione Clutch spring Ressort embrayage Kugplungsfeder {Resorte embrague

44{ 61N1 15062 | 1 | Dadio { Nt Ecrou Mutter |Tuerca

45; 800C 54692 | 1 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo

46] 8000 50781 { 1 | Rosetta Washer ‘Rondelle Scheibe Arandeia

47| 8000 3578G | 1 | Cuscinetio assiale BZean  Roulement Kugellager Cojirete

48 83000 54477 | 1 | Piatello  Plate | Plateau Teller i Placa

49| 6BNO 21500 | 1 | Sfera Batl Bile Kugel { Esfera
g 50] 1615 31501 | 1 | Asta com. frizione Fork ube Barre de force Druckstab Varifa de iverza
: | 511 8000 79311 | i | Disco ritegno molie i Plate Disque Platte Disco H q
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COMANDO CAMBIO - SHIFTER
COMMANDE DE VITESSE - GANGSCHALTUNG

MANDO CAMBIO
N. Cod. 2l
oy DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION Gumg
8000 75302 Ass. abero com. selettore Gearbox pedal shalt assy Attre pédae change de vilesse | Pedal Umsteuerungswelle kpl. | Eje pedal cambio compl.
compl.
8800 54139 | 1 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo
8000 88159 | 1 | Malia Spring Ressort Feder Resorte
8000 46225 | 1 | MoNa richiamo abero selett. | Spring Rassort (Fader Resorte
8A00 31503 | 1 | Bussola distanziale per molla  jBushing Douille Buchse Manguito
BOOD 81681 | 1 | Ass. leva comando cambio compl. | Gearchange lever assy Levier comm. vitesse compl. | Schalthebe! Xpl. Palanca del cambio compl.
60NA 01082 | 1 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo
62NA 15767 | 1 | Rosefta elastica Washer Rondelie Scheibe Arandela
BA00 42700 | 1 | Anelic OR 0O-Ring Bague OR O-Ring Anilio OR
8000 42676 | 1 | Puntale per segnalatore marce |Pdsh rod Embout Stasselschaft Puntal
| 8000 42677 | 1 { Mofa per puntale Spring Ressort Feder Resorte
8000 75291 | 1 | Rocchelto seletiore dentato Spracket Rochet Spule Pifon
3000 88230 | 1 | Ass. segnalatore folle idle trasponder assy Signaleur paint mort compl. | Leerlauflicht kpl. | Senalador compl.
8000 71012 | 1 | Piaskina fermo e disin. salarelo | Plate Plaque Platte Placa
8000 28327 | 2 | Vite Screw Vis | Schraube Tornillo
8C00 67997 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo
8OO0 71007 | 2 | Saltarefo per rocchetto Click Cliquet Strumhaken Salt.
8000 71008 | 2 | Puntale per sakarelic Push rod Embout Stosselschaft Puntal
800C 71005 | 2 | MoKa per puntale Spring Ressort Feder Resorte
8000 83126 | 1 | Piaskina Plate Plaque Platte Placa
8000 82347 | 1 | Abbero forcelle cambio compl.  |{Driving shaft gearbox forks  [Arbre comm. fourches trans. | Antriebswelle ‘Schaftgabet Eje mando horquiba cambio
8000 38520 { 1 j Rullino Roller Aiguille Rolle  Rodillo
8000 85395 | 1 | Cuscinetto a slere Ball bearing Roulement a bales Kugellager Cojinete de bolas
SAO0 71004 | 1 { Tamburo selefiore marce Drum Tambour Trommel Tambor
8000 71011 | 1 | Vite Screw Vis Schraube Tomilo
8000 56377 | i | Rosefta Washer Rondefle Schetbe Arandela
8000 71158 | 1 ! Forvelia cambio (3a-4a) Fork gearchange (3a-4a) Fourche boile a vilesse (3a-4a) |Gabel Schaltung (3a-4a) Horquita cambio (3a-4a)
8C00 71159 | 1 ; Forcelta cambio {1a-5a) rork gearchange (1a-5a) Fourche bolle a vilesse (1a-5a) |Gabel Schaltung (1a-5a) Horquilla cambio (1a-5a)
8000 71160 { 1 ; Forvella cambio {23-8a) Fork gearchange (22-6a) Fourche bolle a vilesse (2a-62) |Gabel Schaltung (2a-6a) Horquia cambio (2a-6a)
30! 8000 35670 | 1 {PemcL =85 Pin Pivot Bolzen Pemo
31; 8B00 35876 ; 1 | PemoL =935 P Pivot Boizen Pemo
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COMANDO CAMBIC - SHIFTER

COMMANDE DE: VITEESSE - GANGSCHALTUNG

o
s

MANDO CAMBIO

Note |Pos N. Cox! Q1 Vaidta ]
il e R v
Mark gy index; Cotle Nt M ge ‘ Gultg
Notas | Pos. N Cod C ad| DENOMINAZIONE Y NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION Valoesz

32| 8000 54136 | 1 | Ass. saltareflo - Click Cliquet Strumhaken Salt.

33; 8000 54137 | 1 | Piastrina per saltarefio Plate Plaquette Plattchen Placa

34) 8000 38723 | 1 | Rotelia Wheel Galet | Radchen Ruedecilla

35{ 8000 48947 | 1 | Pemo per rotella Pin Pivot Bolzen Perno
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' LUBRIFICAZIONE - LUERICATION
. GRAISSAGE - SCHMIERUNG
m te 610 © / sm 610 LUBRICACION
welem | wew o yaia
Pas N. Cod. ay, DENOMNAZIONE NAME DESIGHATION BESHREIBUNG DENOMINACION Validez
117 8ADC 82048 | 1 | »'ss. rotori mandzia ofio :Rotor assy | Rotor compl. Rotor kpi. Rotor compt.
2] 8000 73518 ¢ 1 | Compo pora riton Puro body Corps pompe Pumpenkorper Korpo Bomba
3| 87900 82948 | t | Ass. rotori racupero olic Rotor assy Rotex compl. Rotor kpl. Rotor compl.
4 | 8000 84821 | 1 | Copechio intermedio pompa  |Cover Couvercle Deckel Tapa
5 8000 75629 | 1 | Guamione pompa kubrific. Gasket Guamiture Dichtung Junta
6 | 8BCC 47773 | 1 | Rullino ¢ riferimento Roller 1 Aiguille Rolle Rodillo
7! §000 24819 | 1 | Distarizizic intemo pompa Spacer Entretoise int. Distanizstiick Separador
8| 5000 84818 | 1 | Aleio pompa ‘ubrificazione Shaft kirbre Welle Eje
91 D0A0 75630 | 1 | Coperchic pempa lubrificaz. Cover {Couvercle Deckel i Tapa
10: 8000 27073 | 1 | Anello tenuta O-Ring ifBague OR O-Ring Anilio OR
11{ BAQO 23108 | 2 | Anello teruta O-Ring | Bague OR O-Ring Anilio OR
12; BAQO 47773 | 2 | RuMlino di centrag o Roller | Aiguille Rolle Rodillo
13| 8000 62728 | 4 | Vits Screw 'Vis Schraube Tornillo
14; 8000 72426 | | | Filtro a rete eslemn Filter 'Finre Filter Filtro
151 8000 72427 | 1 | Fito a rete interno Filter |Fltre Filter Fittro
16! 8000 72425 | 1 | Coperchio per fitti Cover | Couvercle Deckel Tapa
17} 8600 24609 | 1 | Knell» fenitia 0-Ring Bague OR O-Ring Anilio OR
18) 8000 26884 | 1 | Aneln ivnuta 0O-Ring Bague OR | O-Ring Anillo OR
19; 8000 56525 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo
20{ 8000 74716 | 1 | Filtro a rete {fato desivo) Fitz; (R.H) Filtre (droite) Filter (rechts) Filiro (derech.)
21 8000 81675 | 1 | Firo oVo a cartuccia Filter Filtre Filter Filtro
22: 8000 85385 | 1 | MolMla premii fittro-carkuccia Spring Ressort Feder Resorte
23| B0A0 78988 ! 1 | Coperchic fillro ofio catuccia  |Cover Couvercle Deckel Tapa
| 24; BAD0 28553 | 1 | Aneflo tenula O-Ring Bague OR O-Ring Anille Or
25] 8000 62728 | 2 | Ve Screw [Vis Schraube Tomillo
26| 6604 9053 | 1 | Tappo scarico olic (M 22) Piug (M 22) Bouchon (i 22) Verschluss (M 22) Tapon (M 22)
7] 62N0 15682 | 1 | Rosetta Washer Rondele Scheibe Arandela
28] 8000 75415 | 1 | Tappo scarico oko (M 14) Plug (M 14) Bouchon (M 14) Verschluss (M 14) Tapdn (M 14)
29! 62NC 15678 | 2 | Rosetia {Washer Rondele Scheibe Arandela
30} 8000 75293 | 1 | Raccordo portagomma | Union |Raccord Ar;chluss Empalme
31| 8000 88627 | 1 | Tubo carter tolaio Pipe crank-case-frame Tuyau carter-chassis %chlauch Tubo carter-Bastidor
\ { Kurberigehause-Rahmen
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LUBRIFICAZIONE - LUBRICATION
GRAISSAGE - SCHMIERUNG

8020 21480

te 610 e /sm 610 LUBRICACIGN |
N Cod ‘Qté \ "
Code No Qty
Nr. Code Qe
Cooe Nr M.ge
N Cod. C ad{ DENDMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREI UNG DENOMINACION
5000 88628 | 1 | Tulw telaio scatola - filtro Pipe frame - filterbox Tuyau chassis - boite filtre Schiaucr Rahmen - Fitekasien | Tubo Bastidor - Caja filtro
8000 88626 1 | Tubo testa cilindro - telaio Pipe cyiinder head - frame Tuyau culasse cvlindre - chassis | Schiauch Zylinderkopf - Rahmen | Tubo culada cifindro - bastidor
| 8000 468% 2 | Fascetta Clarip Collier Schelia Abrazadera
5| 8000 986.. | Z | Fascefta Clamp [ Collier Schelle Abrazadera
| 8000 88650 | 2 | Fascetta Clan:p Collier Schelle Abrazadera
3000 49032 | 1 | Tappo carico olio Plug Bouchon Verschluss Tapdn
§000 19789 { 1 | Anello tenuta O-Ring Bagua OR O-Ring Anillo OR
8200 85386 | 1 | Tubo mandata ofic Pipe Tuyau Schiauch Tubo
8000 45183 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo
4 | Rosetta Washer Rondellz Sclieibe Arandela
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PARTEELETTRICA -/GNITION SYSTEM
-' PARTIES ELECTRIQUE - ELEKTRISCHE TEILE
te 610 2/ sm 610 PARTEELECTRICA
N iPos N Cod O a ‘ abd
Musenced Q2 1% cenownazions NAME DESIGNATION BESHAZIBUNG DENOMINACION s

111615 38301 | 1 { Candela NGK Spark plug Bougie Zindt.erze 1 Bujia

1| 8000 77478 | 1 { Candela CHAMPION Spark plug Bougie Zindkerze Bujla

21 1615 38207 | 1 | Cappuccio cadela Cap Capuchon Kappe Capuchédn

3| BAOY 49617 | 1 | Bobina completa Caoil compl. Bobine compl. Ziindspule kpl. Bobina compl.

A1 8000 62727 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo
5 8000 84337 | 1 | Asematore compl Altemateur cempl. Aliternateur compl. Lichtmaschine kpl. 1Alternador compl.

6 | 8000 8753 | 1 | Piastina ritegno cavo Plate Plaquette Platishen Placa

7| 6ONT (2457 | 2 | Vite per Pick-up Screw Vis Schraube Tornillo

8] 62N1 15534 | 2 | Rosetta elastica Washer Rordelle Scheibe Arandela

9 ' 6ON1 02511 3 | Vite Screw Vis Schraube Tornilio

10} 62N1 15767 | 3 | Rosetta Washer Rondeile Scheibe Arandela
- 11) 8000 49004 | 1 | Dado Nut Ecrou Matter Tuerca
12| 9000 35854 | 1 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe  Arandela

13, BACC 78647 | 6 | Vite Screw Vis Schraube Tornilio

i g 85N 23007 | 1 | Linguetta Woodeulf key Cié woodruft Federkeil Lengueta

15| 800C 84828 | 1 [ Anefio estemo Ring Bague Ring Anillo

16) 8000 83136 | 1 | Ruota Wbera Free wheel Poue Wore Freilaut Rueda libre

17: 3000 86051 ! 1 | Spina Pin Goupille Stift Clavija

18] 3000 85019 | 1 | Ass. ingranaggio inferm. con | Gear and clutch assy |Engrenage Zahnrad Engrenaje

; 1izene (£ = 26) {Z = 26) {Z = 26) (Z = 26) (Z =26)

| 19; 36NC 21196 | 1 | Anen elastico Spit ring Ameau ressort Sprengring Aniflo elastico
| 20; 3000 84831 | 1 | Ingran. <& rinvio flettante (Z = 27) Sliding gear (il =27} Engrenage (£ = 27) Zahnrad (Z = 27) |Engrenaje (Z = 27)

21 -9F00 09408 : 1 | Hosefta o ;asamento Washer Rondelie Scheibe Arandela

22| 3000 84830 | 1 | Ingran. i onvip (Z = 22) Gear 2nd transmission {Z = 22) | Engrenage (Z = 22) Zahnrad {Z = 22) Engrenaje (Z = 22)

23| 5000 84597 | 1 | Gabbia a nulini Needle cage |Cage 2 aiguiles Nadelkaefig Jaula de agujas del cojfinete
24| AA00 84473 | 1 | Rosefta di rasamento Washer |Rondelie Scheibe Arandela
i 25 BOOO 84829 | 1 | Corona dentata per Ring gear (Z = £0) Couronne (Z = 60) Kranz (Z = 60} Corona (Z = 60)

: ructa Wbera (Z = 60)

{ 26] BAOD 84470 | 1 | Pemo Pin Pivot Bolzen Perno

27, 830G 90806 | 1 | Protezione in gomma | Rubber guard Protection Schutz Proteccidn de goma

28| 8000 56444 | 1 | Fascetta Clamp Colkier Scheile Abrazadera
| 29] 8000 84411 | 1 | Ass. motorine avviamento El start motor Moteur déman. el. Elekir Anlasser Motor de arranque
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oA PARTEELETTRICA - IGNITION SYSTEM
| TABLE PARTIES ELECTRIQUE - ELEXTRISCHE TEILE
te 610 e/sm wa2 TABCA PARTEELECTRICA

U au " -
=L B R
[Nows | Pas N Cod. (C.0d | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION o,

30| 8000 62728 | 2 | Vite Screw Vis Schraube ~ [Tomitio |
| 31/ BOOC 48591 | 2 ; Rosetta elastica ' Washer Rondelle Scheibe Arandela
A in alenativa In attemative En akemative Wahiweise En altlemativa
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TAVOLA

CARBURATORE - CARBURETOR
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TABLE CARBURATEUR - VERGASER
te 610 e / sm 610| .} CARBURADOR \
| : .
i - o DENOMINAZIONE NAME DESIGIVATION Qi BESHREIBUNG DENOMINACIGN Guia
1| 8A0D 60479 | 1 | Valvola gas da 50/3 Throttle valve Papilion de gi:z Drosselklappe Vélvula
2 1 8Q0C 27910 | 1 | Spillo conico K32 Needle Painteau coni»-i‘!ue Kon. Nadel Fasador conico
3 | 8A00 24058 | 1 | Polverizzatore 260 AB Fuel nozzle Pulvérisateur - Einspritzdise Sulverizador
| 4| 8APO 12041 | 1 | Getto massimo 180 Main jet Gicleur pringipi Hauptdiise Chiclé méximo
5| 8NAQ 05761 | 1 | Gefto minimo da 50 idie jet Gicteur minimufzp Leerlaufdise . |Chicié minimo
6 | 80G0 12032 | 1 | Getto avviamento da 40 Starting jet Gic 'eur de startdr Starterdiise . | Chiclé arranque
7| 8000 33109 { 1 | Vaivola a spilo 300 Needie valve |Soupape 4 pointrau Nadelventil 1| Vaivula de aguja
8 | 8000 90231 | 2 | Galleggiante g. 4 Float Flotteur \ Schwimmer i Flotador
9 { 8000 23981 | 2 | Vite Screw Vi 4 Schraube Tomillo
10| 8000 67457 | 1 | Tubetto Tube T.ayau Rohr Tubo
11} B000 50480 | 1 | Coperchio Cover Couvercle Deckel Tapa
12} 8000 22466 | t | Malla Spring Ressort Feder Resorte
13| 8000 23979 | 1 | Fermaglio Retainer Arret Klammer Ab}azadera de sujecin
H |14 1 | Guarniziene Gasket Garniture Dichtung Junta
H |15 1 | Guamizione Gasket Garniture Dichtung Junta
16| 8000 23985 | 1 | Rosefta piana Washer Rondelle Scheibe Arandela
17| 8000 12034 | 1 | Molla Spring Ressort Feder Resorte
18{ 8000 12033 | 1 ! Vite regclazione minimo Idling mixture adj. screw Vis réglage mélange de ralanti| Regulierschrache Tomillo\"\regui. mezcla relenti
H {19 1 | Guamizione Gasket Gamiture Dichtung Junta
20| 80C3 23383 | 1 | Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe Arandela\
21| 8000 12090 | 1 | Motta Spring Ressort Feder Resorte \
22| 8000 12029 | 1 | Vile registro valvola gas Throttle adj. screw Vis réglage papillons Drosseleinstelischraube Tornillo \
'H |23 1 | Guamizione Gasket Garniture Dichtung Junta
1 24; 8000 28799 | 1 | Corpo dispositivo avviamento |Starter body Corps démarrage Korper Anlass Cuerpo pue\s_ta en marcha
| 25{ 8000 28798 | 3 | Vite Screw Vis Schraube Tomilo |
26| 8000 40580 | 1 | Dispositivo avviamento Starting device Dispositit de démarrage Startvorrichtung Dispositivo pﬁ.\esta en marcha
27| 8000 12045 | 1 | Filro benzina Fuel fitter Fitre essence Benzinfilter Fitro gasolina)
23| 8000 12046 | 1 | Pipetta Pipette Pipette Pipette Pipa
H |29 1 | Guamizione Gasket Garniture | Dichtung Junta \
30| 8000 12048 | 1 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo \
H |31 1 | Guamizione Gasket Garniture Dichtung Junta \
32{ 8000 32066 | 1 | Fondello Bottomn Fond Bodenscheibe Casquillo ]
)
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CARBURATORE - CARBURETOR

CARBURATEUR - VERGASER
te 610 e /sm 610 CARBURADOR
N Cod Qs Vakdts
N Cod. .. 2§ DENDMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOYANACION Vaiez

33| 5000 23990 | 1 | Portagetto Jet-hoiler Porte-gicleur Diisentriger Porta-chiclé
34| 8000 32865 | 2 | Fermaglio Retaine - Auret Klammer Abrazadera de sujacicn

H |35 1 | Guamizione Gasket Gamiture Dichtung Jucta
36| 8000 §0502 | 1 | Vaschetta Chamber Cuvette Becken Cubeta

H |37 | 1 | Guamizione Gasket Gamiture | Dichtung Junta
38{ 8000 60501 | 1 | Banciere Rocking le.=r Balancier Schwinge Balancines
35! 8000 32067 | 1 | Pemo Pin Pivot Boizen Perno

H |40 1 | Guamizione Gasket Gamiture Dichtung Junta
41} 8000 33211 | 1 | Tappo Plug Bouchon Verschiuss Tapén
42| 8000 77879 | 1 | Busta guamizioni Gasket set Jeu joints Dichtungssatz Serie juntas
43] 1615 39001 | 1 | Comello presa ara Pipe Manchon Mutte Tubo foma aire
44 8000 57413 | 1 | Pomelo Knob Poignée Kinopf . |Pomo
45| 8000 44043 | 1 | Molla Spring Ressort Feder Resorte
46| BO0OC 67458 | 1 | Tappo Piug ‘Bouchon ‘Verschiuss Tapon
47] 8000 04103 | 1 | Vite Screw Vis Schwaube ‘Tomillo
48{ 8000 04104 | 1 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
49| 8000 12451 | 1 | Cappuccio Cap Capuchon Kappe Capuchén
50! BOAD 40596 | 1 | Getto pompa 20 Pump jet Gicleur ponpe Pumpendise Chiclé bomba
51] 8000 4G586 | 1 | Moda Sping Ressort Feder Resorte
52| 8000 42955 ! 1 | Leva coman. pompa Lever Levier Hebel Palanca
53] 8000 40597 | 1 | Portageiio Jet-holder | Porte-gicleur Dusentriger Porta-chiclé
54| 8000 40593 | 1 | Membrana pompa Pump diaphragm | Diaphragme pompe Pumpenmembrane Membrana bomba
551 8000 40594 | 1 | Molia Spring ‘Ressort Feder Resorte
561 8000 40595 | 1 | Valvola mandata pompa Fump del. vaive | Soupape: réfoul. pompe Pumpendruckventil Valvula envio bomba
57| 8000 40588 | 1 | Coperchio Cover - [Couvercie: Deckel Tapa

{ 58] 8000 40592 | 1 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca

59! 8000 40501 | 1 { Ve Screw Vs Schraube Tornillc
60| 8000 40589 | 3 | Vite Screw Vis Schraube Tormiklo
61| 8000 40580 | 3 | Rosetta Washer Tondelle Scheibe Arandeta
62{ BOCO 40587 | 1 | Pemo leva coman. pompa Pin tivot Bolzen Pemo

| 63| 5000 40584 | 1 | Vawolx aspirazion2 iniet vaive Soupape admission Einlass-Verti Vivula aspiracion

|H |64 1 | Guamnizione Gasket G miture Dichtung Juta B
N’CATALOGO-CATALOG No.-Nr. CATALOGUE -KATALOG Nr. -N* CATALOGL) 800037098 PAGINAEME SSA Giax o 98- PAGE | SSUED June 98 - PAGE IMPRIMEE Juin 98- SEITEHERASGF GEBEN Juni'98- PAGINA EMITIDA Junio 98 _T_::




Husgvarna te610e/smé610

69

N“CATMCATH)?JG“J:!& CATALOGUE KATALOG Nr.-N"CATAL OGO - 800087098 PAGINA EMESSA Gaugno 98- PAGE . 5SUED June 98- PAGE IMPRIMEE Juin'98- SEITEHERASGEGEBEN Juni'98-PAGINA EMITIDA Jurnio 98

50




CARBURATORE - CARBURETOR
CARBURATEUR - VERGASER

te 610 e /sm 610 CARBURADOR
N. Cont. Qu ”
Mo |aw Vaksy
I A F NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENONINACION trpeie 8
1 | Guamizione Gasket Gamiture Dichtung Junta
1 | Guamizione Gazxat Gamiture Dichtung Junta
1 | Guamizione Gasket Garniture Dichtung Junta
B0O0 67558 | 1 | Grafietta tubi shato Cip Agrafe Kiemmstueck Clip
5000 88427 | 1 | Cacburalore complelo Carburetor assy Carburateur compl. Vergaser kpl. Carburador compl.
BA00 60522 | 1 | ubelo sfialo L = 670 mm Breather pipe { Tuyau Rohr Tubo de: purga
| 8800 60522 | 1 | Tubelo skado L = 750 mm Breather pipe Tuyau Rohr Tubo de purga
- 8AD0 60523 | 1 | Tubetio shaio L = 480 mm Breather pipe Tuyau Rohr Tubo de purga
| ' Conisnuio nelia busta Gasket bag No 42 Dans Tlenveloppe im beutel d. Dichtungen En el saquito de
guamvzioni Pos. 42 a joints N 42 enthalt. Index 42 guamiciones Pos. 42
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FILTRO AR\ - AIR FILTER
FILTRE AIRE - AIRFILTER

te 610 e / sm 610 FILTRO DE A\RE
Note |Pos N Cod. Q1 j Vaiidita
Pos. N Cod C ad | DENOMIWAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION Vzhde2
1| 8000 62727 | 7 | Vite Screw Vis Schraube Tomilio
2 | BOOQ 45495 110 | Bussola Bushing Douilie Buchse Manguito
3 | 80AD 84306 Coperchio scatoia fitro Fitter box cover {Couvercle boite filtre Filtergahausedeckel Tapa caja filtro
4 | 8000 €7970 Tampcne ad ‘Tarpon Stoplen Tampén
5| 8000 84414 ! © | Tampote inferiore Pad Tampon Stopfen Yampdn
& | 3000 37140 | 1 | Antivibrante laterale Sitent-block Antivibration Schwingungsdampfer Anti-vibrador
7 | 8000 78181 | 2 | Tampone superiore Pad Tampen Stopfen Tampon
8 | 8000 84308 | 1 | Filtro ana Air Filter Fitre ° air Luftfilter Filtro aire
9 | 8000 84309 | 1 | Telaielto di sostegno Support Support Rahmen Baxtidor
10| 8A00 30342 | 1 ) Antivibrante inferiore Sileni-block Antivibration Schwingungsdampfer Anti-v.hrador
11} 8000 55101 { 4 | Tappo Piug Bouchon Verschluss Tapén
12} 8000 33371 | 2 | Rivetto a strappo Rivet Rivet { Niet Remache
13| 8000 59803 | 1 | Gommiro passacavo Rubber pad Piece caoutchouc Gummistiick |Junta de goma
14| 8000 62728 | 1 | Vite Scraw Vis Schraube Tomillo
15| 8000 87117 | 1 | Ass. base scatola fitro Air hox filter assy Boite fitre comp. Filterkasten kpl. Caja fittro aire compl.
16| BUAC 87427 | 1 'Tappo Plua Bouchon Verschluss Tapon
17} 8000 46893 | 1 | Dado a (raffetta Nt Ecrou Mutter Tuerca
18| 8000 84261 | 1 | Piastrina Plate Plaque Platte Placa
19} 8000 75673 | 1 | Protezione antifiamma (Guard Protection Schutz Proteccion
20| 8000 75672 | 1 | Raccordo scafola Mo carburatore | Union Raccord Anschluss Empaime
21] BFO0 56515 | 1 | Fascetla Clamp GCollier Schelle Banda
221 8000 37906 | 1 | Fascetta Clamp Collier Schelle Banda
73| 9000 90698 | 1 | Prolezicne nferiore Lower guard {Protection inferieur Unter Schutz Proteccion inferior
24| 3000 56783 | 1 | Fascetia | Clamp Collier Schelie Banda
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TAVOLA
DRAWING |

; TELAIO, PEDANE - FRAME, F)OT RESTS

) TARLE CADRE, REPOSE PIZDS - RAMMEN, FUSSBRETT
te 510 e /sm 610 5l BASTIDOR, REPOSAPIES i
Sy e |ER cenownazione NAME DESIGNAT ON BESHREIBUNG DENOMINACION g
1 | 8A00 86369 | 1 | Telaio Frame Chassis Rahmen | Bastidor B
1| 8AD0 86367 | 1 | Telaio Frame Chassis Rahmen Bastidor
21 1513 07001 | 2 | Cuscinetto Bearing Roulement Lager Cojinste
3 | 8000 35531 | 1 | Chiave grezza Raw key Clef primitive Schidssel Liave
4 | 8000 43391 | 1 | Serratura antifurto Anti-ie®t lock assy Serrure anti-vol compl. Sichereitsschioss kpl.  Cerradura compl,
5| 8B00 73458 | 1 | Vite motore Screw Vis Schraube Tornillo
6 | 8000 B5004 | 2 | Artivibrante adesivo Silent-Hock Antivibration Schiwingungsdampfen Anti-vibrador
7 | 8000 62796 : 2 | Vite Screw Vis Schraube Torillo
8 BMO0D 73458 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo
9 8000 59056 | 4 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo
10} 8000 83876 | 2 | Piastra motore Motor plate Plaquette moteur Motorplattchen Placa motor
11] BOGO 42928 | 2 ! Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
12{ 8000 40720 | 4 ’ Dado flangiato Nut Ecrou Mutter Tuerca
13} B000 43328 | 1 | Dado fiss. molore Nut Ecrou Mutter Tuerca
14| 8000 62795 | 1 | Ve Screw Vis Schraube  Torniflo
15] 8000 44240 | 2 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
16| 8000 83675 | 1 | Piastra Plate Plaque Piatte Placa
17| 8080 43328 | 1 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
18{ 8000 73140 | 2 | Permo Pin Pivot Bolzen Pemo
19! 8000 87200 | 1 i Poggiapied Dx. R.H. foot rest support Support repose pied D. R., Fussraster Prisioneros derech. compl.
20 BO0O0 73341 | 2 | Moka Spring Ressort Feder Resorte
21| 8AD) 01815 | 2 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
221 64NT 20068 | 2 | Copigha Spiit pn Goupille Splint Clavija
23] 8000 57580 | 1 | Supporto pedana dx finita Support Support Halterung Soporte
24| 800X, 56800 | 2 | Rullo Rollei Aiguille Rolle Rodillo
25| 8000 28810 | 2 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
26| 9040 43947 | 2 | Distanziale | Spacer Entretoise Distanzstick Separador
27 8000 87201 | 1 | Poggiapwedi Sx. LH. foot rest support Support repose pied G. L., Fussraster Prisioneros compl.
28! 8000 87202 | 2 | Copripedana in gomea Rubber cover Couverture caoutchouc | Gummistiick Cubre-pedal de goma
29! 8000 62732 | 4 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo
30} 8000 83987 | 1 | Supporto pedana Sx. finita Support Suppoit Halterung Soporte
| 31} 80BO 63056 | 4 | Vite Screw Vis Schraube | Tomillo ]
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Ite 610 e / sm 510

TELAIO, PEDANE - FRAME, FOOT RESTS

ADRE, REPOSE PIEDS - RAHMEN, FUSSBRETT

te 610 & modek

wASTIDOR, REPOSAPIES
Pos r N Cod Qn -
, ",r;i:s. Sageo;“ ::439;‘ DENOMINAZIONE NAME DESICNATION BESHREIBUNG DENIMINACION
32} 3000 85928 | 1 | Poggiapiedi passeggero Dx. R.H. foot rest support Supyiort repose pied D. R., Fussraster Prisioneros d:rech. compl.
33; 3000 38211 | 1 | Ass. sematura con chiavi Lock assy with keys Serrure comp!. avecclés Schloss kpl. mit Schiiissel (Cerradura compl. con llaves
34} 3000 38210 | 1 | Chiave Key Clé Schlissel Li-ve
35; 3000 38208 | 1 | Seivatura casco Heimet lock Serrature casque Helmschloss Cerradura Casco
36| GON1 01076 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Torniflo
37 t2N1 15536 | 2 | Rosetta ‘Washer Rondella Scheibe Arandeia
33| £000 67997 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo
39} £000 87844 | 1 | Copripedana Dx Cover Couvercle Deckel Tapa
40! 8700 85926 | 1 | Supp. poggiapiedi Passeq. Dx. |Suppert Suppeort Halterung Soporte eldstico
41} 8000 43928 | 2 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
42} 8050 83999 | 1 | Telaio posteriore Rear frame side Chassis arriére Sattelbric: e Cuadro posterior
43; 8000 33373 ; 2 | Rivetto Rivet  Rivet Niet Remache
44| 800C 69150 | 1 | Piastrina Plate | Plaquette Platichen Placa
45; 8LG( 73458 | 1 | Vite 'Screw Vis Schraube Tornillo
46| 8000 59056 | 1 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo
47| 8000 85927 | 1 | Supp. poggiapidi passegg. Sx. |Support Support Halt:zrung Soporte eldstico
48| 8000 87845 | 1 § Copripedana Sx Cover Couvercle Decicel Tapa
49| 800" 85923 | 1 | Poggiapiedi passt jgero Sx. L.H. foot rest support Support repose pied G. L., Fussraster Prisioneros compl.
50| 66WN1 21308 | 2 | Anelio elastico Split ring Anneau ressort Sprengring Anillo elastico
51| 8B00 53546 | 2 | Pemo Pin Pivot Bolz:n Perno
52) 8BNO 21507 | 4 | Sfera Ball Bille Kugei {Estera
53] 800" 62655 | 2 | Molla di amesto Spring Ressort Feder Resorte
541 800G 62728 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tornilio
55| 8000 86323 | 4 | Distanziale piastra-motore Spacer Entretoise | Distanzstick  Separador
56) 8000 69282 | 2 | Bussola Bushing Douille iBuchse 1 Casquillo
5 Modello sm 610 sm 610 model Modéle sm 610 | Motlell sm 610 Modelo sm 610
' Modello te 610 e Modele te 610 e ‘Modell te 610 e Modelo ie 610 e

K-CATALOGO-CATALOG fe: -Nr.CATALCGUE -KATALOG Nr. -N° CATAL DGO 800087038 PAGINAE2AE SSAGiugno'98-PAGE I SSUED June 98- PAGE IMPFMEE Juin'53- SEITEHERASGEGEBEN Juni'98- PAGINA EMITIDA Junio 98




Husgvarna te610e/smsi0 TARCEA ranAYRS

iR PR ey 2o

¢

- 47 -
VCATALOGO-CATALOGNS i CAT AL JGUE -KATALOG N -N*CATALOGO - 800087098 PAGINA EMESSA Giugno 98- PAGE 130UED | ne'98-PAGEIMPRIMEE Juin'98-SEITE HERASGEGEBEN‘Jmi‘QS-PAGINA EMIT! DAJ&’\?{&*Q ‘“”’ 58

&




 SOSPENSIONE ANTERIORE - FRONT FORK ASSEMBLY
SUSPENSION AVANT - VORDERTELESKOPGABEL

B et R

te 610 e /sm 610 SUSPENSIONDELANTERA
| Po .g ‘.ﬁ‘-g\ cn igta f : ) Vit ﬁ;
Mol | NCam (G B r Vairdey
Vareinoed  Cowlo Nael | - Vi
(Notas Pas N o | C.a3) DENOMINATIONE NAME DESIGNATION BESHRAEIBUNG DENOMINACION TaiTmz
|1 1] 8000 8231 | 1 | K Quatniziont Gasket assy Gamiture compi. Dichtung kp' Junta compl. -
|| 2|800C 63056 4 Vi Screw Vis Schraube Tornillo
| 3| 6A00 86498 | 2 | Mixsetio supericre Hub Moveau Radnabe Cubo
(1 4| BADD 88408 1 | Morsetto inferiore Hub Moveau Radnabe Cubo
5 8000 63315 | 1/ Dado Nu§ Ecrou Mutier Tuerca i
6 | 8000 69040 1 7 | Testa di sterzo Stearing head Téte direction Lenkkopf - Cabezal de direccion
i 7 | BOOO 62796 f‘ 8 | Vite Screw Vis Schraube Tamillo
1 8| 1B000 83335 ¢ 1 ! Ghiera registro cuscinett Ring nut Embout Nutmutter Virgl
|| 92400 65504 | » | Rosetta | Washer Rondelle Scheibe Arandela
! 10| 8OO0 €904t . 1 | Base di sterzo con pemo Steering crown with pin Sacie de direction avec pivot | Gabelsriicke mit Bolzen Base de-direccion con pemo ;
11| BOOO 67314 | 2 | Dado Nut Forou Mutter Tuerca |
| 12| 8000 40234 | 2 | Rosefta piana Washer |Rondelie Scheibe Arandela
13} 8000 60233 | 4 | Gommine Rubber paif Pidce caoutchouc Gummistick Junta de goma
14! 8440 53155 2 | Dictanziale Spacei Entretoise Distanzstiick Separador
145 6/ONY 01220 | 2 | Vide Screw \s Schraube Tomillo
15, 8000 83767 | t | Parastalo dx. Guard R.H. Protection G. Schutz R. Proteccion der.
@ - {eudice colore A) {color code: A) {code coleur A) {code farbe A) (codigo color A)
16| BOEG 83767 | ¢ | Paraste'c dx. Guard RH. Pratection G. Schutz 8. Proteccisn der.
| | | {codice crore B) {color code B) {code coleur B) (code farbe B) (codigo color B)
6 8OF0 53767 | 1 | Parastelo dx. Guard RH. Protection G. Schutz R. Proteccion der.
{codice coore T) {coior code C) (code coleur C) (code farbe C) {codigo color C)
117 600G 87968 | 1 : Piastrina Plate Piaguette Platichen Placa
i | 18 BCOC 67997 | 4 | Vite  Screw Vis Schraube Tomilio
{119 61N4 15192 | 5 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
20| 80D0 83768 | 1 | Parastelo sx. | Guard LH. Protection D. Schutz L. Proteccidn izg.
' ‘ {rothce colore A} {color code A) {code coleur A} {code farbe A) {codigo color A)
20| GOEC 83758 | 1 | Parastelo sx. Guard LH. Protection D. Schutz L. Proteccion izq.
T : {codce colcre B; {color code Bj {code coleur B) {code farbe B) {codigo coior B)
| 20} B0F0 83768 | 1 | Parastelo sx. |Guard LH. | Protection D. Schutz L. Proteccion izq.
| | {codice colore C) + (color code C) (code coteur C) (code farbe C) {codigo color C)
21} S1N4 15182 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
22 8000 79620 1 ¢ Anello Ring Bague Ring Anilio L | )
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TAVOLA SOSPENSIONE ANTERIORE - FRONT FORK ASSEMBLY
DRAWING SUSPENSION AVANT - VORDERTELESKOPGABEL
te 610 e /sm 610 TARCA SUSPENSIONDELANTERA
Nowfros | Moot low Vaboed
oo . e
Notas|Pos. N. Cod. C.ad | DENOMINAZICNE NAME DESIGMATION BESHREIBUNG DENOMINACION Validez
23| 60N4 02489 | 1 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo
24| 8B00 67937 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo
25| 8000 83794 | 1 | Anello “1Ring Bague Ring Anilio
26] 8000 62729 | 4 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo
T | 27| 8000 87057 | 1 | Gamba dx.compl. R.H. fork leg assy Fourche complete D. Telegabel kpl. R. Horouilla derech. compl.
S | 27| 8A00 87057 | 1 | Gamba dx. compl. R.H. fork leg assy Fourche compiete D. Telegabel kp!. R. Horquilla derech. compl.
T | 28| BOOO 87056 | 1 | Gamba sx.compl. L.H. fork leg assy Fourche complete G. Telegabe! kpl. L. Horquilla izrda compl.
S | 28] BAOG 87056 | 1 | Gamba sx.compl. L.H. fork leg assy Fourche complete G. Telegabel kpl. L. Horquilla izrda cornp!.
T | 29| 8000 83830 | 1 | Ass. sospensione ant. Front fork assembly Suspension avant Vorderteleskopegabel Suspension delantera compl.
S | 29| BAOD 33830 | 1 | Ass. sospensione ant. Front fork assembly Suspension avant . |Vorderteleskopegabel ; Suspensior delantera comp!.
30! 8000 84490 | 2 | Tappo Plug Bouchon Veischluss Tapén ‘
31| 8000 7¢324 | 2 | Anello OR O-Ring Bague OR O-Ring Anillo OR
T | 32| 8000 89518 | 2 | Molka forcela k=5 N/mm | Spring Ressort Feder Resorte
S | 32| 8000 90670 | 2 | Molla forcella k=55 N/mm Spring Ressort Feder Resorte
T | 33| 8000 89517 | 2 | Tubetto Pipe Tuyau Rohr | Tubo
S ; 33| 8000 90669 | 2 | Tubetto precarica Pipe Tuyau Rohr Tubo
RT | 34| 8000 89285 | 1 | Kit moia e tubetto k=5 N'mm | Spring and pipe assy Tessort et tuyau compl. Feder und Rohr Xpl. Resanite y tubo compl.
RS | 34| 8000 90718 | 1 | Kit moHa e tubetto k=5,5 N/mm |Spring and pipe assy Tessort et tuyau compl. Feder und Rohr Kpl. Pesorte y tubo compl.
35| 8000 89523 | 2 | Tampone di fondo Valve Soupape Ventil Véivula
36 8000 89521 | 2 | Asta completa Pipe assy Tuyau compl. Rohr Kpl. Tubo compl.
37| 8000 89519 | 2 | Asta inlema Pipe Tuyau Rohr Tubo
38; 8000 84492 | 2 | Segmenty Circlip Segment Colbenring Segmento
39| 8000 89520 | 2 | Contromofa Plate |Lamelie Platichen Laminilla
40| 8000 89525 | 1 | Ass. gamba Dx. R.H. fork leg assy Fourche complete D. Telegabzi, Kpl. R~ Horquilla derech. compl.
T | 41| 8000 89527 | 1 | Ass. gamba Sx. LH. fork leg assy Fourche complete G. Telegabel, Kpl. L. Horqui izrda. compl.
S [ 41] 8000 90668 | 1 | Ass. gamba Sx. L.H. fork leg assy Fourche complete G. Telegabel, Kpl. L. Horquill izrda. compl.
42| 8000 81162 | 2 | Raschiapoivere Dust scraper Racloir poudre Pulverabschaber Rascador de Poivo
43| 8000 81161 | 2 | Anelo di fermo Stop ring Bague d'arrét Haltering Anillo de retencion
44| 8000 85930 | 2 ) Anelo di tenuta Seal ring Bague de retenue Dichtring Anillo de retencion
45{ 8000 86385 | 2 | Scodellino Cup Cuvette Teller Cubeta
46| 6000 70328 | 2 | Boccola superiore Bushing Douille Buchse Manguito
47] 8000 46510 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo
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DRAVOLA SOSPENSIONE ANTERIORE - FRONT FORK ASSEMBLY
TABLE SUSPENSION AVANT - VORDERTELESKOPGABEL
te €10 e /sm 610| 22 SUSPENSIONDELANTERA
[Note Pos. N. Cod. Qta alich
Noesifo- | GoeNe. gy ik
Nots|pos| N Cod o DENOM :NAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION 9,',’;",2,
48| 8000 46511 | 2 | Anelic OR O-Ring Bague OR O-Ring Anillo OR
49, 8000 70322 | 2 | Boccola inferiore Busning Douille Buchse Manguito
50{ 8000 90666 | 1 | Adesivo superiore Trim Décal. Abzienbiid Calcomania
51| 8000 90664 | 1 | Adesivo inferiore Sx. Trim Décal. Atziehbild Calcomania
52| 8000 99665 | 1 | Adesivo inferiore Dx. Trim Décal. Abziehbild Calcomania
53| 8000 61068 { 1 | Molletta Spring Ressort Feder Resorte
54| 8000 839522 | 2 | Tubo portante Pipe Tuyau Rohr Tubo
T Modeiio te 610 e te 610 e Model Modgle te 610 ¢ Modell te 610 e Modelo te 610 e
S Modetio sm 610 sm 610 Mode! Modéle sm €10 Modell sm 610 Modeio sm 610
R A richiesta Upon request Sur demande Auf Anfrage Bajo pedido

. e
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FORCELLONE - SWING ARM

te 610 e / sm 610 FOURCHE - GABEL

HORQUILLA

Note {Pos. N. Cod. Qi 2k
:ggs :;lg:ex 305'83" glgg DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION 9::3:

1| 8000 85221 | 1 | Forcellone completo Compl. fork Fourche complete Gabel, Kpl. Horauilta compl.

2 | 8000 83904 | 4 | Bussoia Bushing Douille Buchse Manguito

3| BOAD 73456 | 2 | Guidacavo Cable guide Guide cable Kabeffihrung Gula-cable

4 | 8000 69282 | 2 | Bussola Bushing Douille Buchse Manguito

51 8000 20536 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo

6 | 8B00 42029 | 4 | Bussoia Bushing Douille Buchse Manguito

7| 8000 71624 | 1 | Tendicatena lato dado Chain adjuster - nut side Tendeur de chaine ciE's acrou | Keltenspanner Mutterseite | Tensor de cadena lato tuerca
i 7 | 8000 71625 | 1 | Tendicatena lato pemo Chain adjuster - pin side Tendeur de chaine cotés pivot | Kettenspanner bolzenseite Tensor de cadena lato pemo

8 | 8C00 61121 | 2 | Vite ' Screw Vis Schraube Tornillo

9| 8000 17810 | 2 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca

10| 8000 08536 | 2 | Rosetta Washer Rondelie Scheibe Arandela

11| 80A0 74388 | 3 | Tappo Plug Bouchon Verschluss Tapon

12| 8000 71620 | 1 { Pemo forcelone Fork pin Pivot fourche Gabelbolzen Pemo horquila

13| 8000 32388 | 1 | Hosetfta piana Washer Rondelle Scheibe Aranidela

14] 8000 71623 | 1 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca

15| 8000 75166 | 2 | Scodelliino Cup Cuvette Teller Cubeta

16| 8000 72884 | 1 | Pattino catena Chain skder Glissiére Gleitbahn Plato cadena

17| 8000 67997 | 2 | Vite ' Screw Vis Schraube Tormnillo

18| 6000 36137 | 2 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandeia

19| 8000 59289 | 3 | Scodellino Cup Cuvette Teller Cubeta

20| 8000 75166 | 3 | Scodelno Cup Cuvette Teler Cubeta

21| 8C00 67997 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo

22| 8000 20536 | 1 | Vite Screw Vis Schraube _ Tornillo

23| 8000 36137 | 1 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela

24| 8AAD 76028 | 1 | Copricatena (codice colore A) |Chain guard (color code A) | Carter de chaine {code coleur A) | Kettenkasten (code farbe A) Ctbre-mdma(codgooolorA)'

24| 8ABO 76028 | 1 | Copricatena (codice colore B - C) | Chain guard (color code B - C))Carter de chaine Ketienkasten (code farbe B - C) | Cubre-cadena

(code coiewr B - C) (codigo color B - C)
1 25| 8000 59289 | 1 | Scode#ino Cup Cuvette Teller Cubeta

26| 8000 62676 | 1 | Molia intema Spring Ressort Feder Resorte

27| 8000 62675 | 1 | Molla estema Spring . Ressort Feder Resorte

28| 8000 62644 | 1 | Piaskrina Plate Plaquette Platichen Placa

29| 8000 84177 | 1 | Vite Sicrew Vis Schraube Tomillo
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FORCELLONE - SWING ARM

te 610 e / sm 610 HoRuIL LA et
N:te {Pos. N. Cod. Q1 2k
Ve | geeNo QW Vit
N s Pos NCo oo DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION 9;’:.21
T | 30] 8000 87179 | 1 | Gamba laterale Side stand Bequille lat. Seitenstander Horquilla lateral
S | 30 8A00 87179 | 1 | Gamba laterale Side stand Bequile lat. Seitenstander Horquila lateral
31| 8A00 20182 | 1 | Distanziale Spacer Entretoise Distanzstuck Separador
32| 1511 31701 | 1 | Rullo guidacatena Roller Aiguille Rolle Rodille
33; 8000 72874 | 1 | Piastra d'attacco Plate Plaque Platte Placa
34| 8000 76002 | 2 | Lamiera guidacatena Chain guide Guide-chaine Ketteniiihrung Guia-cadena
|| 35| 8A00 36984 | 1 | Bussola Bushirig Douitle Buchse Manguito
36{ 8000 62731 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tormnillo
! 37| 8000 44240 | 2 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
38| 8000 76003 | 1 | Guidacatena Chain Quide Guide-Chaine Kettenfuhrung Guia-cadena
39| 8000 62795 | 1 | Vie Screw 1Vis Schraube Tormnillo
40| 8A00 €6661 | 2 | Bussola Bushing Douille Buchse Manguito
41| 8000 40719 | 2 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
42| BA00 69282 | 2 | Bussola Bushing Douille Buchse Manguito
43| 8000 76283 | 4 | Gabbia a rul Needle cage Cage a aiquilles Nadekaefig Jaula de agujas del cojnete
44| 8000 40720 | 1 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
S Modello sm 610 sm 610 Model Modele sm 610 Mode! s'n 610 Modelo sm 61C
T Modelio te 610 e te 610 e Model Modéle te 610 e Mode': te 610 e Modelo te 610 e
!
§
|

|
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te 610 e / sm 610

AMMORTIZZATORE POSTERIORE E LEVERAGGI SOSPENSIONE POST.- REAR SUSPENSION AND REAR
SUSPENSION LINKAGE - SUSPENSION ARRIERE ET LEVIER SUSPENSION ARRIERE - HINTERHAUFHANGUNG
UND HEBELWERK HINTERHAUFHANGUNG - SUSPENSIONTRASERA Y PALANCA SUSPENSION TRASERA

et N (8 -~
e s A o
Notas|Pos. N. Cod. C.ad | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION Vakdez

1| 8000 74372 | 1 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo

2 | 8000 32065 | 4 | Guarnizione Gasket Garniture Dichtung Junta

3 | 8000 42781 | 4 | Cuscinetto Bearing Roulement Lager Cojinete

4| 8000 75868 | 1 | Bilanciere Rocking lever Balancier Schwinge Balancines

5| 8A00 75153 | 2 | Spinotto Gudgeon Axe Bolzen Pemo

6 | 8000 42023 | 2 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca

7 |.8000 77413 | 1 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo

8 | BAAD 36237 | 1 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela

9 | 8000 42022 | 2 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca

10} 1511 33302 | 2 | Busso'a Bushing Douille Buchse Manguito

11{ 8000 38767 | 2 | Gue nizione Gasket Garniture Dichtung Junta

12| 8000 01412 | 2 | Ingrassatore Lubricator Graisseur Schmierbiichse Lubricador

13{ 8000 72168 | 1 | Cuscinetio Bearing Roulement Lager Cojinete

14| BA00 62797 | 1 { Vite Screw Vis Schraube Tomillo

15| BA00 69138 | 1 | Vite Screw Vis Schraube Tormillo

16{ 8000 73394 | 4 | Anello di feltro Feltseal Bague en fetre Filzring Anillo de fieltro

17| 8B00 42029 | 4 | Bussola Bushing Douille Buchse Manguito

18| 8000 59839 | 1 | Spinotto Gudgeon Axe Bolzen Perno

19| 8000 38957 | 2 | Guamizione Gasket Garniture Dichtung Junta

20} 8000 38956 | 2 | Cuscinetto Bearing Roulement Lager Cojinete

21| 8B00 69285 | 1 | Tirante orizzontale Tie rod Tirant Spannstange Tirante

22| 8000 83745 | 1 | Ammortizzatore completo Shock-absorber Ammortisseur Stossdampfer Amortigiador

23| 8A00 62797 | 1 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo

24| 8000 42022 | 1 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca

25| 8000 87058 | 1 | Mola k=6,8 Kg/mm Spring Ressort Feder Resorte

26| B0A0 69551 | 1 | Protezione ammortizzatore Guard Protection Schutz Proteccion

27| 8A00 69429 | 2 | Bussola Bushing Douille Buchse Manguito

28| 8000 62728 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo

29{ BAO0 67545 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tormnillo

30| 8000 72268 | 2 | Distanziale Spacer Entretoise Distanzstick Separador

31] 8000 56359 | 2 | Rosetta piana Washer Rondelie Scheibe Arandela

32| 8000 44240 | 2 | Dado Nut - Ecrou Mutter Tuerca
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te 610 e /sm 610

AMMORTIZZATORE POSTERIORE E LEVERAGGI SOSPENSIONE POST.- REAR SUSPENS!ON AND REAR
SUSPENSION LINKAGE - SUSPENSION ARRIERE ET LEVIER SUSPENSION ARRIERE -HINTERHAUFHANGUNG
UNDHEBELWERK HINTERHAUFHANGUNG - SUSPENSION TRASERA Y PALANCA SUSPENSIONTRASERA

Note |Pos. N. Cod. Qta -
Notes |No. Code No. Qty Valdita
Notes |N. Nr. Code Qte Validty
‘Marke{ indexj Code Nr M.ge Vakdité
Notas | Pos. N. Cod. C.ad | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION Sukia
33| 8000 46893 | 2 | Dado a graffetta Nut Ecrou Mutter Tuerca |
34| 8000 84501 | 1 | Tegolo Mudguard Garde-boue Kotfligel Guarda-Barros
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te 610 e/ sm 610

MANUBRIO E CON'ANDi - HANDLEBAR AND CONTROLS
GUIDON ET COMMANDES - LENKER UND STEUERORGANE

MANILLAR Y MANDOS
Note |Pos. N. Cod. Q1a Validita
Notas|Pos. N. Cod. C.adj DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION Validez
1| 8000 75155 | 1 | Comando gas completo Throttle control compl. Commande gaz compl. Gasgriff kpl. Accionam. acelerador compl.
2| 8000 75310 | 1 | Coperchio Cover Couvercle Deckel Tapa
3| 8000 66774 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo
4 | 60N1 07330 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo
5| 8000 76688 | 1 | Manopola Dx.  R.H. grip Poignée: G. Griff R. Manopla der.
6 | 8000 75842 | 1 | Trasmissione comando gas Throttle wire Fil comm. gaz Gaszugkabel Trans. accionam. acelerador
A | 7| 8000 87063 | 1 | Commutatore Dx. L.H. switch Commutateur Kombischalter Conmutador
A | 7] 8000 90584 | 1 | Commutatore Dx. L.H. switch Commutater Kombischalter Conmutador
8 | 8000 79068 | 1 | Cavallotto freno U-Bolt Cavalier Biigelbolzen Caballete
9 | 8000 87052 | 1 | Manubrio Hanblebar Guidon Lenker Manillar
10| 8000 88597 | 1 | Guida trasmissione frizione Guide Guide Fihrung Guia
11| 8000 89119 | 1 | Trasmissione starter Starter wire Trasm. comm. starter Anlassen Kabel Transm. mando starter
12| 8000 89124 | 1 | Trasmissione comando frizione {Clutch transm. Transm. com. emarayage Fihrungssteuer. der Kupplung| Tran. mando embrague compi)
13| 8000 87054 | 1 | Comando frizione compl. Clutch control lever, assy Levier com. embrayage compl.| Kupplungshebel, Kpl. Palanca embrague comp.
14| 8000 89815 | 1 | Pemo Pin Pivot Bolzen : Perno
15| 8000 47826 | 1 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
16] 8000 87276 | 1 | Piastrina leva starier Plate Plaque Platte Placa
17| 8000 47822 | 1 | Leva aria (choke) Starter control Commande starter Startergriff Accionamiento arranque
18| 8000 88746 | 1 | Supporto Support Support Halterung Soporte eldstico
19| 8000 89814 | 1 | Distanziale Spacer Entretoise Distanzstiick Separador
20| 8000 61313 | 1 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
21| 8000 78915 | 1 | Cavallotto U-Bolt Cavalier Bigelbolzen Caballete
22| 8000 62729 | 4 | Vite di fissaggio cavallottc Screw Vis Schraube Torniilo
23| 8000 89813 | 1 [ Leva frizione Clutch lever Levier embrayage Kupplungshebel Palanca mandv embrague
24| 8000 67355 | 1 | Gruppo registro Adjuster set Groupe reglage Kupplungsreglergruppe Grupo regul.
A | 25{ 8000 75480 | 1 | Commutatore Sx. RH. switch Commutateur Kombischaiter Conmutador
A | 25| 8000 90583 | 1 | Commutatore Sx. RH. switch Commutateur Kombischalter Conmutador
26] 8000 62728 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tomilio
27| 8000 76687 | 1 | Manopola Sx. LH. grp Poignée G. L. Griff Manopia izrda.
28| 8000 58378 | 2 | Specchietto retrov. Dx. e Sx. Driving mirror Rétroviseur Riickspiegel Espejo retrovisor
A In_aftemativa hi altemative En altemative | Wahiweise En akemativa
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e 610 e / sr1 610

FRENO IDRAULICO POSTERIORE - REAR HYDRAULIC BRAKE
FREIN HYDRAULIQUE ARRIERE - HINTERBREMSE
FRENO HIDRAULICO TRASERO

Nows|No. |  Coderio.  |Qy Yalta
Noles | N. Nr. Code Qe Validité
MN:QI:: :’?gs..' mr gag; DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION 9:.'&%2
1 | 8000 85958 | 1 | Leva comando freno Brake control lever Levier comm. frein Bremshebel Palanca accionamiento freno
2 £3903 | 1 { Molla Spring Ressort Feder Resorte
3| 8000 22551 | 2 | Anefio OR O-Ring Bague OR O-Ring Anilio OR
4 ; 8000 55902 | 1 | Vite Screw Vis Schraube Tornilio
51 80G0 69125 | 1 | Camma d'assesto Cam Came Nocken Excéntrico
6 | BACO 55241 | 1 | Vite per camma Screw Vis Schraube Torxillo
7 | 8000 70696 { 1 | Astina Control rod Coulisseau Steuerstange Vearifla
8 | 8000 56377 | 1 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
9| 64N1 20068 | 1 | Copiglia Spilit pin Goupille Splint Clavija
10| 800G 61078 | 1 | Cuffia Cap Capuchons Kappa Gorro
11| 8000 76338 | 1 | Pompa comando freno compl. |Brake pump Pompe frein Bremspumpe Bomba freno
12| 8000 62728 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo
13| 8000 45495 | 2 | Bussola Bushing Douille Buchse Manguito
14| 8000 88027 | 1 | Protezione pompa freno Guard Protection Schutz Proteccion
15| 8000 61078 | 1 | Serbatoio oilo completo Oil tank assy Reservoir huile compl. Otiank Kpl. Depdsito aceite completo
16{ 8000 62727 | 1 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo
17| 8000 44240 | 1 | Dado Nut Ecrou Mutier Tuerca
18| 8000 42349 | 1 | Mollefta Spring Ressort Feder Resorte
19| 8B00 57760 | 1 | Tubazione Pipe Tuyau Rohr Tubo
20| 8000 21480 | 4 | Rosetta di tenuta Washer Rondelle Scheibe | Arandela
21] 8000 37891 | 1 | interruttore stop posteriore Stop switch Interrupteur stop Stopschialter interruptos stop
22| 8000 78164 | 1 | Tubo mandata ofio Pipe Tuyau Rohr Tubo
23| 8000 57155 | 1 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo
S | 24] 8000 79794 | 1 | Pinza freno post. Brake caliper Eltrier frein Bremssattel Pinza
T | 24} 8000 79794 | 1 | Pinza freno completa Brake caliper assy Pince de frein, compl. Bremszange:, Kpl. Pinza freno compl.
25! 8000 85932 | 1 | Gruppo revisione molette Spring set Kit revision ressort Federsatz Grupo revis. resorte
28! 8000 79088 | 1 ; Gruppo revisione cuffie Caps revision set Groupe revision capuchons |Kappa reparaturensatz Grupo revis. gofro
27| 8000 79072 | 1 | Coppia pastighe Pads pair Paire plaquettes Bremsbelagpaar Pareja pastillas
28] 8000 53259 | 1 | Parapolvere Dust cover Para poussiére Staubrieckel Tapa retencion poivo
20, 8000 €2404 1 1 | Nruann ravieiona smirgn Bleeding set Kit de revision curage Reini jungsatz Grupo revis. purga
30{ 8000 79073 | 1 | Pemo copigha Pin and spiit pin Pivots et goupile Bolzen und splint Pemos y clavija
T Modetio te 610 e te 610 e model Modele te 610 e Modell te 610 e Modelo te 610 e
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FRENO IDRAULICG POSTERIORE - REAR HYDRAULIC BRAKE
FREIN HYDRAUL!QUE ARRIERE - HINTERBREMSE

te 610 e/ sm 610 FRENO HIDRAULICO TRASERO

Note

Pos.

T
WN. Cod.

Qi -
Notes! No. Code No. Q.ty \\;:::ggs
Notes{N. Nr. Code Qte Validité
Marke{ Index Code Nr M.ge , Gultig
Notas|Pas. N. Cod. C.ad | DENOMINAZIONE NAME . DESIGNATION BESHREIBUNG DE’" OMINACION Validez
5

Modello sm 610 sm 610 model Modéle sm 616G Modell sm 610 Modek. sm 60
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te 610 e/ sm 610

PANNELLI, PARAFANGHI, SELLA - PANEL, FENDERS, SEAT
PANNEAU, GARDE-BOUES, SIEGE - STREIFEN, KOTFLUGEL, SATTEL
PANELO, GUARDABARROS, SILLIN

o

Now: No | Codeno.  |ay Vel
b A _ e
Notas | Pos. N. Cod. C.ad DENONQ!NAZIONE . NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION v.;zz
1, 8000 87059 | 1 Parafé?goanteriore (cod. col. A) Front mudguard (color code A) | Garde-boue avant (code coleur A) Vord. Kotfluegel (code farbe A) | Guarda-barros delaniero
(codigo color A)
1| 80D0 87059 | | Parafango anteriore (cod. col. B){ Front mudguard (coor code B) | Garde-boue avant (code coleur BY Vord. Koluegel (code farbe F) | Gu:rda-barros delantero
, (cod go cclor B)
1| BOEO 87059 | 1 | Parafange anteriore (cod. col. C) Front mudguard (color code C) | Garde-bous avant (code coler CJ Vord. Kotfiuege! (code farbe C) | Guar fa-bamos delantero
(codico color C)
2 | 8000 07001 | 2 | Distanziale Spacer Entretoise Distanzstiick Separador
3 | 8000 56359 | 4 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arande a
4 | 8000 69429 | 6 | Bussola Bushing Douille Buchse Manguit Y
5| 8000 62727 | 2 | Vite (fissaggio anteriore) Screw Vis Schraube Ternillo
51 8000 62728 | 2 | Vite (fissaggic posteriore) Screw Vis Schraube Tomillo
6 | 8000 87081 | 1 | Sela (codice colore A) Seat (color cooe A) Siége (code coleur A) Sattel (code farbe A) Sillin (codig color A)
6 | 8BAD0 87080 | 1 | Sefla (codice colore B e C) Seat (color code B e C) Sidge (code coleur B e C) Sattel (code farbe B & C) Silin (codigc color B e C)
7| 8000 79761 | 1 | Rivestimento sella Saddle coverin; (color code A)|Revetement selle Satieiverideidung (code farbe A) | Revestimientc silir
(codice colore A) (code coleur A) (codigo color 1
7| 80A0 79761 | 1 [ Rivestimento sella - Saddle covering Ravetement selle Sattelverkleidung Revestimiento s'!fin
(codice colore B & C) (color code B @ C) (code coleur B ¢ C) (code farbe B e C) (codigo color B ¢ C)
8 | 8000 62730 Vite ; Screw Vis N Schraube Tomillo
9 | 8D00 70208 Ass. pannelio laterale Dx. R.H. panel assy Panneau compl., D. Streifen ipl,, R. Panel compl., der.
| (codice colore A) ‘ (color code A) (code coleur A) ; (code farbe A) (codigo color A)
91 6E00 70208 | 1 | Ass. pannelc laterale Dx. R.H. panel assy Panneau compl,, D. Streden kpl., R. Panel compl., der.
, (codice colore B) (colui code B) (code coleur B) (¢rde farbe B) (codigo color B)
9| 8F00 70208 | 1 | Ass. pannello 'slerale Dx. R.H. panel assy Paweau compl,, D, Stellen kpl., R, Panel compl., der.
| (codice colore C) (color code C) (code coleur C) (code farbe C) (codigu color C)
| 10{ 8000 18048 | 2 | Gommino Rubber ped Pidce caoutchouc Gummistick Junta de goma
11} 8000 45490 | 2 | Gommino Rubber pad Piéce caoutchouc Gummistick Junta de goma
12| 80EO0 70206 | 1 | Pannelio laterale Sx. LH. panel Panneau, G. Strellen, L. Panel izg.
| _ (codice colore A) (color code A) (code coleur A) (code farbe A) (codigo color A)
12| 80F0 70200 | 1 | Pannelio iaterale Sx. LH. panel Panneau, G. Swellen, L. Panel izy.
(codice colore B) (color code B) (code coleur B) (code farbe B) (codigo color B)
12| 80GO 70200 |1 | Pannello laterale Sx. LH. panel Panneau, G. Strellen, L. Panel izq.
(codice colore C) (color code C) (code coleur C) (code farbe C) (codigo color C) —
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PANNELLI, PARAFANGHI, SELLA - PANEL, FENDERS, SEAT
PANNEAU, GARDE-BOUES, SIEGE - STREIFEN, KOTFLUGEL, SATTEL

te-610°e /sm 610 PANELO, GUARDABARROS, SILLIN

Pos N. Cod. Qta a

Pos. N. Cod. C.ad | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION Validez

13| 8000 62727 | 1 | Vike Screw Vis Schraube Tomilo

14| 8000 62729 | 2 | Vite Srrew Vis Schraube Tomillo

15| 8000 45495 | 4 | Bussola Bushing Douile Buchse Manguito

16| 8000 87996 | 1 | Piastra portapacchi Plate Plaque Platte Placa

17| BB00 67207 | 4 | Distanziale Spacer Entretoise Distanzstiick Separdor

18| 8000 62727 | 4 | Vite Screw Vis Schraube Tomilio

19| 8000 44240 | 2 | Dado Nut Ecrou : Mutter Tuerca

20| 8BCO 69430 | 1 | Parafango posteriore Rear mudguard Garde-boue arriere Hint. Kotfluegel Guarda-barros trasero
(codice colore A) {color code A) (code coleur A} (code farbe A) (codigo color A)

20| 8BD0 69430 | 1 | Parafango posteriore Rear mudguard Garde-boue arriere Hint. Kotfluegel Guarda-barros trasero
(codice colore B} {color code B) (code coleur B) (code farbe B) (codigo color B)

20| 8BEO 69430 | 1 | Parafango posteriore Rear mudguard Garde-boue arriere Hint. Kotfluegel Guarda-barros trasero

{ | (codice colore C) {color code C) (code coleur C) (code farbe C) {codigo color C)

21] 8000 69148 | 1 | Pemo Pin Pivo! Bolzen Pemo

22| 5000 60149 | 1 | Roselta elastica Spring washeor Rondelle élastique Federscheibe Arandola elastica

23| 8000 72348 | 1 | Protezione Guard Protection Schutz Proteccion

24| 8000 88071 | 1 | Ass. portapaschi | Parcel rack Porte-bagages Gepackhalter Porta-equipaje

25| 8000 63948 | 4 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo

26| 8000 88070 | 4 | Gommino { Rubber pad Pidce caoutchouc Gummistick Junta de goma

27| 8000 87997 | 4 | Distanziale Spacer Entretoise Distanzstiick Separador

28| 8000 44240 | 4 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca

29| 8000 87994 | 1 | Maniglia Dx. R.H. handle Poignée droite Handgriff R. Manilla der.

30{ 8000 87995 | 1 | Manigia Sx. LH. handle Poignde gauche Handgrift L. Manilla izrda

31| 8000 27403 | 4 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo

32| G2N1 15547 | 4 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela

33| 8000 33491 | 3 | Gommino Rubber pad Piéce caoutchouc Gummistiick Junta de goma

34| 8000 31981 | 1 | Blastico Elasiic Elastique Elastisch Eldstico

35| 8000 90228 | 1 | Protezione Guard Protection Schutz Proteccion

- ;
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TAVOLA

SERBATOIO CARBURANTE - FUEL TANK

TABLE -
te 6100/ sm 6101152 [l tessonamssama "
In : N. Cod. 1 ,
‘m %‘ ﬁog.odw 2:‘.‘33 DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION m
1 | 8AB0 66630 | 1 | Serbatoio carburante Fuel tank, Réservoir a carburant Tank Depdsito gasoiina
2 | 8000 65604 | 1 | Tappo Plug Bouchon Verschiuss Tapén
3| 8000 56381 | 1 | Guamizione Gasket Garniture Dichtung Junta
4] 60N1 04134 | 1 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo
51 8000 66238 | 1 | Distanziale Spacer Entretoise Distanzstick Separador
6 | 60ON1 07350 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo
7 { 8000 40813 | 2 | Tampone Pad Tampon Stopfen Taipdn
§ | 8000 67440 { 1 | Rubinetto Sx. L.H. cock Robinet G. L. Kraftstoffahn Liave de paso izq.
9| 8005 01199 | 2 | Anello OR 0O-Ring |Bague OR O-Ring Anilo OR
10| 8000 37745 | 4 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo
11} 8000 40433 | 3 | Anelio elastico Spit ring Anneau ressort Sprengring Anillo elistico
12{ 8E00 38752 | 1 | Tubetto sfiato Battery breather pipe Event batterie Batterieentiufter Tubo de purga bateria
13} 8000 62725 | 1 | Vite Screw : Vis Schraube Tomille
14 8000 30319 | 1 | Roseita piana Washer Rondelle Schaibe Arandela
15| 8000 61362 | 1 | Tampone Pad Tampon Stopian Tampén
16| 8000 88240 | § | Guamnizione Gasket Guarnitue Dichturg Junta
17| 8000 87116 |{ 1 | Rubinetio Dx. R.H. cock Robinet D. R. Kraftsioffahn Liave d paso der.
18| BADC 84311 | 1 | Tubo a 90 gradi Pipe Tuyan Rohr Tubo
19| 8000 57242 | 3 | Fascelta sermatubo Clamp Colkér Schelle Banda
20| 8000 88592 | 1 | Raccordo a "T” T union T. Raccord Anschluss Empaime
21] 8000 38591 | 2 | Condotio benzina a “U* Pipe Tuyau Rohr Tubo
22| 8000 88590 | 1 | Tubo L 185 Pipe Tuyau Rohr Tubo
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TAVOLA

ORAVOLA SCARICO - EXHAUST SYSTEM 7
TABLE TUYAU D'ECHAPPEMENT - AUSPUFFROHR
te 610 e /sm 610| .32 TUBO DE ESCAPE
Re'|  Codemo.  |Qiy Vaboth
el w08 o

Pos. N. Cod. C.ad | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION Vahdez
1| 8000 87051 | 1 | Tubo di scarico Dx completo  |Exhaust pipe R.H. Tuyau d'echappement Auspufirohr Tubo de escape

2 | 8000 75380 | 2 | Flangia fissaggio tubo scarico |Flange Bride Flansch Brida

3| 8000 75381 | 1 | Terminale di scarico per testa |Terminal Terminal Anschluss Terminal

4| 8000 87092 | 1 | Tubo di scarico Sx completo Exhaust pipe L.H. Tuyau d'echappement Auspuffrohr Tubo de escape

5| 8000 75381 | 1 | Terminale di scarico per festa |Terminal Terminal Flansch Brida

6 | 60N4 02509 | 4 | Vit fissag. tubo scarico alla testa | Screw Vis Schraube Tornillo

7 | 8000 67496 | 2 | Mole scarico Springs Ressort Feder Resorte

8 | 8000 87105 | 1 | Raccordo silenziatore-scarico  |Union Raccord Anschluss Empalme

9 | 8000 72411 | 2 | Fascetta fiss. tubo scarico-silenz| Clamp Collier Schelle Banda

10| 8000 89644 | 1 | Griglia protezione calore Grille Grille Gitter Rejilla de proteccion

11| 8000 43015 | 3 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo

12| 8000 87094 | 2 | Silenziatore di scarico Exhaust silencer Silercieux d'echappement Schalidampfer Silenciador de escape

13| 1514 10702 | 4 | Gommino Rubber pad Piéce caouichouc Gummistick Junta de goma

14| 1513 41401 | 4 { Gommino Rubber pad Piece caoutchouc Gummistick Junta de goma

15| 8000 70379 | 2 | Distanziale Spacer Entretoise Distanzstuck Separador

16| 8B00 70379 | 2 | Distanziale Spacer Entretoise Distanzstiick Separador

17| 1513 74301 | 4 | Rosetta Washer Rondele Scheibe Arandela

18| 8B00 67545 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo

19| 8D00 67545 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo

20| 8000 44240 | 4 | Dado autobloccante Nut Ecrou Mutter Tuerca

21] 8000 67703 | 1 | Tappo per raccordo Piug Bouchon Verschiuss Tapén
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FRENO IDRAULICO ANTERIORE te 610 e - FRONTHYDRAULIC BRAKE te 610 &

FREIN HYDRAULIQUE AVANT te 610 e - VORTERBREMSE te 610 e

FRENO HIDRAULICO DELLANTERAte 610 e

N. Cod.

Valdta

Q.ta
Ko o Vahgus
e |22 oenvon wazione IAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION Guna
1| 8A0D0 77740 | 1 | Pompa comando frenc anteriore|E'rake pump Pompe frein Bremspurape Bomoba freno
2| 8000 79096 | 1 | Kitlera Laver set Kit revision levier Hebelbolzensatz Grupo revis. pemo
3| 8000 79069 | 1 | Kit tappo Plug kit Bouchon «it Verschiuss Gruppe Kit tapon
4 | 8000 79099 | 1 | Antiemulsione Aniiemulsion Antiemulsion Emulsionswidriger Antiemulsion
5| 8000 79071 | 1 | Interrutiore stop Stoy: switch interrupteur stop Stopschalter Inferruptor stop
6 | 8000 49654 [ 1 | Obld Inspection plug Capuchon de inspection Stopfen Portilla
7 | 8000 79100 | 1 | Regoiazione leva Lever set Kit levier : Hebe! gruppe Grupo palanca
8 | 8000 79098 | 1 | Capp:sccio Cap ki Kit capuchon Kappe Gruppe Kit capuchon
9| 8000 79068 | 1 | Cavallotto U-bolt Cavalier Bigelbolzen Caballette
10} 8000 86523 | 1 | Paramani Dx (codice colore A) |R.H. guard (color code A) Protection D. (code coleur A) |Schutz R. (code farbe A) Proteccion der. (codigo color A)
10| 80A0 86523 | 1 | Paramani Dx. (codice colore B) |R.H. guard (color code B) Protection D. (code coleur B) | Schutz R. (code farbe B) Proteccion der. (codigo color B)
10| 80B0 86523 | 1 | Paramani Dx. (codice coloreC) |R.H. guara (color code C) Protection D. (code coleur C) |Schuiz R. (code farbe C) Proteccion der. (codigo color C)
11} 8000 86515 | 1 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo
12| 62N1 15506 | 1 | Rosetta Washer Rondelie Scheibe Arandela
13| 8000 56359 | 2 | Roselta Washer Rondefe Scheibe Arandela
14| 8000 61313 | 2 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
15| 8000 56444 | 1 | Fascefta Clamp Collier Schelle Abrazadera
16| 8CAO 50798 | 1 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo
17| 8000 47662 | 2 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
18| 8000 87317 | 1 | Paramani Sx. (codice colore A) |L.H. guard (color code A) Protection G. (code coleur A) |Schutz L. (code farbe A) Proseccion izq. (codigo color A)
18] 80A0 87317 | 1 | Paramani Sx. (codice colore B) |L.H. guard (color code B) Protection G. (code coleur B) | Schutz L. (code farbo E) Proteccion izq. (codigo color B)
18| 80B0 87317 | 1 | Paramani Sx. (codice colore C) |L.H. guard (color code C) Protection G. (code coleur C) | Schutz L. (code farbe C) Proteccidn izq. (codigo color C)
19| 61N1 15191 | 1 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
20! 8000 21480 | 4 | Rosetta di tenuta Washer Rondele Scheibe Arandela
21| 8000 87053 | ! | Tubo mandata olio Pipe Tuyau Rohr Tubo
22| 8000 71806 | 1 | Guida avo Cable guide Guide cable Kabelfihrung Guia-cable
23| 8000 79070 | 1 | Pemo Pin Pivot Bolzen Psmo
24| 8000 62733 | 1 | Vite (L-:35 mm) Screw Vis Schraube Tormnilio
24| SA00 09058 | 1 | Vie (L=45 mm) Screw Vs Schraube Tornillo
25| 8000 85998 | 1 | Pinza freno Brake caliper Etrier frein Bremssattel Pinza
26] 8000 57155 | 2 | Bocchetione Pipe union Goulotte _ | Swizen Boca
27| 8000 79065 | 1 | Mollette lamierino Spring kit Kit ressort " |Federgruppe Grupo resorte
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te 610 e / sm 610

FRENO IDRAULICO ANTERIORE te 610 e - FRONTHYDRAULIC BRAKE te 610 e
FREIN HYDRALULIQUE AVANT te 610 ¢ - VORTERBREMSE te 610 e
FRENO HIDRAULICO DELANTERAte 610 e

Note |Pos. N. Cod. Q1a Validta
Notes | No. Code No. Qlty Valickty
Notes |N. Nr. Code Qte Validte
Marke) index Code Nr M.ge Gultig
Notas | Pos. N. Cod. C.ad | DENOMINAZIONE NAM_E DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINATION Validez

28} 8000 53259 | 1 | Parapolvere Dust cover Para poussiére Staubdeckel Tapa retencion povo

29] 8000 60404 | 1 | Vite per spurgo Bleeding set Kit de revision curage Reinigungsatz Grupo revis. purga

30{ 8A00 74181 | 1 | Coppia pastiglie Pads pair Paire plaquettes Bremsbelagpaar Pareja pastilas

31| 8000 85999 | 1 | Pamo e copiglia Pin kit Kit pivot Bolzengruppe Grupo revis. purga

32| 8000 62729 | 2 | Vite Screw 'Vis Schraube Tomiko

33| 8000 79066 | 1 | Gruppo revisione cuffie Caps revision set Groupe revision capuchons |Kappa reparaturensatz Grupo revis. gorro

34| 8000 90104 | 1 | Piastrina Plate Flaquette Platichen Placa

I
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te 610 e/sm 610

TAVOLA
TABLE
TABLA

FRENO IDRAULICO ANTERIORE sm 610 - FRONTHYDRAULIC BRAKE sm 610
FREIN HYDRAULIQUE AVANT sm 610 - VERTERBREMSE sm 610
FRENO HIDRAULICO DELANTERA sm 610

. N. Cod Q.ta Yalidith
. N. Cod. C.ad | DENOMINAZIONE NAME . DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION Vhlﬂez
1| 8000 76024 | 1 | Pompa comando freno ant. Brake pump Pompe frein Bremspumpe Bomba freno "
2| 8000 79067 | 1 | Kit leva Lever set Kit revision levier Hebelbolzensatz Grupo revis. pemo
3] 8000 79070 | 1 | Pemo leva Pin lever Goujon levier Bolzen Hebel Pemo palanca
41 8000 79071 | 1 | Interruttore stop Stop switch Interrupteur stop Stopschalter Interruptor stop
51 8000 49654 | 1 | Obl inspection plug Capuchon de inspection Stopfen Portila
7 | 8000 86523 | 1 | Paramani Dx. (codice colore A) |R.H. guard (color code A) Protection D. (code coleur A) |Schutz R. (code farbe A) Proteccidn der. (codigo color A)
7 | B0AD 86523 | 1 | Paramani Dx. (codice colore B) {R.H. guard (color code B) Protection D. (>ode coleur B) |Schutz R. (code farbe B) Proteccion der. (codigo color B)
7 | 80B0 86523 | 1 | Paramani Dx. (codice colore C) |R.H. guard (color code C) Protection D. (code coleur C) |Schutz R. (code farbe C) Proteccion der. (codigo color B)
8§ BO00 86515 | 1 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo
9 ; 62N1 15506 | 1 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
10] 8000 56359 | 2 | Rosetta Washer * | Rondele Scheibe Arandela
11| 8000 61313 | 2 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
12| 8000 56444 | 1 | Fascetta Clamp Collier Schelle Abrazadera
13| 8CAO0 50798 | 1 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo
14| 8000 47662 | 2 | Rosetta Washer Rondehe Scheibe Arandela
15| 8000 87317 | 1 | Paramani Sx. (codice colore A) |L.H. guard (color code A) Protection G. (code coleur A) |Schutz L. (code farbe A) Proteccion izq. {codigo color A)
15| B0A0 87317 | 1 | Paramani Sx. (codice colore B) |L.H. guard {color code B) Protection G. (code coleur B) | Schutz L. (code farbe B) Proteccidn izq. (¢cr:digo color B)
15| 80B0 87317 | 1 | Paramani Sx. (codice colore C) |L.H. guard (color code C) Protection G. (code coleur C) | Schutz L. (code farbe C) Proteccion izq. (codigo color C)
16| 6IN1 15191 | 1 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
17| 8000 21480 | 4 | Rosetta di tenuta Washer Rondelie Sciheibe Arandela
18] 8A00 87053 | 1 | Tubo mandata olio Pipe Tuyau Rohr Tubo
19} 8000 71806 | 1 | Guida cavo Cable guide Guide cable Kabelfiihrung Guia-cable
20{ 8000 90104 | 1 | Piastrina Plate Plaquette Piatichen Placa
21| 8000 62797 | 4 | Vite Screw Vis Schraube Tormnillo
22| 8000 88782 | 1 | Piastra Plate Plaguette Plittchen Placa
23] 8000 88771 | 1 | Pinza freno Brake cakiper Etrier frein Bremssattel Pinza
24| 8000 79069 | | | Kit tappo Plug kit Bouchon kit Verschiuss Gruppe Kit tapon
25| 8000 57155 | z' | Bocchettone Pipe union Goulotte Stutzen Boca
26| 8000 88776 | 1 | Mollette lamierino Spring kit KR ressort Federgruppe Grupo resorte
27| 8000 88775 | 1 { Parapoivere Cust cover Para poussire Staubdeckel Tapa retencion polvo
28| 8000 38774 | 1 | Vile per spurgo Screw Vis ' Schraube Tormillo
\ 29| 8000 88772 | 1 | Coppia pastiglie Pads pair Paire plaquettes Bremsbelagpaar Pareja pastillas
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FRENO IDRAULICO ANTERIORE sm 610 - FRONTHYDRAULIC BRAKE sm 610
FREIN HYDRAULIQUE AVANT sm 610 - VERTERBREMSE sm 610
FRENO HIDRAULICO DELANTERA sm 610

TAVOLA
DRAWING
TABLE

te 610 e / sm 610 22

Valditéa -

Note Pos.| N. Cod. Qta
NotesNo. Code No. Q.ty Validk
Notes|N. Nr. Code Q.te Validit
Mark Indexl Code Nr M.ge ! Gumg
Notas}{Pos N. Cod. C.ad | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION Validez

30{ 8000 88773 Pemo e copiglia Pin kit Kit pivot Bolzengruppe Grupo pemo

31| 8000 88777 Copiglia Split pin Goupille Splint Clavija

32| 8000 79068 Cavallotto U-bolt Cavalier Biigelbolzen Caballette

33| 8000 62729 Vite: Screw Vis Schraube Tornillo
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RUOTA ANTERIORE te 610 e - FRONT WHEEL te 610 ¢

ROUE AV.te 610 e - VORTERRAD te 610

te 6710 e/ sm 610 RUEDA DELANTERA te 610 e
Note |Pos. N. Cod. Qi Valoth
Notas | Pos. N. Cod. C.ad | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION v
N | 1] 8000 69486 | 1 | Pneumatico 990 21° Pirelli | Tyre Fneu Reifen Neumdtico
N | 1| 8000 86945 | 1 | Pneumatico 90/9C 21" Metzeler |Tyre Pneu Reifen Neumatico
N | 2| 8000 18648 | 1 | Camera d'aria Pireli Air tube Chambre a air Luftschlauch Cimara de aire con vélvula
3| 8000 13346 | 1 | Fascia copriraggi Rim strip Bande Band Banda i
4 | 8000 75342 | 1 | Cerchio Rim Jante Felge Lianta
5 | 8000 65285 |18 | Raggio Dx Spoke R. Bras D. Speiche R. Radio der.
6 | 8000 61014 |18 | Raggio Sx Spoke: L. Bras G. Speiche L. Radio izq.
7 | G9N4 29004 |36 | Nipplo Nipple Nipple Nippel Nipple
8 | BA00 75042 | 1 | Pemo ruota Pin Pivot Bolzen Pemo rueda
9| 8000 77744 | 1 | Mozzo completo Hub assy Moyeau compl. Radnabe, Kpl. Cubo compl.
10| 8000 51957 | 1 | Anello di teruna Seal ring Bague d'étanchéité Dichtungsring Anilo de retencion
111 8000 77884 | 1 | Anello trascinatore Ring Bague Ring Anilio
12| 8000 39651 | 2 | Cuscinetto a sfere Baii bearing Roulement a bitles Kugellage- Cojinete de bolas
13| 1516 21501 | 1 | Portadistanziale Spacer hoidei Porte-entretoise Abstandstucxhalter Porta-distancial
14} BA00 74718 ! 1 | Distanziale Spacer Entretoise Distanzstick Separador
15| 8A00 55241 | 6 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo
16| 8B00 65572 | 1 | Coperchio parapolvere Dust cover Pare poussiére Staubdeckel Tapa retencion poivo
17| 8A00 62129 | 3 | Vite Screw Vis Schraube Toinillo
18] 8000 48772 | 1 | Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe Arandela
19| 8000 48773 | 1 | Vite  Screw Vis Schraube Tornillo
20| 8000 75043 | 1 | Distanziale [Spacer Entretoise Distanzstiick Separador
21| 8000 73226 | 1 | Disco freno Brake disc Disque frein Biemsscheibe Disco freno
N Non fomito Not supplien Ne pas fouinit Nicht versorgt Sin jornitura
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te 610 e/ sm 610!

RUOTA ANTERIORE sm 610 - FRONT WHEEL sm 610

ROUE AV.sm 610 - VORTERRAD sm 610

RUEDA DELANTERA sm 610

rnun Pos. N. Cod. Qt Vakdta
Pos. N.Cudt. C.ad | DENOMINAZIONE tii ME: DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION Vaidez
N | 1| 8000 1 | Pneumatico 120/70 17° Pireli | Tyre Pneu Reifen Neumdtico
N | 2| 8000 88739 | 1 | Camera d'aria Pirel Air tube Chambre a air Luftschlauch Camara de aire con valvula
3 | 8080 82879 | 1 | Fascia copriraggi Rim strip Bande Band Banda
4 | BO0O 88673 | 1 | Cerchio ant. Front rim Jante avant Vorderfelge Lianta delantera
5| 8000 88672 |18 | Raggio Dx Spoke R. Bras D. Speiche R. Radio der.
6 | 8000 88671 |18 | Raggio Sx Spoke L. Bras G. Speiche L. Radio izq.
7 | 63N4 29004 |36 | Nipplo Nippie Nipple Nippel Nipple
8 | BA00 75042 | 1 | Pemo ruota Pin Pivot Bolzen Pemo rueda
9| 8000 77744 | 1 | Mozzo completo Hub assy Moyeau compl. Radnabe, Kpl. Cubo compi.
10| 8000 51957 | 1 | Anello di tenuta Seal ring Bague d'étanchéité Dichtungsring Anillo de retencion
11| 8000 77884 | 1 | Anello trascinalore | Ring Bague Ring Anillo
12| 8000 39651 | 2 | Cuscinetio a sfere Ball bearing Roulement a billes Kugellager Cojinete de bolas
13| 1516 21501 | 1 | Portadistanziale Spacer holder Porte-entretoise Abstandstuckhalter Porta-distancial
14| BAOD 74718 | 1 | Distanziale Spacer Entretoise Distanzstiick Separador
15| 8000 88770 | 1 | Disco freno Brake disc Disque fren Bremsschebe Disco freno
16| BADO 55241 | 6 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo
17| 8B00 65572 | 1 | Coperchio parapolvere Dust cover Pare poussire Staubdeckel Tapa retencién polvo
18| 8AD0 62129 | 3 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo
19| 8000 48772 | 1 | Roselta piana Washer Rondelle Scheibo Arandela
20| 8000 48773 | 1 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo
21| 8000 75043 | 1 | Distanziaie Spacer Entretoise Distanzstiick Separador
N Non fomito Not supplied Ne pas fournit Nicht versorgt Sin fomitura
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RUOTA POSTERIORE te 610 ¢ - REA: *“VHEEL te 610 ¢
ROUE ARRIERE te 610 e - HINTERRA - %2 610 e

@ta 610 e/sm 610 RUEDA TRASERA te 610 e
Pos. N. Cod. Qi Validita
B OHR G =
Pos. N. Cod. C.ad | DENCWMINAZIONE NAME DESIGNATION BZSHREIBUNG DENOMINACION Validez
1| 8000 87078 | 1 | Cerchio 2,5 x 18° Rim Jante Feige Lianta
2 | 8000 86936 {18 | Raggio lato freno Spoke Bras Speiche Radio
3 | 8000 £6937 {18 | Raggio lato corona Spoke Bras Speiche Radio
N | 4| 800C 85640 ; 1 | Pneumatico 140/80 - 18" Pireli [Tyre Pneu Reifen Neumatico
N | 4| BADO 86345 | 1 | Pneumatico 1480 - 18" Metzeler | Tyre Pneu Reifen Neumdtico
N | 5| 8000 33607 | 1 | Camera d'aria Air tube Chambre a air Luftschlauch Céamara de aire con valvula
6 | 8000 01688 | 1 | Fascia copriraggi Rim strip Bande Band Banda
7 | 8000 87115 | 1 | Mozzo completo Hub assy Moyeau compl. Radnabe, Kpl. Cubo compl.
8| 8000 71570 | 1 | Anello di tenuta Seal ring Bague d'étanchditeé Dichtungsring Anillo de retencion
9 | 8000 55878 | 6 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo
10| 8000 73225 | 1 | Disco freno (@ = 220) Brake disc (Acc. Inox) Disque frein (Ac:. Inox) Bremsscheibe (Acc. Inox) Disco freno (Acc. inox)
11| 8B00 26846 | 3 | Cuscinetto Bearing Roulement Kugellager Cojinete.
12| 8000 86940 | 1 | Distanziale Spacer Entretoise Distanzstiick Separador
13| 8000 86938 | ! | Distanziale Spacer Entretoise Distanzstiick Separador
14| 8000 86039 | 1 | Distanziale Spacer Entretoise Distanzstiick Separador
15| 69N4 29005 |36 | Nipplo Nipplc Nipple Nippel Nipple
16| 8C00 72621 | 1 | Pemo Pin Pivot Bolzen Pemo
17| 8000 64301 | 1 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
18| 8000 82075 | 1 | Tampone parastrappi Flexible coupling Piece caoutchouc Gummidampfer Para-ticones
19| 8000 86952 | 1 | Ass. flangia Flange Bride Flansch  Brida
20§ BA00 85291 | 1 | Corona Z = 43 Ring gear Couronne Kranz Corona
20| 8B00 85291 | 1 | Corona Z = 44 Ring gear Couronne Kranz Corona
I | 201 8C00 85291 | 1 | Corona Z = 45 Ring gear Couronne Kranz Corona
20| 8D00 85291 | 1 | Corona Z = 46 Ring gear Couronne Kranz Corona
20| 8E0C 85291 | 1 | Corona Z = 47 Ring gear Couronne Kranz Corona
21| 8B00 40796 | 6 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo
22| 8000 65442 | 1 | Ass. catlena REGINA Chair: assy Chaine compl. Kette kpi. Cadena compi.
22| 8E00 79783 | 1 | Ass. catena DID Chain assy Chaine compl. Kette kpl. Cadena compl.
23] 8000 75008 | 1 | Catea REGINA Chain Chaine Kette Cadena
23| 8AD0 79784 | 1 | Catena DID Chain Chaine Kette Cadena
24| 8000 65464 | 1 | Giunto per catena REGINA - | Coupling Joint Kupplung Junta
24| 8000 79789 | 1 | Giunto per catena DID Coup.. :C Joint Kupplung Junta
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oTAVOLA RUOTA POSTERICRE te 610 e - REAR WHEEL te 610 &
TABLE ROUE ARRIERE t2 610 e - HINTERRAD te 610 e
te 610 e / sm 610| SR RUEDA TRASERAte 610 e
Note |Pos. N. Cod. utd Vakdta
EF i =
Noas|Pos|  N.Cod C.26 | DENOMINAZIONE NAVE DESIGNATION BESHAEIBUNG DENOWINACION g,
25| 8000 43928 Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
N'! Non fomito Not supplied Ne pas fournit Nicht versorgt Sin fornitura
T Di serie su modelio te 610 e Supplied for te 610 e .nodel | De série pour modéle te 610 e| Standard filr te 610 e modell | De serie por modelo te 610 e
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T AVOLA RUOTA POSTERIORE sm 610 - REAR WHEEI. sm 610
TABLE ROUE ARRIERE sm 610 - HINTERRAD sm 610
te 610 e/sm €10| .22 RUEDA TRASERA sm 610
Coderio. |t

wed  Cosanr  |Mge #
Pos. N. Cod. C.ad | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION : BESHREIBUNG DENOMINACION

1| 8000 886 1 | Cerchio 4,25 x 17" Rim Jante i Feige Lianta

2 | 8000 88780 |18 | Raggio lato freno Spoke Bras 'Speiche Radio

3 | 8000 88781 |18 | Raggio lato corona Spoke Bras Speiche Radio

4 | 8000 88680 | 1 | Pneumatico 150/60 - 17" Pirelli |Tyre Pneu Reifen Neumatico

51 8000 51862 | 1 | Camera d'aria Air tube Chambre & air Luftschiauch Cémara de aire con viivula
6 | 8B00 82879 | 1 { Fascia copriraggi Rim strip Bande Band Banda

7| 8000 87115 | 1 | Mozzo completo Hub assy Moyeau compl. Radnabe, Kpl. Cubo compl.

8| 8000 71570 | 1 | Anello di tenuta Seal ring Bague d'étanchéité Dichtungsring Anillo de retencion
9 | 8000 55878 | 6 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo

10| 8000 73225 | 1 | Disco freno (@ = 220) Brake disc (Acc. Inox) Disque frein (Acc. Inox) Bremsscheibe (Acc. Inox) Disco freno (Acc. inox)
11] 8800 26846 | 3 | Cuscinetto Bearing Roulement KugeNager Cojinete

12| 8000 86940 | 1 | Distanziale Spacer Entretoise Distanzstiick Separador

13| 8000 86838 | 1 | Distanziale Spacer Entretoise Distanzstiick Separador

14| 8000 86939 | 1 | Distanziale Spacer Entretoise Distanzstiick Separador

15] GON4 29005 (36 | Nipplo Nipple Nipple Nippel Mipple

16| 8C00 72621 | 1 | Perno Pin Pivot Bolzen Perno

17| 8000 64301 | 1 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca

18| 8000 82075 | 1 | Tampone parastrappi Flexible coupling Piece caoutchouc Gummidampfer Para-tirones

19| 8000 86052 | 1 | Ass. flangia Flange Bride Flansch Brida

20| 8A00 85291 | 1 | Corona Z = 43 Ring gear Couronne Kranz Corona

20} 8800 85291 | 1 | Corona Z = 44 Ring gear Couronne Kranz Corona

S |20} 8C00 85291 | 1 | Corona Z = 45 Ring gear Couronne Kranz Cotona

20| 8D00 85291 | 1 | Corona Z = 46 Ring gear Couronne Kranz Corona

20{ 8E00 85291 | 1 | Corona Z = 47 Ring gear Couronne Kranz Corona

21| 8B00 40728 | 6 | Vie Screw Vis Schraube Tomillo

22| 8000 65442 | 1 | Ass. catena REGINA Chain assy Chaine compl. Kette kpl. Cadena compl.
22| 0E00 79783 | 1 | Ass. catena DID Chain assy Chaine compl. Kotte kpl. Cadina compl.
23] 8000 75098 | 1 | Catena REGINA Chain Chaine Kette Cadana

23| 8A00 79784 | 1 | Catena DID Chain Chaine Kette Cadona

24| 8000 65464 | 1 | Giunto per catena REGINA Coupling Joint Kupplung Junta

24| 8000 79788 | 1 | Giunto per catena DID Coupiing Joint Kupplung Junts

25| 8000 43928 | 6 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
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RUOTA POSTERIORE sm 610 - REAR WHEEL sm 610

PRTRSLE PPASNAY ROUE ARRIERE sm 610 - HINTERRAD sm 610
te 610 e / sm 610 .24 RN RUEDA TRASERAsm610

[Nol'a yPos. N. Cod. Qta Validita
s | ot |y iy
Markejindex] Code Nr M.ge Gulig
Notas |Pos. N. Cod. C.ad | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION DENOMINACION Validez

N Non fomito Not supphed Py Ne pas foumnit Nicky: Sin fomitura

S Di serie su modello sm 610 Supplied for sm b &model De série pour modéle sm 610 b ndard fiir sm 610 modell | De serie por modelo sm 610

s,
L
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te 610 e / sm 610[ T

CONTACHILOMETRI, LIBRETTO USO MANUTENZIONE - SPEEDMETER, OWNER'S MANUAL
COMPTE-KILOMETRES, EMPLOI D'ENTRETIEN - TACHOMETER, BETRIEBSANL.EITUNG
CUENTA-KILOMETROS, FOLLETTO DE INSTRUCCIONES

Nomlne | Comdo. Oy Vaiaa
m:&: godscoler. 3:';. gﬁé
Notas | Pos. N. Cod. C.ad | DENOMINAZIONE NAME | DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION Validez
1| 8000 87085 | 1 | Ass. contachilometri Speedometer assy Compteur-km. compl. Tachometer kpl. Cuenta-kildmetros compl.
2 | 8000 87086 | 1 | Contachilometri Odometer Compteur-km. Tachometer Cuenta-kildrnetros
3| 8000 20602 | 5 | Lampadina 12V/1,2W Lamp Lampe Lampe Lamparilla
4 | 8000 88463 | 1 | Cavi Cable Cable Kabel Cable
51 8000 87087 | 1 | Contagiri Rev. counter Compte-tours Drehzahimesser Cuenta-Revoluciones
6 | 8000 47332 | 2 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela
7 | 8000 61313 | 4 { Dado Nut - Ecrou Mutter Tuerca
8 | 8000 74259 | 1 | Interr. accensione completo Ignition switch assy Interrupteur pour allum. comp.|Schalter, Kpl. Interruptor encendido compl.
9| 8000 74258 | 1 | Ghiera Ring nut Embout Nutmutter Virola
10| 8000 50569 | 1 | Distanziale Spacer Entretoise Distanzstiick Separador
11} 8000 62651 | 4 | Antivibrante Silent-block- Antivibration Schwingungsdampfer Anti-vibrador
12| 8000 87121 | 1 | Piastra Plate Plaque Platte Placa
13| 80B0 56359 | 2 | Rosefta Washer Rondelle Scheibe Arandela
14| 8000 25053 | 4 | Distanziale Spacer Entretoise Distanzstiick Separador
15¢ 8000 85154 | 1 | Piastra Plate Plaque Platte Placa
16{ 8000 71759 | 1 | Trasmissione contachilometri |Speedometer cable Cable compteur-km Tachokabel Cable cuenta-kildmetros
$ | 17| 8000 88386 | 1 | Finvio contachilometri Odometer transm. Renvoi compte-km. Vorgelege Kilometerzahler Reenvio cuenta-kilémetros
T | 17| 8000 77827 | 1 | Rinvio contachilometri Odometer transm. Renvoi compte-km. Vorgelege Kilometerzahler Reenvio cuenta-kildmetros
18| 8000 87096 | 1 | Libretto uso e manutenzione  |Owner's manual Emploi d'entretien Betriebsanleitung Manual de uso y mantenimento
19{ 8000 87106 | 1 | Borsa completa Tool bag Trousse & outils Werkzeugtasche Bolsa compl.
20| 8000 31981 | 1 | Elastico Elastic Elastique Elastisch Elastico
D |21} 80C. 87118 | 1 | Porta chiavi Key-ring Porte-clefs Schiisselring Liavero
22( 8000 60033 | 2 | Lampadina 12V2W Lamp Lampe Lampe Lamparilla
D in dotazione To issue En necessaire Ausrustungsteille En dotacién
S Modello sm 610 sm 610 model Modéle sm 610 ModeN sm 610 Modelo sm 610
T Modello te 610 e te 610 e model Modéle te 610 e Modell te 610 e Modelo te 610 e
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TAVOLA IMPIANTO ELETTRICO, PORTATARGA, PORTANUMERO - ELECTRIC SYS., PLATE HOLDER, NUMBER HOLDER
DS INSTALLATION ELECT., PORTE-BALAI, PORTE-NOMBRE - ELEK. ANLAGE, SCHILDTRAEGER,
te 610 e /sm 610, .20 NUMMERTRAGER - INSTALAC. ELECT., PORTA-MATRICULA, PORTA-NUMERO
MN&.'R: :?:?:x gogwr 33; DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION 3;‘,'&%2
1| 80B0 87060 | 1 | Cupolino (codice coiore A) Fairing (color code A) Carenage (code coleur A) Verkleidung (Code Farbe A) |Cupula (codigo color A)
1 80D0 87060 | 1 | Cupolino (codice colore B) Fairing (color code B) Carenage (code coleur B) Verkleidung (Code Farbe B) |Cupula (codigo color B)
1 1 6OEO 87060 | 1 | Cupolino (codice colora C) Fairing (color code C) Carenage (code coleur C) Verkleidung (Code Farbe C) |Cupula (codigo color C)
2| 8000 62730 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo
3 | BAD0 69425 | 2 | Bussola Bushing Douille Buchse Mariguito
4 | EBO0 69429 | | Distanziale Spacer Entretoise Distanzstiick Separador
5| 8200 62728 | 2 | Viie Screw Vis Schraube Tornillo
6 | 80600 50808 | 1 | Gommino Rubber. pad Piéce caoutchouc Gummistiick Junta de goma
7| 8000 87253 | 1 | Cave Motore-Teleruttore Cable Cable Kabel Cable
8 | 800 58207 | 1 | Passacavo Fairlead Passe-cable Kabelfiihrung Prensa-cable
9 | 800G 87254 | 1 | Cavo Teleruttore-Batteria Cable Cable Kabel Cable
10| 8000 72494 | 1 | Passacavo Fairlead Passe-céble Kabeltiihrung Prensa-cable
11} 397« J011A | 1 | Teleruttore Remote switch Telerupteur Fernshalter Telerruptor
12| 8000 71578 | 2 | Fascetta Clamp Collier Schelle Banda
13} 8000 77623 | 1 | Accumulatore YUASA Battery Batterie Batterie Bateria
14| 8000 66479 | 1 | Guarnizione Gasket Garniture Dichtung Junta
15| 8000 70277 | 1 | Cavo posteriore Cable Cable Kabel Cable
16! 8000 65555 | 1 | Fanale posteriore completo Tail fight Feux arriére Hinterleuchte Faro trasero
17| 3000 66481 | 1 | Lente Lens Loupe Linse Lente
18| 8000 66482 | 2 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo
191 3000 62727 ! 2 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo
20| 8000 44245 : 2 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
21{ 8A00 66223 | 1 | Staffa Bracket Etrier Buege! Brida
22| 8000 73834 | 1 | Catadiottro Reflector | Catadioptrique Ruckstrahier Cataiaros
23| 62N1 15547 | > | Rosetta Washer Rondelie Scheibe Arandela
24| 8000 40717 | 2 ; Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
25| 8000 18246 | 1 | Lampada Lamp Lampe Lampe Lamparilla
26| 8000 62416 | 2 ! Distanziale Spacer Entretoise Distanzstiick Separador
27| 621 15549 | 2 | Rosetia piana Washer Rondelle Scheibe Arandela
28| 8000 44240 | 2 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
29] 8000 85153 | 1 | Miastrina Plate Plaquette Plattchen Placa
30{ 8000 62728 | 1 | Vite Screw Vis Schraube Tornillo
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te 610 e/ sm 610, .22

TAVOLA
TABLE

WIPIANTO ELETTRICO, PORTATARGA, PORTANUMERO - ELECTRIC SYS., PLATE HOLDER, NUMBER KOLDER

INSTALLATION ELECT., PORTE-BALAL PORTE-NOMBRE - ELEK. ANLAGE, SCHILDTRAEGER,
NUMMERTRAGER - INSTALAC. ELECT., PORTA-MATRICULA, PORTA-NUMERO

N. Cod. Qu
o Code  |aw
8000 80005 | 1 | Regolatore di fensione Voltage rectier Réguisteur de tension Spannungsregler Reguiador de fension
)| 8000 56444 | 4 | Fascetfta Clamp Cotlier Schelle Banda
8000 85673 | 1 | Gruppo principale cavi Cable assy Cables compl. Kabel Kpl. Grupo principal cables
8000 70280 | 1 | Gruppo ottico completo CEV | Optical group CEV Groupe opique CEV Optische Gruppe CEV Grupo optico CEV
8000 87562 | 1 | Gruppo osicc completo ECIE | Optical group ECIE Groupe oplique ECIE Optische ECIE Grupo Gplico ECIE
8000 90197 | 1 | Gruppo otlico completo (GB-AUS)| Optical group (GB-AUS) Groupe optique (GB-AUS) Optische (GB-AUS) Grupo dptico (GB-AUS)
35| £000 42946 | 1 | Lampada Lamp Lampe Lampe Lamparilla
36| 8000 42926 | 1 | Portalampada Lamp hoider Douille Lampenfassung Porta-lamparifia
37| 8000 70282 | 1 | Culfia in gomma Boot Poussiére Gummihaube Gorro de proleccién en goma
38| 8000 36727 | 2 | Lampada Lamp Lampe Lampe Lamparilia
39| 8000 88139 | 1 | Guamizicne Gagket Gamiture Dichiung Junta
40| 800089069 | 1 | Vite Screw Vis Schraube Tomillo
41} 8000 87255 | 1 | Cavetto (i massa Cable Cable Kabel Cable
42{ 8000 62727 | 1 | Vite Screw Vis Schraube Tomilo
43| 8000 40346 | 1 | Distanziale per avvisaiore acuslico |Spacer Entretoise Distanzstick Separador
44| 8000 80006 | 1 | Centralina elettronica Electronic device Dispositif eléctronique Zondelektronik Centraiina electrdnica
45| 8000 70239 | 1 | Paraspnyazi Reer end Terminal Hinterkiff Para rociada
45| 8000 44240 | 2 | Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
47| 8000 62726 | 2 | Ve Screw Vs Schraube Tornillo
48] 8000 70279 | 1 | Piastra Plate Plaque Platte Placa
49| 8000 86073 | 1 | Piastrina portafusibii Plate Plaque Platte Placa
50| 8000 67997 | 2 | Vite ' Screw Vis Schraube Torniklo
51| 8000 49887 | 1 | Coperchio pretezione Cover Couvercle Deckel Tapa
52| 8000 58400 | 1 | Biocchetio portafusibili Fuses block Bioc Fusibles Sicherungsbiock Bloque porta-fusibles
53| 8A00 75034 | 1 | Avvisatore acustico Hom Klaxon Hupe Avisado: Acustico
54| 62N115767 | 2 | Rosetta Washer Rondelle Scheibe Arandela ‘
55| 6IN1 15082 | 2 | Dado Nut _ |Ecrou Mutter Tuerc::
58| 8000 70028 | 1 | Intermittenza Flash device Intermitence Blinkgeber Interiitencia
59| 8000 70031 | 1 | Supporic elastico Support Support Halerung Sopre
t0( 8A00 88336 | 1 | Indicatore anteriore dx. Blinker Clignotant Blinker Inte. mitente
61 8000 85337 | 1 | indicators anteriore $x. Blinker Clighotant Blinker iy ormitente
62| 8000 73591 | 4 | Lente Lens Loupe Linse l.enie
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TAVOLA
DRAWIVG
TABLE

IMPIANTO ELETTRICO, PORTATARGA, PORTANUMERO - ELECTRIC 5YS., PLATE HOLDER, NUMBER HOLDER ‘

INSTALLATION ELECT., PORTE-BALAI, PORTE-NOMBRE - ELEK. ANLAGE, SCHILDTRAEGER,

NUMMERTRAGER-INSTALAC. ELECT.,PORTA-MATRICULA, PORTA-NUMERO

Nows|uor | Cocemo. Q1 Yok
o R i
Notas | Pos. N. Cod. C.ad | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION Validez
63| 8000 36726 | 4 | Lampada 12V - 10W Lamp Lampe ‘|Lampe Lamparilta
64| 8000 73502 | 4 |Vite Screw Vis Schraube Tomillo
65| 8000 44240 | 4 |Dado Nut Ecrou Mutter Tuerca
66{ 8000 56359 | 2 | Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe Arandela
67| 8000 62728 | 2 | Vite ‘ Screw Vis Schraube Tomilo
68| 8000 83334 | 1 | Indicatore phsteriore dx. Blinker Clignotant Blinker Intermitente
69| 8000 88335 | 1 | Indicatore posteriore sx. Blinker Clignotant Blinker intermitente
70{ 8000 62728 | 2 | Vite 4 ' Screw Vis Schraube Tomillo
71 8000 45495 | 2 | Bussola Bushing Douille Buchse Manguito
\
\

\
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| COLOR CODE
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COLOR CODE
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CODIGO COLOR
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DECALCOMANIE te 610 e - TRANSFER te 610 e
DECALCOMANIE te 610 e - ABZIEHBILD te 610 e

] c

te 610 e /sm 610 CALCOMANIAte610e
N &Y |28 benomwnaiione NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION e 8
8000 89396 | 1 | Ass. Kit adesivi (codice colore A)| Transfer Kit (color code A) Gr. décal. (code coleur A) Hinterabziehbild Gruppe Kit adhesivo (codigo color A)
, (code farbe A)
8000 89394 | 1 | Ass. Kit adesivi (codice colore B)| Transter Kit (color code B) Gr. décal. (code coleur B) Hinterabziehbild Gruppe Kit adhesivo (codigo color B)
(code farbe B)
8000 89395 | 1 | Ass. Kit adesivi (codice colore C)| Transter Kit (color code C) Gr. décal. (code coleur C) Hinterabziehbild Gruppe Kit adhesivo (codigo color C)
(code farbe C)
8000 88317 | 1 | Decal "HUSQVARNA" per Transfer (color code A) Décal. {code coleur A) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color A)
Parafango post. (codice colore A) (code farbe A)
80A0 89386 | 1 | Decal “HUSQVARNA" per Transter (color code B) Décal. (code coleur B) Hint2rabziehbild Adhesivo (codigo color B)
Parafango post (codice colore B) {code farbe B)
8000 89386 | 1 | Decal "HUSQWVARNA® per Transfer (color code C) Décal. (code colewr C) Hinterabziehbild £ thasivo (codigo color C)
parafango post. (codice colore C) (code farbe C)
8000 87682 | 1 | Decal per portafaro Transfer (color code A) Décal. (code coleur A) Hinterabzietsild Adhesivo (codigo color A)
(codice colore A) (code farbe A)
80A0 89384 | 1 | Decal per portafaro Transfer (color code B) Décal. (code coleur B) Hinterabziehbild Adhesivc (codigo color B)
(codice colore B) {code farbe B)
8000 89384 | 1 | Decal per portafaro Transfer (color code C) Décal. (code coleur C) Hinterabziehbiid Adhesivo {codigo color C)
‘ (codice colore C) (code farbe C)
8000 88316 | 1 | Logo "HUSQVARNA" per Transfer (color code A) Décal. (code coleur A) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color A)
parafango ant. (codice colore A) {v. 1€ tarbe A)
B0A0 83332 | 1 | Logo "HUSQVARNA" per Transfer (color code B) Décal. (code coleur B) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color B)
parafango ant. (codice colore B) (code farbe B)
8000 89392 | 1 | Logo "HUSQVARNA" per Transler (color code C) Décal. (code colewr C) Hinlerabziehbild Adhesivo (codigo color C)
parafango ant. (codice colore C) (code farbe C)
8000 88317 | 1 | Decal per paratango anteriore | Transfer (color rade A) Décal. (code coleur A) H¢ terabziehbild Adhesav (codigo color A)
(codice colore A) ~ 2ode farbe A)
80A0 89382 | 1 | Decal per paratango anteriore | Traster (color code B) Décal (code coleur B) Hi. - ziehbild Adhesi (codigo color B)
(codice -olore B) (code farbe B)
8000 88383 | 1 | Decal per parafango anteriore | Transler (color code C) ‘U6:al. (cude colewr O) hinterabziehbild Adhesivo (codigo color C)
(codice colore C) {code ‘abx C)
8000 87683 | 1 | Decal per convogliatore Sx. L.H. Transfer (color cod= A) |Décal. (code coleur A) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color A)
(codice colore A) (code farbe A)
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TAVOLA DECALCOMANIE te 610 e - TRANSFER tc 610 e
vt DECALCOMANIE te 610 e - ABZIEHBILD te 610 @
te 610 e / sm 610| .33 CALCOMANIAte610e
| N
Note {Pos N. Cod. Qta '
Notas|Pos.|  N.Cod. C.50 | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHAEIBUNG DENONINACION e 1
6 | 8000 89375 | 1 { Decal per convogkatore Sx. L.H. Transfer (color code B) |Décal. (code coleur B) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color B)
(codice colore B) (code farbe B)
6 | 8000 89387 | 1 | Decal per convogkatore Sx. LH. Transfer (color code C) |Décal. (code colewr C) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color C)
(codice colore C) (code farbe C)
7| 8000 87684 | 1 | Decal per convogliatore Dx. R.H. Transfer (color code A) |[Décal. (code coleur A) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color A)
(codice colore A) (code farbe A)
7| 8000 89374 | 1 | Decal per convogatore Dx. | R.H. Transfer (color code B) |Décal. (code coleur B) Hinterabziehbitd Adhesivo {codigo color B)
(codice colore B) {code farbe B)
7] 8000 89388 | 1 | Decal per convogiiatore Dx. R.H. Transfer (color code C) |Décal. (code coleur C) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color C)
(codice colore C) (code farbe C)
8 | 80A0 89379 | 2 | Decal "CATALYTIC" per flancheli | Transfer (color code A) Décal. (code coleur A) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color A)
{codice colore A) (code farbe A)
8 | 80B0 89379 | 2 | Decal "CATALYTIC® per fianchelli | Transfer (color code B) Décal. (code coleur B) Hinlerabzishbild Adhesivo (codigo color B)
(codice colore B) (code farbe B)
8 | 8000 89379 | 2 | Decal "CATALYTIC" per flanchedi | Transfer (color code C) Décal. (code coieur ©) Hinterabziehbtd Adhesivo (codigo color C)
(codice colore C) (code farbe C)
9 | 8000 89383 | 2 | Decal rer forcelione *UNCHAIN' | Fork Transfer (color code A: |Décal. (code coleur A) Hinterabziehbiid Adhesivo (codigo color A)
con scritta Tee (codice colore 4) ,, (code farbe A)
9 | 8000 89383 | 2 | Decal per forcelluive "UNCHAIN" | Fork Transfer (color code B-C)|Décal. (coda coleur B-C) Hinterabzishbild Adhesivo (codigo color B-C)
con scritta Tee (cod. colore B-C) . (code farbe B-C)
10| 8000 88355 | 1 | Decal con scritta per fianchetio |L.H. Transler (color code A) | Décal. /code coleur A) Hinterabziehbid Adhesivo {codigo color A)
Sx. (codice colore A) (code farbe A)
10| 8000 89378 | 2 | Decal "HUSQVARNA' per Transher (color code B) Décal. (c.:de coleur B) Hinterabzichbild Adhesivo (codigo color B)
fianchetti (codice colore B) (code farbe B)
10§ 8000 89391 | 2 | Decal "HUSQVARNA® per Transier (color code C) Décal. (code coleur C) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color C)
fianchetti (codice colore C) (code farbe C)
11| 8000 88356 | 1 | Dacal con scritta per fiarchetio |R.H. Transfer (color code A) |Décal. (code coleur A) Hinterabzishbild Adhesivo (codigo color A)
Dx. (codice colore A) (code farbe A)
12| 8000 80680 { 1 | Decal nera per fianchetio LH. Transfer (color code A) |Décal. (code coleur A) Hinterabzishbild Adhesivo (codigo color A)
Sx. (codice colore A) (code farbe A)
12{ 8000 80377 | 1 | Decal per fanchetto Sx. LH. Transter (color code B) |Décal. (code coleur B) Hinterabzishbild Adheeivo (codigo color B)
(codice colore B) (code tabe B)
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DECALCOMANIE ¢ 610 ¢ - ABZIEHBIL.D %0 610 ¢
CALCOMANIAte610e

No [Pos.| N.Cos  |am Vel
Nowe|N. | NeGoss  |ow Vadyy |
Naelboe]  Woear |258| penommazione NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION s, |
12| 8000 89389 Decal per fianchetto Sx. LH. Transfer (color code C) |Décal. (code coleur C) Hinterabzishbild Adhesivo (cadigo color C)
(codice colore C) (code farbe C)
13| 8000 88691 | 1 | Decal nera per fianchetio R.H. Transfer (color code A) |Décal. (code coleur A) Hinterabzishbild Adhesivo (codigo color A)
Dx. (codice colore A) (code farbe A)
13| 8000 89376 Decal per fianchetio Dx. R.H. Transler (color code B) |Décal. (code coleur B) Hinterabzishbild Adhesivo (codigo color B)
(codice colore B) (code farbe B)
13| 8000 89390 | 1 | Decal per fianchetio Dx. RH. Transfer (color code C) |Décal. (code coleur C) Hinterabziehbild Adhosivo (codigo color C) !
(codice colore C) (code farbe C) !
14| 80A0 89385 | 1 | Decal 'HUSQVARNA® per  |Traneter (color code B) Décal. (code coleur B) Hinterabziehbitd Adhesivo (cocligo color B) !
portafaro (codice colore B) (code farbe B)
14| 8000 89385 Decal "HUSQVARNA® per Transler (color code C) Décal. (code coleur C) Hinterabzishbild Adhesivo (codigo color C)
portafaro (codice colore C) (code farbe C)
15| 8000 89380 | 1 | Decal per coperchio scatola | Transler (color code B-C)  |Décal. (code colewr B-C) | Hinterabziehbild Adhesivo (70dgo color B-C)
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te 610 e / sm 610

DECALCOMANIE sm 610 - TRANSFER sm 610

DECALCOMANIE sm 610 - ABZIEHBILD sm 610

CALCOMANIAsSm 610 l
m‘ m" &'_’?3 DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHAEIBUNG DENOMINACION mz
1| 8300 89397 | 1 | Ass. Kit adesivi (codice colore A)| Transfer Kit (color code A)  |Gr. décal. (code coleur A)  |Hinterabziehbild Gruppe Kit adhesivo (codigo color A)
‘. (code faibe A)
1| 8000 89534 | 1 | Ass. Kit adesivi (codice colore B)| Transfer Kit (color code B)  |Gr. décal. (code coleur B) | Hinterabziehbild Gruppe Kit adhesivo (codigo color B}
,‘ (code farbe B)
1| 8000 89535 | 1 Ass. Kit adesivi (codice colore C)| Transler Kit (color code C) | Gr. décal. (code coleur C) | Hinterabziehbild Gruppe Kit achesivo (codigo color C) |
: (code farbe C)
2 | 8000 88317 | 1 | Decal "HUSQVARNA" per Transler (color code A) Décal. (code coleur A) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color A)
_ Paralango post. (codice colore A) (code farbe A)
2 | S0AC 80386 | 1 | Decal "HUSQVARNA® per Transter (color code B) Décal. {code coleur B) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color B)
! Parafango post (codice colore B) (code farbe B)
2 | 8000 59386 | 1 | Decal "HUSQVARNA® per Transfer (color code C) | Décal. (code coleur C) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color C)
paralango post. {codice colore C) (code farbe C)
3| 8000 7682 | 1 | Decal per poriafaro Transter (color code A) Décal. (code coleur A) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color A)
{ (codice colore A) (code farbe A)
3| 50A0 83384 | 1 | Dacal per poriafaro Transfer (color code B) Décal. (code coleur B) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color B)
‘» (codice colore B) {code farbe B)
3| 8000 86384 | 1 | Decal per portataro Transler (color code C) Décal. (code coleur C) Hinterabziehbitd Adhesivo (codigo color C)
« (codice colore C) (code farbe C)
4| 8000 8816 | 1 | Logo "HUSQVARNA" per Transter (color code A) Décal. (code coleur A) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color A)
, paratango ant. (codice colore A) (code farbe A)
4 | 50A0 80332 | 1 | Logo "HUSQVARNA" per Transler (color code B) Décal. (code coleur B) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color B)
‘ parafango ant. (codice colore B)| (code farbe B)
4 : 8000 80362 | 1 | Logo "HUSQVARNA" per Transfer (color code C) Décal. (code cokiur C) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color C)
; paralango ant. (codice colore C) (code farbe C)
5| 6000 88317 | 1 | Decal per peralango anteriore | Transfer (color code A) Décal. (code coleur A) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color A)
(codice colore A) (code farbe A)
5 | 80AD 80893 | 1 | Decal per parafango anteriore | Transler (color code B) Décal. (code coleur B) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color B)
(codice colore B) (code farbe B)
5| 8000 90383 | 1 | Decal per paralengo anleriore | Transier (color code C) Décal. (code coleur C) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color C)
.| (codice colore C) (code farbe C)
6| 8300 87683 | 1 | Decal per convoglisiore Sx.  |LH. Traneler (color code A) |Décal. (code coleur A) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color A)
{ (codice colore A) | (code farbe A)
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ORAYOLA DECALCOMANIE sm 610 - TRANSFERsm 610
TABLE DECALCOMANIE sm 610 - ABZIEHBILD sm 610
te 610 e/ sm 610, 2% CALCOMANIASm610
Note |Pos. N. Cod. Q. alid
Noras | Pos. e & 331 benowvnazIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION G
6 | 8000 89375 | 1 | Decal per convogiiatore Sx. L.H. Transfer (color code B) |Décal. (code coleur B) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color B)
(codice colore B) (code farbe B)
6 | 8000 89387 | 1 | Decal per convogliatore Sx. LH. Transfer (color code C) |Décal. (code coleur C) Hinlerabziehbild Adhesivo {codigo color C)
(codice colore C) (code farbe C)
7| 8000 87684 | 1 | Decal per convogliatore Dx. R.H. Transfer (color code A) |Décal. (code coleur A) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color A)
(codice colore A) . (code farbe A)
7| 8000 89374 | 1 | Decal per convogliatore Dx. R.H. Transfer (color code B) |Décal. (code coleur B) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color B)
(codice colore B) | (code farbe B)
7 | 8000 89388 | 1 | Decal per convogkiatore Dx. R.H. Transfer (color code C) |Décal. (code coleur C) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color C)
(codice colore C) ) (code {arbe C)
8 | B0A0 39379 | 2 | Decal "CATALYTIC" per flancheli | Transfer (color code A) Décal. (code coleur A) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color A)
(codice colore A) (code farbe A)
8 | 80B0 89379 | 2 | Decal "CATALYTIC" per flancheli | Transfer (color code B) Décal. (code coleur B) Hinterabiziehbild Adhesivo (codigo color B)
(codice colore B) (code farbe B)
8 | 8000 89379 | 2 | Decal "CATALYTIC® per flanchel | Transfer (color code C) Décal. (code coleur C) Hinterabztiehbild | Adhesivo (codigo color C)
(codice colore C) (code farbe C)
9 | 8000 8953¢ | 2 | Decal "UNCHAIN' con scritta | Fork Transfer (color code A-B-C) |Décal. (code coleur A-B-C)  |Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color A-B-C)
SUPERMOTARD (cod. col. A-B-C) (code farbs A-B-C)
10{ 8000 88355 ; 1 | Decal con scritta per fianchetto |LH. Transfer (color code A) |Décal. (code coleur A) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color A)
Sx. (codice colore A) (code farbe A)
10| 8000 89378 | 2 | Decal "HUSQVARNA" per Transfer ( code B) Décal. (code coleur B) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color B)
fianchetti (codice colore B) (code farbe B)
10| 8000 89391 | 2 | Decal "HUSQVARNA" per Transfe: (co C) Décal. (code coleur C) Hinterabziehbiid Adhesivo (codigo color C)
fianchetti (codice colore C) (code farbe C)
11| 8000 88356 | 1 | Decal con scritta per fianchetio |R.H. Transfer (color code A) |Décal. (code coleur A) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color A)
' Dx. (codice colore A) (code farbe A)
12| 8000 88690 | 1 | Decal nera per fianchetto LH. Transfer (color code A) |Décal. (code coleur A) Hinterabziehbiid Adhesivo (codigo color A)
3x. (codice colore A) (code farbe A)
12] 8000 89377 | 1 | Docal per fianchetio Sx. L.H. Transter (color code B) |Décal. (code colewr B} Hinterabziehbil! Adhesivo (codigo color B)
. (codice colore B) (code farbe B)
12} 8000 89380 | 1 | Decal per fianchetio Sx. LH. Transfer (color code C) |Décal. (code coleur C) Hinerabziehbild Adhesivo (codigo color C)
(codice colore C) (code farbe C)
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DECALCOMANIE sm 610 - TRANSFER sm 610
DECALCOMANIE sivi 610 - ABZIEHBILD sm 610

te 610 e /sm 610 CALCOMANIASm610
e I o
MN:us lF"‘g; gog.o:iq’ gagz: DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG DENOMINACION eﬁmz
13| 8000 88691 | 1 | Decal nera per fianchetto R.H. Transter (color code A) |Décal. (code coleur A) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color A)
Dx. (codice colore A) (code farbe A)
13} €000 89376 | 1 | Decal per fianchetto Dx. R.H. Transfer (color code B) |Décal. (code ccleur B) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color B)
(codice colore B) (code farbe B)
13| 8000 89390 | 1 | Decal per fianchetto Dx. R.H. Transfer (color code C) |{Décal. (code coleur C) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color C)
(codice colore C) (code farbe C)
14| 80A0 89385 | 1 | Decal "HUSQVARNA" per Transfer (color code B) Décal. (code coleur B) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color B)
portafaro (codice colore B) (code farbe B)
14| 8000 89385 | 1 | Decal "HUSQVARNA" per Transfer (color code () Décal. (code coleur C) hinterabziehbild Adhesivo (codigo color C)
portafaro (codiz colore C) (code farbe C)
15| 8000 89380 | 1 i Decal per coperchio scatola Transfer (color code B-C) Décal. (code coleur B-C) Hinterabziehbild Adhesivo (codigo color B-C)
filttro (codice colore B-C) (code farbe B-C)
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: INDICE NUMERICO PROGRESSIVO / NUMERICAL. INDEX / INDEX NUMERIGUE
Husqvarna NUMMERNVERZEICHNS / INDICE NUMERICO PROGRESIVO te 610 e/sm 610
DESSIN TABLE . DESSIN TABLE N. DESSIN TABLE N. | DESSIN TABLE N. DESSIN TABLE N.
ZEICHNUNG ap IND. ZEICHNUNG BiLD IND. ZEICHNUNG Bi.D IND. |  ZEICHNUNG anp ND. ZEICHNUNG BiLD IND.
DBuUJO TABLA POS. DIBUJO e TABLA POS X DIBUIO TABLA POS. | DBUJO TABLA POS DBUIO TABLA POS
161077701 ..., 6 e K %) 161539001 ..o, 13, 43 66MN0 21205 ..., Y AT 8 18000 20536 ..., 17 e, 22 B000 35781 ... 9 46
161077702 e O cvverrereenan ¢} 161539301 ..o K JPOT 24 66N0 21211 .o < ST 28 800020602 ...................... 27 . 3 800035854 ................ ) 12
151131701 e 17 eeeeiann x | 161540702 ... . ST 2 66N0 21291 ..o 2 5 &X)O 21480 ..., 20 o 20 8000 35876 ...................... 10 ... 30
151133302 ........ revrearerasnans L | S 10 161795501 ... 2 ereeeinnenns K .} B6NT 21308 ......ooovnee 15 e, 50 ;eooo 21480 ...................... 24 20 8000 36137 ... 17 o, 18
151307001 ......... eeereiaranns 19 e 2 39740011A ..., B 11 (6ONJ 20004 .................... 25 i 7 ;aooo 21480 ................... 24A ... 17 8000 36137 ..o, 17 e, 23
151341401 ....................... .2 T 14 60N101076 .............. eeenen L LY 3B (69N4 29004 ... 25A . 7 800021535 ........cccocouanee. Qe 41 8000 36380 ... T oeeeeeereeane 3
151371301 .............. remsenenres 4 . 9 6ON101220 ... ) [ TR 15 6ON4 290C5 ..., 26 e 15 ‘8000 22373 ... Y SR 12 BO00 6467 .......cooeveeeereerrene D e 42
151371401 ... 2 IO 11 CON102461 ...................... ) 7 OON4 20005 .................. 26A ............... 15 i8000 22426 ..., L JSUUORT 32 800038726............. 28 .. 63
151374301 ... . S 17 BONT02511 ..o 2 e, 17 6BNO 21505 ..., T o 4 | 8000 22466 ...................... 13, 12 ’MOO 36727 ... et . 38
151410702 oo .4 SUS 13 B6ON102511 ... 12 e, 9 6BNO 2150 ..o, Q. 49 ;8000 22851 e, 20 ., 3 800036648 .. ..., * IO 29
151413401 oo ) IOUPTERURO 4 6ON102525 ..., G e 8 8000 01199 ... 22 e 9 *8000 23110 ... € oo 16 8000 36856 ........................ 1 I 38
151621501 ... .Y 13 SON102557 ..o b 2 8000 01412 ..................... 18 e, 12 ;8000 23979 .., 13 e 13 i8000 36B57 ... Q. 37
151621501 ..o 25A ... 13 BONT1(2866 ...........c.ooeneenne < ST o) 8000 01688 ..o 26 e 6 jB(I)O 23981 ..., ) K 9 .800037140............... 14 .., 6
15198470)' ......................... ) IOUTTO 6 BON102927 ..., K ST 2 8000 02124 ..................... K S 1 58000 23983......coce. 13 o, 20 18000 7745...................... 22 . 10
161077601 ..o < SOOI 2 GON104134 ... ./ 4 8000 03170 ..o, & o, 13 58000 23985 ..., 13, 16 8000 37891 ... 20 .. 21
161077701 o T reeeeeienans ) 60ON107330 ..o 19 e, 4 B000 04103 .......cccvveee 13 e, 47 800023990 ...................... 13, 33 800037906 ...................... 14 . 22
161077702 ... T 0 BON107350 ..o b 6 800004104 .................... 13, A8 BOOO 25053...................... 2 s 14 800038209.........cc...... 15 35
161108401 .....covirevrerreranne Y AT 6 6%!402489 ...................... 1 (< S 23 8000 07001 .......vooeveeene .5 I 2 8000 27403 ... 21 . 31 8000 38210....................... 15 s 34
151168001 ..., T oeeveesesan 15 GONA02509 .......ccvervcnrenne .« ST 6 (800007719, 6 e, 36 BOOD 28327 ..., . 10 8000 38211 ..o 15 e 33
161168101 vovvvveeecvrrcrereoeres i A 16 G6ONAOIDB2 ..o 10 ., 7 800007719, Y AP 23 8000 28327 ... 10 o 15 B000 38350 ..o Qe 35
161170801 ... 2 e 8 BINTIB0B2 .....ocevveveeenveeee Qs A BO00 07719 ... . 18 8000 28798 ...................... 13 e, 25 8000 38520....................... 10 ... 22
161TTIT0T oo evcceernne Qe 4 BINT15062 .................... . . 55 8000 0853¢6...........ccoocenen... 2 e, 21 8000 28799 ... 13 o, 24 8000 38723 ... 10 kY |
161241801 ... Qe 12 BINT1519T ... . SO 19 8000 08536 ...................... 17 e 10 B000 28810.........coe...... 15 e, 25 8000 38767 .....coovevveeveneee 18 i, 11
161248001 ........ooooevvvevrenns ¢ ORI 17 6INT15191 ..., 284A . 16 8000 12029..........co......... 13 e, 22 8000 30319 ..o 22 e, 14 8000 3895%............... 18, 20
161248101 .o ¢ IUT 16 [6INT15195 oo - O 3 8000 12030.......cc0cvevenn. 13 e, 21 ‘aooo 31981 ..., 21 o, 34 8000 38957 ... 8., 19
161284201 ..o L D 19 6IN418192 . <O 19 8000 12033 .....ocveeevenne 13 e, 18  !8000 31981 ......ococoevve. 27 e 20 8000 39521 .......ocovveeveneann ) [T 12
161459002 ..........oc.ocen. L ST 23 BINAISI02 ..o, 2 [ S 2 8000 12034 ...................... 13 e, 17 BO00 32065 ...................... 18 e, 2 BO00 39522 ..., ) TS 7
161503601 ....covvevverrereens K SO 1 62N0'15672 ........................ - O 3 8000 12045.........ocvven, 13 e, 27 8000 32069..........co.cc....... AT 13 8000 39523 ..........ccoeeene ) R 2
161504201 ... e, i SR 27 G2N115906 ..o M. . 12 8000 12046 ...................... 13 e 28 8000 32388 ...................... ) IV S 13 8000 39524 ........................ b OO 5
161504301 .....ooovvevrrirerennns K 18 G2NT15506 .....0ocovevvneee 28A ..., 9 (8000 12048.......c0eeennnn.. 13 e, 30 800032865...................... 13 e 34 BO00 39651 ........ccccovenene 25 e 12
161504501 ..........cooveernenee. K ST 2 62N1 15534 ..................... 12 e, 8 8000 12451 ...................... 13 e, 49 8000 32866 ...................... 13, 32 ;MOO 39651............ aevree 2OA e 12
161510501 ......oovverevrerervennns B iviercrnnninne p. 62N1 156536 ......ooveeveveenn L - 37 |BO00 13346..........cccevvvrens 25 e 3 8000 32867 ..o 13 e 39 ,aooo 40346 ................. 28 43
161515801 ... ervreevcnennes K RN 2 62N1 15547 ......o.ccovnvvee.. 21 i 32 BO0O 14837 ..o, 2 reians 30 800033109..........c.......... 13 i, 7 'BO00 40427 ... > SN 18
161526602 ........... eeseersnanees K T 4 62N1 15547 ..., 28 . 23 8000 15659..........ccconenn.e. R 32 ;eooo 33211 e ) K IS 41 ;&JOO 40433 ..., 22 e, 11
161530301 ......oeeeveereens . B k) 62N1 15549 ..........coocveenne. 28 e, 27 8000 17810.......c.... v 17 e, 9 800033371 14 ... 12 aooo 40449 ..ol Y AT 17
161531907 ..o L IO 50 62N1 15767 ... 12 . 10 BOOD 18048 ..................... 21 10 i&)00 33373 ... 18 e, 43 ;‘aooo 40580 ................. 13, 26
161533\!01 ......................... 2 4 62N115767 oo, 28 e 54 8000 18246 ..............c.oe.. 28 e, 25 8000 33422 ..o B 20 ‘8000 40584 ...................... 13, 63
16153401 ... - Y 27 62NA 15767 .................... A0 e, 8 8000 18422 ........................ 2 e 50 8000 33491 ..................... 2V o, 33 ;aooo 40586 ...........ccoon.e. 13 e, 5
161535101 ooooeeeecereeneens 2... reessrenses .3 64N1 20068 .......c..cononee. 15....... R 22 8000 18648 .................... 25 e 2 ,aooo 33607 ... 26 i, 5 ; 8000 40587 ...........ocoon.... 13, 62
161535&\]2 ......................... . SRR ) 4] G4NT 20068 ........ocooeonnnen . S 9 18000 19768 ..........c....ccoveneee - OO 8 800034451 ... SO K. \] ;aooo 40588...................... 13, 57
161538201 ....................... 12 e 2 65N1 21007 ..................... 12 e, 14 (8000 19789.........ccoonenne. 2 e, 14 8000 35531 ... ) - T 3 800040589.................... 13 60
16153801 ..o 12 e 1 66NO 21196 ..................... 12 . 19 800020536 ..................... 17 e 5 8000 35780 ...........c.occauee. Qe 47 000040590 ...................... 2 K T 61
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Husqvarna NUMMERNVERZEICHNS | NDICE MAMERICO PROGRESIYO te 610e/sm 610
R T
DESSIN . TABLE N | DESSIN TABLE N. L TABLE N. DESSIN TABLE N. DESSIN TABLE N.
DIBUJO TABLA POS. DIBUYO TABLA POS. \‘ TABLA POS. DIBUIO TABLA POS. TABLA POS.
8000 40591 .. 8o 59 | 8000 44240 ... . 8. 20 | 8000 5008 ... 8. 6 | 800059289 ... 7o 19 | 800062725.......... 2 18
8000 40592 ... T 58 | BOOO 44240......... 2. 28 | 8000 51746............. 7o 36 | B00O 59289, ... 7o 25 | 8000 62725........... 5. .5
8000 40593 ... 3o 54 | 8000 44240 ... 28 46 | 8000 518€2........ 26A . 5 | 8000 59801.......... 5. 9 | 800062725 S 16
8000 40504 ... B 55 | B00O 44240 ... ... 65 | 800051957 ... 5. 10 | 800059802, 5. 6 | 8000 62725.... 5. o8
8000 40595 ... 3. 56 | B000 45104 .. g 1 | 8000 51957, 25h. 10 | 8000 53803 ... 5. 7 | 800062725 S %
8000 40507 ... B 53 | 8000 45490 ... 2N 11 | 300053259 2. 28 | B00O59603........... o 13 | 8000 62725 2 13
B000 40717 ........cnueevennn. 28 ... 24 8000 45495...........cccoeovevenee L 20 | £00053259......cccooe...n. 24 ... 28 | 800G 59839...................... 18 e 18 8000 62726 ...........ccven...... L T 19
8000 40719 7o 41 | B0OD 45495 5. 41 | 800053330 L. .. I 46 | BOOD 59939 ... 3 25 | 800062726 5. “
8000 40720 ... 5. 12 | 800045495 . "o 2 | 800054136 10 32 | 8000 59940 2 28 | 8000 62726 28 p
8000 40720...........ccceveneene 17 e 44 | BOD0 45495...................... 20 s 13 | 8000 54137 .....covevveveee. 10, 33 | BOOD59942..........coveenennee 2 e 49 B000 62727 .....ooeeeeen 2 e 1€
BO0O 40813.........ccocceeneee . 7 BOOD 45495 ...................... .5 15 | 8000 54477 ..........ccoonenen. 2 I 48 : 8000 59977........cccccevevinne - 14 B000 62727 ... T e 40
8000 42022............ocevcneeee ;| : S 9 B000 45495 ..........ccoveveee 2B ... ral 8000 54692........................ L I 45 | 8000 60033...................... . 22 8000 62727 ..........oooeeennen. ) 4
3000 42022 8 24 | 8000 46225 0. & | 800055101, 14 11 | 800060233........ 6. 13 | 800082727 . "o 1
8000 42023 ... 8 6 | B00D 46510 6. 47 | 800055878 2. 9 | BODD 60234 6. 12 | 800062727 ... 20 16
8000 42244 6. 22 | 8000 46511 6. 48 | B0OO G5878....... A 9 | 8000 6O4D4.......... 20 . 20 | 800062727 . 2N 5
8000 42278 .. R 43 | 8000 4BB93.......... 5. 12 | 800D 55902....... 20 4 | 800D GOAOK......... 4. . 29 | 800062727 ... 21 13
800G 42349 ... . 20 18 | 800046893.......... "o 17 | 8000 55003 20 2 | 8000 60464, 6. . 15 | 800062727 ... 2N 18
8000 42643 ... 7o 37 | 8000 46893.............. 8. 33 | 8000 56350 .o 18 o 31 | 8000 6OAT2.... 7o 5 | 800062727 28 19
8000 42676 0. 10 | 800047332, 27 6 | 800056350 21 3 | 8000 60480 ... T 1| 8000 62727 ... 8. P
8000 42677 ... 0. 11 | B0OO 47662 4. 17 | 800056359 ... o4 13 | 8000 60501 ... 3. 38 | 8000 62728 2 6
8000 42781 8. "3 | so0047682........ AN 14 | 8000 56350 2 . 10 | 8000 60502 13 3 | 800062728.... 3. 28
8000 42026 8. 3% | 800047708 P 13 | 800056359.......... 8. 66 | 800D 60558 2 22 | 800062728 5. 10
8000 4:2946 28 35 8000 47822 ...................... 19 s 17 | 8000 56377 .......coocevnnee ) [ 26 | BOA0 60577 .......covivvvenene A 22 8000 62728 ... ) A 9
800 42055 3o 52 | 8000 47826.......... 9. 15 | 800056377 200 8 | 8000 BOBT3............ 5. 27 | 800062728 ... 9. 2
8000 43015 2. 11| 800048138 9. 40 | B00O 56381 ... 2 3 | 8000 61014 ... 2%, 6 | 800062728, 2o 30
8000 4331 15 ... 4 8000 48209........................ B 3 | 800056444 .................. 12 JRR— 28 | B0ODD 61068..................... 1 1 - J— 53 8000 62728 ...................... ) L J— 14
8000 43714 5. 2 | 8000 48591 ... 2o 31 | 8000 56444 . ... 2445 | 8000 61078 20 10 | 8000 62728 5. 54
8000 43785 6. 13 | 8000 48772 5. 18 | 800056444 ... A 12 | 800D G108, 20 15 | BOOD 62728 8 28
8000 43928 ... 5. 11 | 8000 48772........... A 19 | 800056444 2. ... 32 | 8000 81313, 9. 20 | 800062728 ... 9. 2
8000 43928 ... 5. 13 | 8000 48773, 2. 19 | 8000 56783 1424 | 8000 61313 4. 14 | B0OD 62728 20 12
8000 43928 5. 41 | 800048773........ A 20 | 8000 56800.......... 15 24 | B0 BI313...n 2A. 11 | 800G 62728 21 5
8000 43928 ... 26 25 | 8OO0 4BES6 ... 6. 20 | 8000 57155............. 2023 | 8000 61313, o7 7 | 800062728 ..o 2. 5
8000 43928 ... %A ... 25 | 800048947 ... 0. 35 | 8000 57155..........o. 24 26 | B0OOB1FNA .. 6. 11 | 8000 82728 ... 8. 30
8000 43047 .. 15 26 | B000 43004......... 2. 1 | s057185...... 24A .25 | BODD G362 n. 15 | B0OD 62729 28 §7
8000 44043 13 45 | 8000 43016........... 6. 21 | 8000 57242 5. "31 | 800062200 ... 6. 7 | 8000 62728, 8. 70
8000 44240 15. 15 | 8000 49608 8 4| 800057242 2219 | 800062209 8. 6 | 800062720 ... 5. 39
8000 44240 17/ 37 | 8000 49654 ... YO 6 | 800057413 3. WA | 8000 82416 ... 2. .. 26 | B000 62729 6. 26
8000 44240 ... T 32 | 8000 49654........ UA 5 | 8000 58140........... 7 7 | soo0eoeed ... 7o 28 | 800062729 9. 2
8000 44240 2 "17 | 8000 49887 ... 28 &1 | 800058207 8. 3 | 800062651 ... 27 11| 800062729 .o 2 14
8000 44240 ... Y 19 | BO0D 50322 3 26 | 8000 58378.......... T 26 | B00O 62655 5. 53 | 8000 62729 ..o YO 32
8000 44240 21 28 | 800050455 ... 5. 33 | 8000 58400 ... 8. . 52 | B000 62675 ... 7o 27 | 8000 62729.......... 24A.. 33
8000 44240......... 23 20 | 8000 50569 27 10 | 800058541 ... 3 6| BO0O 62676 7o 26 | 8000 62730 ... P 39
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fte 610e/sm 610

Husqvarna NUMMERNVERZECHINS / INDICE NUMERICO PROGRESIVO

DRAWNG DRAWNG Vo | DrAWWG DRAWRIG N0 | DAAweG ARG PN, | DG ARG NG | DrAwNG DRAWING o

DESSIN TABLE N. | DESSIN TABLE N. | DESSIN TABLE N. | DESSIN TABLE N. | DESSIN TABLE N.

DIBUJO TABLA POS. | DBUO TABLA POS. | DIBWO TABLA POS. | DIDWIO TABLA POS. | DIBWO TABLA POS.
8000 52730 3 .13 8000 67449 ... R J— 15 8000 71008 ....orcccerr L[ J—— 19 8000 73140.......cccocr L J— 18 8000 76283.................. 17 o 43
8000 62730....... 8 2 {8000 67457 ..o 1 J— 10 {8000 71017 .o 10 e 25 18000 73225 26 ... 10 18000 76338........ccc 20 11
8000 62730 ... S 17 |B000 67458 ..o L J— 46 8000 71012......occrre {1\ J— 14 18000 73225................ 26A ... 10 18000 76687 .......ccoe ovrc 19 e 27
8000 62730 21, 8 8000 67496...........ccon. 23 e 7 |8000 71020....coocrr S 111800073226 ... 2. 21 {8000 76688.................. 19 . 5
8000 62730 . 2. 2 |8000 67558 A3 e 68 (8000 71021 e T S 3 8000 73287 ..o S 10 8000 77108 ... 2 o 8
8000 62731 3 12 |B000BTBIO ..o S 0 {8000 71023 T R 10 8000 73341 ... A5 e 20 B000 TT108 e £ e 9
§000 82731 ... L 36 800067703 ..o 20 |8000 71024 ? S 8 |8000733M......... 1T 16 18000 77413......cococc 18 7
8000 62732 15 29 |BO00BTBA ..o ? SO 16 8000 71031 ..o ? S 6 |BO00 73482 ..o  J 29 8000 77425 ....cooccovrcn 2 e - 2
8000 62733 24 24 800067970 .....coomorcr L S 4 |BOOOTIOM......oroer T S 7 18000 73591 ....c.oooce 28 62 8000 774TB............... 12 i B
8000 62795 ..o CJ— 14 |BOODB7IOT ..o J— B 8000 71035 L S 12 8000 73582.........occor 28 64 18000 77623................. 28 13
1) (VT4 - J— 17 e 39 800067997 .........cccvonnnene LI RS 17 {8000 71037 ... [ A— 14 800073834 ... 28 .. 22 800077744.............. .4 9
8000 52796..........ccconneene 15 7 1800067997 .........cccooneene B, 5 i800071038............. [ J— 11 8000 74258...................... 27 e 9 B00077744............25A ... 9
8000 €2796 16. 7 B0006BBE ............oocrroceeeee L J— 13 (8000 71039.........oonneeeee. A 18 30000 T74259.................... . — 8 (8000 77827 ......... ... 27 . 17
8000 6797 .. A ..o 21 | 800068666 ... J B 18000 71047 ... S 20 8000 74372.... .o 18 .o 1 18000 77879.........c.oc.n i 42
8000 63317 ..... 2 .47 |8000BIOA0 ... L J 6 18000 71954 S 24 8000 74861 .........croce B 24 1800077884 ... 25.. oo 11
8000 6381 9 22 | 800063041 ....... 6 10 [8000 71154.......ccorcrc [ S 21 {8000 74862......c..  J 13 18000 77BB4............. 25A . ... 1
8000 63822 9 2 |800069056 ............... L J— 9 8000 71158 ..cccerr L[ T 27 8000 74863............ccce. T 15 8000 78164........c.. 20 .o %o
8000 6382¢ 6 29  |800069056 .15 .46 |BOOO TSI L[ 28 (B000 74864 ... S, 3 {8000 78181 ... .cooroer L S ?
8000 63830 6 29 800069125 ... . S 5 {8000 71160 ..ccvrrrrrc L[ 29 '8000 75043...........occo LI 20 8000 789TS..........co.. . 19 e 21
8000 63831 . 6 29 8000698 ................. P 2118000 71230.......cororr : S 43 (800N 75043................ 25A ..o 21 {8000 79065................ 24 2
8000 63948 ... 21... 25 |800069M9 ................... - S 2 8000 71570 ..crrrr 26 ..o 8 8000 75098...............c.. 26 .o 23 8000 79066 ................ | S 26
8000 64301 ...... 26 17 | 800063150 .o T M 18000 71570.............. 26A ..o 8 |8000 75098................ 26A ..o 23 8000 79066.........oocrr 24 33
8000 64301 ..... 26A 17 | 800069156 B 24 8000 71578..........oc.c. 28 . 12 [8000 75155 ..o 19 .o 18000 79067 ..... ........ 24A . 2
8000 64726 2 .56 |B000602R2 ................. 1 JO— 56 (8000 71620 ..o 17 e 12 8000 75166 ...c.crcrrrrn LT S 15 [8000 79068.................. 19 e 8
8000 64988........ ...........3 15 800063282 17 4 18000 71623....ccerrn 17 e 14 8000 75166 L S 20 8000 79068.................. 24 9
B000 65285 ... cerrrs 25 oo 5 |800069315 16 .5 18000 71624.........occcoec. L 7 {8000 75201 .o L[ J 12 18000 79068............... UA .. 32
8000 65442 ........ ... S 22 8000 69429.................. 21 4 |BO0071625......coocrn 17 e 7 18000 75302 ..o ([ 1 |8000 79069 ... ... .. 7 S 3
8000 65442................ 26A oo 22 8000 634B6................ L J 18000 71759 ...ccocrrcr 27 v 16 18000 75310 ....roc 19 2 8000 79069.......... 24A ..o 24
8000 65464 ........... ... 1 S 24 |8000 70028 28 58 8000 71806............oc.. 24 22 |B000 75342........ccrcer 7L R 4 18000 79070........ooore 24 23
8000 65464 .............. 26A 24 1800079031 ..o 28 59 8000 71806............... 2A ..o 19 8000 75380 ... 23 o 2 18000 79070.............. 2A .. 3
8000 65555 ... 28 ... 16 8000 7239.........c.c... 28 ..o 45 {8000 72168.........co 18 13 8000 75381 ..o 7 B 3 18000 79071 ..coce 24 i 5
8000 65604 ... E S 2 |8000 70277 ... 28 15 18000 72268 18 e 30 8000 75381 ...corcrre X B 5 18000 79071 ..o A . 4
B000 66238.................. - J— 5 8000 70279..... 28 ..o 48 (8000 72290 ... S 9 |8000 75480......... ..o (- J— 25 18000 79072..........cconr 20 ..o 27
8000 66395 2 40 |800070280................. 28 . 34 8000 72348.........cr...e.e 2 I 23 18000 75584 .........coomor.  JN 37 1800 79073 .o 20 oo 30
8000 66479 23 .14 |8000 70282 28 e 3T (8000 72411 px J 9 18000 75672 ...coorvrvr (L S 20 8000 79096.........ccr 24 2
8000 66480 2% 17 8000 70322.....coccee 16 e 49 8000 724.............. 28 ..o 10 8000 75673.......crorrrr LR 19 {8000 79098.........o.r rZ S 8
8000 66482 28 18 |8000 70324............... 16 e 31 8000 72874..........crn L 33 8000 75842...........cc. L J— 6 8000 79089..........ccc... 24 4
8000 66774 ..... 19. 3 (800070328...... 16 46 (8000 72884.................. 17 e 16 8000 75868...........occ.c 18 i 4 8000 79100.....rcorn rZ S 7
8000 66850 5. 4 | 8000 70379........coor 23 15 |8000 72943 ... B 26 8000 76002...........occ.. 17 e 34 18000 79309 S 28
8000 66858...... 5.... 11 |8000 706%6.................. 20 v 7 18000 72962.........ococor LA 38 8000 76003........ ..o 17 ol 38 18000 79311 ..ocororrrrnr S 51
8000 67355 ... ([ J— 24 8000 71007 ... L J— 17 |8000 72964...........cocc . B o 12 8000 76024............... 2A .o 1 8000 79623.......oococe (TR 22
8000 67440 2o 8 |8000 71008............... L J— 18 8000 72966..........coocccn 6 oo 11 8000 76089 ..o A 40 18000 79685.............oco. : J 14

N°CATALOGO-CATALO(iNo.-Nr. CATALOGUE -KATALOGNr.-N* CATALOGC):8000 87098 PAGINA EMESSA Giugno 98- PAGE ISSUED June 98- PAGE IMPRIMEE Juin 98- SEITEHERASGE GEBEN Juni'98- PAGINA EMITIDA Junio'98 128




INDICE NUMERICO PROGRESSIVO / NUMERICAL INDEX / INDEX NUMERIQUE

Husqvarna NUMMERNVERZEICHNIS / INDICE NUMERICO PROGRESIVO te 610e/sm 610
oy DAASE FRo. | DRAWNG DG FRo. | DAAwe DRAWING P | DaAe DRAWRIG o | P ARSI o
DESSIN TABLE N. DESSIN TABLE N. GESSIN TABLE N. DESSIN TAB € N. | LA 5SIN TABLE N.
ZEICHNUNG BD IND. ZEICHNUNG BiLD IND. ZEICHNUNG LD ND. ZEICHNUNG BiLO IND. | ZEICHNUNG [."Ta} ND.
DBWIO TABLA POS. | DBUJO TABLA POS. | DIBLYO TABLA POS. | OBUJO TABLA POS. | DIBLN TAS A POS.
8000 79686 9 23 | 8000 £2075 "26A 18 | 800085024, 9. 31 | 800086246 8. 21 | 800U 87118 ... 2 2
8000 79687 ....... 9 20 | 8000 82204 235 | 800085025 9 27 | 800086323........ . 5. 55 | 8000 87119....... 5. . 1
5000 79688 918 | 800082205.......... 2 34 | 800085153 8. 29 | 800086385 ... 6. 45 | B00087120........ 5. 3
8000 79689 P 1| 8000 82347 10 21 | 8000 85154 27 15 | 8000 86515 ... . 11 | so0087121......... 27 12
8000 79690 3 6 | H00083126......... 0. 20 | 800085221 ... o 1| 800086515 A 8 | 800087127 ... .. 5. 45
8000 79691 9 7 | 800083136........... 2. 16 | 8000 85312 5. 37 | 800086523 . 24..... 10 | BOCOSTIN..... ... o 23
8000 79692 "9 8 ' 800083254 1o 10 | 800085313 .. ... 5. 29 | 800036523........... YT 7 | 80008714 ... 2 57
8000 79693..... 9.....10 | 8000B3334....... . 8. 68 | 800085314 . .5 . 32 | 8000863%6.......... 2% ... 2 | B00CB7ITY.... ... 7o 2
8000 79761 21 7 | 800083395 16 g8 | 800085374 ........... 5. 36 | B000BBIIT...... 2.3 | 80008200 .. ... 5. 19
8000 79789 26 24 | 800083745 . . 8. 22 | 8000 8E373........ .. 3. 2 | 800086938, 2% 13 | 800087201......... 5. 27
8000 79789 26A 24 | 8000 8374 16.......25 | 800085379 3. 3 | 800086938 o6h... .. 13 | 800087202... 15... .. 28
8000 79794 ... 20 24 | 900083830 .. 6. 29 | 800085380 6. 3 | 800086939........ 2% 14 | 800087253, . %, 7
8000 79794 ... 20 24 | B00083875........... 5. ...16 | 800085380 . 7o 20 | 800086939....... %A 14 | 800087254 8. 9
8000 80005 ... 2. 31 | 800083876 5. . 10 | 800085381, . 6o 4 | 800085340......... 2% 12 | 800087255 . 28, 4
8000 80006 28........44 | 800083904 17 .2 | 800085381 .. . 7o 28 | 800086940 26A ... 12 | e000arre........ 9. 16
8000 80531 2. 54 | 500083067 5. 30 | 8000 85382........... T 27 | 8000 86545............ 5. . 1| 800087317....... Y i8
8000 80532 2. 52 | 900083999 .. 5. . 42 | 800085383 ... . B 5 | 800086952, ... 2% 19 | 800087317 A 15
8000 80537 2 54 | 8000 84177 17 20 | 800085384 8. 14 | 8000 86952........ 26A......19 | BODDBISE2.... ... 2% . 3
8000 80538 ... 2 s2 | 800084261, . "o 18 | 8000 85390 g 36 | B00087052....... 9. o | 800087580 .. . 5. 2
8000 80824 4 4 | 80N) 84308..... 14 8 | 800085391 ... (O 39 | 800087053.........c.oceu.. 24 ... 21 8000 87682 ...................... 29 s . 3
8000 81149_.. 2 59 | 800084309 .. o 9 | 800085392 ... 7o 1 | 800087054 9. 13 | 800087682 2A 3
8000 31151 2 12 | 8000 84397 12 R S 2 | 800087056........... 6. 28 | 8000 87683................ 29, 6
8000 51161 16 43 | 8000 84411 12 29 | 8000 85395 10, 23 | 800087057 ‘§.... .27 | BOOOBIEE3........ 2A 6
8000 81162 16 2 | 8000 84412 7o 43 | 8000 8SGA0......... 2% .. . 4 | Booo870s8....... 8. 25 | 800087684 29, . 7
80C° 81645 2 26 | 800084413 ... 7o 42 | 800085673 ... 8. 33 | 800087063......... 9. 7 | soooevese....... 2A . 7
8000 81647 2 36 | 8000 34414 14 5 | 800085926........... 15 ... 40 | 300087071, 5. 24 | 8000 BTBA4.... ... .. 5. 39
8000 81648 3. 17 | 8000 84424 9 30 | 800085927 ... 5. 47 | s00087072........... R 26 | 9000 87845 ... . 5. 48
8000 81649 3 16 | 800084490 ... 6. 30 | 800085928 5. .. 3 | 800087078...... ... 2 ... 1| 800087859.......... 5. 14
8000 81650 2 5 | 8000 84492 16 38 | 800085929 ... 15 49 | 800087081 21§ | BO0OSTIEB....... . 6. 17
8000 81651 2 1 | sooosasor......... 8. 34 | 800085930 .. 16.... ... | 8000 B70B5.. ... o 1| 800087994 ... 2N 29
8000 81660 6 1| 800084597 . 12.......23 | 900085932 . 20 25 | 800087086 o7 2 | 800087995, .. N 2
8000 81660 7 41 | 2000 84704 ... 5. 21 | 800085958............. 20 1 | 8000 87087 ... 27 5 | 800087996............. 2N 16
8000 81663 6 10 | 800084706 ... 5. 22 | 8000 85996 " . 25 | 800087091 . 23, 1 | 800087097 .. . 2N 27
8000 81663................. 7 33 | 9000 84816 8 12 | 8000 85999............ . 31 | 8000 87092.......... 23 4 | 8000 B802T ... 20 14
8000 81669 8 7 | 2000 84817 8 5 | 800086004 ... 15 6 | B00087094....... 23, 12 | 800088070 ... YD 2
8000 81670 8 22 | 800084824 .. ... PR 1| 8000 86006............ 9. 34 | 80008709%......... 2718 | 8000 88OT1........ 2N 24
8000 81673 8 23 | 8000 84828 12 15 | 8000 86007 ................. 9. 33 | B00087I05......... 2. 8 | 800088073............ ‘o "
8000 81676 6 17 | 8000 84829 1225 | 8OO0 86048 ... 8. 9 | 8000 87106......... 27 19 | 800088139........ 8. 39
8000 81681 ... 10 6 | 8000 84830 12 22 | 800086051 ... 12 17 | 8000 87115........... 2. 7 | 800088159 0. 3
8000 81799 2 33 | 800084831....... . 12.....20 | 800086073........... % ... 49 | 800087115.......... 26A 7 | 800088167............ 2. 7
8000 82047 6 18 | 800085019.......... 2 18 | 8000 86243............ ... 19 | 8000 87116................. 2. 17 | 800088230 ... 0 13
8000 82075 26 18 | 800085020 ... . PR 2 | 800086245.......... 8. 13 | 800087117, " 15 | 800088240 .............. 2. 16
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INDICE NUMERICO PROGRESSIVO / NUMERICAL INDEX / INDEX MUMERIQUE fe é:,o e/smé610

DRAWRIG DRAWRIG FRO. | DRAWNG DRAWRG FRO. | DRAWNE DAAWNG FRo. | DRAwwG DRAWRIG FRO. | DRAWNG | DRaweG FNo.
DESSIN TABLE N. | DESSN TABLE N. | DESSWN TABLE N. | DESSIN TABLE N. | DESSN TABLE N.
ZEICHNUNG BILD IND. | ZEICHNUNG BILD FID. | ZEICHNUNG BILD IND. | ZEICHNUNG BLD ND. | ZEICHNUNG BILD IND.
DBUJO TABLA POS. | DBUIO TABLA POS. | (NBUID TABLA POS. | DIBUJO TABLA POS. | DIBUJO TABLA POS.
8000 88316 ....... 29 e 4 1800088790............. 20A ... 2 (8000 89393............ 29 .. 5 |800090806.................. 12 27 |80BO 87062 ............... LSS - O 43
8000 88316 ................... 20A ... 4 [BO0O 88781 ... 26A ... 3 (800089393............ 29A .................. 5 |8000 90875........................ ) 13 {8080 87317 ..............i... 24 .............. 18
8000 88517 .. 29 2 (800088782.... ... 29A. ....22 &000BI3M... ... 29 .. 1 {8000 91260.......... ... 2 58 :80BO 87317 ................. 24A ... 15
8000 88317 ........... 29 ... 5 |800083806.. ....ce.2 e 57 i.’n.uJO 89395.........ccceene 29 .., 1 [80AD 4059 .................. 13, 50 (80B089379 ... 1029 e, 8
8000 88317 ................... 29A ... 2 1800089069......... .28 ... 40 80008939%............... 29 .. 1 |80AD 66222 .................... 2 e, 15 :80B0 89379 .................. 29A .o 8
8000 88317................... 29A ... 5 1800089119............. 1 I 11 |8000 8339™ ................... 29A ..o 1 |80A0 66800 ....................... YO 3 '80D0 83767 \» L J 16
8000 88335...................... 28 ... 69 B0008I12H4....... ... 19 . 12 [8000 8317 ..................... 1 33 BOAD 67186 ....................... L Y 1 [80D0B3768 ...} 16 oo, 20
8000 88337......... .28 ...61 8000 89285......... ...ccouc.n.. L [ J—— 34 i800089518.............. 16 .. 32 BOA0 67248 ....................... 5 e 25 80DO0 87059 ..................... \ 3 I 1
8000 88355 ... w29, 10 (8000 89374......... eeveraenns 29 7 1800089519............ 1| J— 37 |BOAD 69551 ..................... 18 . 26 '80DOB7060 ... .&-@8 .................. 1
8000 88355................... 20 ... 10 800089374 ... ... 20A ... 7 18000 89520...................... 16 i 39 (BOAD 73456 ................... L I 3 80DO0 87061 ...................... - 17
8000 88356 ...................... p2: 11 8000 89375...........conu..... 29 .. 6 18000 89521.................. 16 s 36 (BOAD74388 ............... 7 e, 11 '80D0 87062 ....................... B s 43
8000 8835%6................... 29A .........11 800089375.......... 29A .................. 6 1800089522................. L 54 |BOAD 78967 ....................... 8. 1 B0E070209 ... 21 e 12
8000 88386 ...................... 27 e 17 /8000 89376................ e 29 e 13 (800089523..................... L1 S 35 [BOAD 79761 ..................... -3 I 7 |BOEO 83767 ... 16‘\ ................ 16
8000 £8427 ...................... i 69 (800089376 ................. 20A ... 13 8000 89525............. [ J— 40 |80AD 84306 ..................... 4. 3 B0E083768 ... 16, 20
8000 88432...................... K S 8 800089377.......oeeen... 29 ... 12 18000 89527 ...................... 16 i 41 POADB4820 ....................... B 11 80E0 87059 ... 21 . 1
8000 85463 ...................... .7 A 4 B000BYITT ... 20A ... 12 1800089534............. 29A ..., 1 [80A0 86523 ..................... 24 ... 10 80E0 87060 .................. 28 ..., 1
8000 885%....................... 12 e, 6 300089378 ... ... 29 ... 10 /8000 89535................... 20A ..o 1 |80AD 86523 ................. A ... 7 80E0 87061 ... 5 E— 17
8000 88590....................... 22 ... .22 (BCIDB93TE................ 29A ................ 10 ;8000 8953 ................... 20A ... 9 [B0AD 87317 ... 24 ... 18  |B0E0 87062 ....................... 5 i 43
8009 88591 22 21 18000 89379 ...................... 29 ...t 8 (800089644 ............. 23 e, 10 B0A0 87317 .................. A ... 15 80F0 70209 ... 7.2 [ 12
800> 88592 ... 22........20 [800089379........ . 20A ... 8 (800089743 .................. I 1 |80A0 87427 ..................... .. 16 i80F0 83767 ..................... 16 16
8370 38597 .19 10 800089380...................... 29 . 15 {8000 89813.................... 19 e 23 (B0A0DB9379 ... 29 ., 8 (80F083768 ... 16, 20
8000 88650....................... L 35 (800089380................... 20A ... 15 18000 89814 ...................... 19 ., 19 [B0A0 89379 .................. 29A ................ 8 80G0 12032 ................. 13, 6
8000 88671 ................... 25A ... 6 [800089383................ 29 .o 9 {800089815.............. 19 e 14 [BOAQ 89382 .................... 29 .. 5 80G070209........... 21 o 12
8000 88672.................... 25 ... 5 1800089383............... 29 ... 9 B0008980............ L[ 1 [BOADBY3B4 ... 29 .., 3 IBAOOO1815 .................... 15 e 21
8000 88673................... 29 ... 4 800089384 ... 29 .. 3 {8000 90104.................. 4. 34 |BOAD 89384 ................. 29A ... 3 |BAOD 02124 ... 3.8
8000 38675. ................. A ... 1 1800089384............. 29A .................. 3 |B0009010M4............. A ... 20 |BOAD 89385 .................... 29 ... 14 [BADO 3960 ... 2 19
BCI0 88676 ................. 26A ... 1 (800089385................ 29 ... 14 18000 90197 ...................... 28................ 34 B0A0B938S ... 29A ... 14 |8A00 15960 ....................... 2 e 41
8000 8863%0................... 26A ... 4 :800089385............. 29A ............... 14 (800090226 .................... 21 e, 35 |BOA0BI3D6 ..................... 29 ... 2 [8ADO 15960 ....................... X S, .23
8000 88650 29 12 1800089386................ 29 .. 2 18000 90231 ..................... 13 e 8 [B0A0BY9386 ... 29A ... 2 iBAD0 20182 ... 17 i, 31
8000 £86%0................... 2A ... 12 (800089386................... 20A ... 2 1800090583................ 19 e 25 |BOACI89392 ... 29 e, 4 BAD0 24058 ................... 13 i .3
8000 86631 ...................... 29, 13 ;8000 99387................... 29 6 1800090584 ................. 19 e 7 |B0A89392 .............. 20 ... 4 BADO 5032 ... 4. 10
8000 88691 ...... 29A 13 ;8000 89387 ................... 20A .................. 6 |8000 90611 ....................... I 9 80AD 89393 ... 29A ... 5 (BADD 31503 ... 10 5
8000 88739 ................... 2A........ 2 1800089388.............. 29 . 7 /8000 90662 ........................ | [P 3 (60B0O43928 ... 15 . 17 BAOD 36984 .................. 17 e 35
8000 88746 ...... 19 18 800089388................ 204 ..., 7 800090664 ...................... 16 e 51 [80B0 56359 .................. 27 v 13 |BAOOD 42700 ..................... ) [ I &
8000 88770................... 25 ... 15 (800089389...................... 29 e 12 {8000 90665 ...................... 16 i 52 |80B0 69056 ..................... 15. e 31 [BADO 49617 ................... 12 e 3
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